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ABSTRACT

The accession of Ukraine to the cultural, scientific and educational sphere of the
European Union is gaining momentum every year. In today's conditions the integration
of society in the global labor market is happening at a very fast pace. It is very important
for the country to have its own experts who can ensure a bright future for the country.
For mutually beneficial cooperation with other states professionalism in foreign
languages is essential. That is why mastery of foreign languages is a priority of
education. The problem of expanding students' vocabulary is relevant to this day,
because in order to communicate it should be a certain level of vocabulary. This
problem has been explored by many scholars (P. Gurvich, I. Zumnia, M. Liachovetskii,
A. Nechaieva, O. Salnykova).

The problem of expanding vocabulary with a help of communicative approach
in high school students today is insufficiently examined, what determines the topicality
of this study.

The objective of the diploma paper is to substantiate theoretically and test
experimentally the effectiveness of the communicative approach in the process of
teaching English as a way of enhancing vocabulary of high school students.

The object is the process of teaching English vocabulary of high school students
and the subject is the expanding of vocabulary of high school students through a
communicative approach.

The research hypothesis is based on the assumption that teaching the vocabulary
in English language with a help of communicative approach taking into account the
psychological characteristics of high school students can significantly expand their
active vocabulary.

The purpose of the study is to substantiate theoretically and test experimentally
the effectiveness of the communicative approach in the process of teaching English as

a way of expanding the vocabulary of high school students.



To achieve the purpose, the essential tasks have been set:

1. to substantiate theoretically the concept of communicative approach in the
learning process of English vocabulary;

2. to determine indicators of effectiveness;

3. to determine the psychological and pedagogical characteristics of high
school students and their impact on the expanding of vocabulary;

4. to analyze ways and methods of expanding vocabulary;

5. to test experimentally the effectiveness of the communicative approach as
a way of expanding English vocabulary of high school students.

The material of the research is based on the recources which suggest the
expanding of vocabulary with a help of communicative approach and implemented
during the action research held in high school.

The methods of research encompass theoretical methods (synthesis, analysis,
abstraction) and empirical methods (pedagogical observation, questionnairy,
comparison, statistical processing of data, action research).

The theoretical significance of the study lies in the possibility to use the results
of the MA thesis in scientific research on the problems of education, pedagogy and
psychology.

The practical significance of the research lies in the enhancement of
methodology of expanding vocabulary of high school students through communicative
approach that can be implemented for lesson plans or used in methodological manuals.
The desighned tasks and exercises for expanding vocabulary can be applied by the
teachers for preparation of methodological recommendations and lesson plans.

The scientific novelty of the research is determined by theory and practical
implementation of set of tasks based on the communicative approach which assists to
expand vocabulary of high school students and activate its usage.

The structure of paper. The paper consists of an introduction, three chapters,

conclusions, references and appendices.
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BCTVYII

OCKIJIbKM JITaHE JOCIHIDKEHHSI OJHO3HAYHO IPUHECE KOPUCTh Ta PO3LIMPUTH
MOKJIMBOCTI Y c(pepi BUKIJIAJaHHs1, MU BUPIIIWIA PO3KPUTH 3MICTOBHI Ta IITMOOK] TEMU,
o0 JETaJbHO PO3TJSHYTH TOHSTTS KOMYHIKATUBHOTO MIAXOMY, LUISIXH HOTO
BJOCKOHAJIEHHA Ta METOJIMYHI MOPaJad, 1 3pO3YMITH, BiJl HYOTrO 3aJEKHUTh Ta SKUM
YMHOM MO’KHA BIUTMHYTH Ha PO3LIUPEHHS CJIOBHUKOBOTO 3allacy cepel y4HiB CTapiioi
IITKOJTH.

Ha panuii MoMmeHT — iHTerpailisi yKpaiHCBKOT'O CYCIUJIBCTBA B CBITOBUM
COLlIaJbHUI MPOCTIP 3yMOBIIOE OTPEOY B €PEeKTUBHUX METO/aX, 110 BIIPOBAKYBAIU
0 MOCTIHY B3a€MO/III0 YYaCHUKIB HABUAHHSI, 3aTy4eHHS iX O HABYAJILHOT'O MPOIIECY,
MparHeHHs 3/1MCHIOBATH CaMOOCBITY Ta MaiOyTHE HaBYaHHS y BUIIUX HaBYAIBHUX
3aknanax. OCKUIbKY aHTIIChKa MOBA € MIKHAPOJIHOIO, 11 3000B’s13aHUN 3HATH KOXKEH
3a]U1s1 TOCSITHEHHSI CyCHUIbHUX Iiei. BaxkmuBa posib B 0013HAHOCTI YYHIB CTapIIOi
IIKOJIM Yy THUTaHHI KOMYHIKalii y COIlilyMi Ta 3 HaBKOJHUIIHIM CBITOM 3yMOBJIEHA
IIKOJIOO SIK 3aKJIaJly BUXOBaHHS, aJ)Ke 3alTUT BUCOKOI'O PiBHS HABUYAaHHS, OCBIYEHOCTI
Ta BUXOBAHHS € OCHOBHOIO BUMOTI'OIO J€PKaBHOr0 3HaueHHs1. OCHOBHA METa BUBYEHHS
aHTJIACHKOT MOBM y IIKOJI — II€ PO3BUTOK 3[10HOCTEH IIKOJSAPIB, BUKOPUCTAHHS
AHTJIICHKOT MOBH SIK KJIIOYA JI0 MDKKYJIBTYPHOTO Alayiory. B IIKUIBHI POKH MarOTh
(dopmyBaTHUCh Takl yMiHHS 1 HABUYKHU 1HIIOMOBHOTO CHIJIKYBAaHHS, SIKI B IOJAJIBIIOMY
3a0e3meyaTh JIOCTAaTHIM  PiBeHb KOMYHIKATHBHOI KOMIIETCHINT g 3A1HCHEHHS
CHJIKYBaHHS B TIeBHUX cepax. KoMyHIKaTUBHUI ITiIX1 CTaB ITeIMETOM JOCITIIPKCHHS
Jutst OaraThox BUeHUX, 30kpeMa [l. bpynep, . I'pin, JI. Kynu, M. Maxkom, /I. Yinikinc,
J. Xaim3, @. bauesuu, O. BoBuenko, O. Ilerpamyk, T. Creruenko. BuBueHHAM
PO3LIMPEHHS CIOBHUKOBOIO 3anacy 3aiimanuce [1. I'ypeuuy, . 3umus, B. Ko3upes, M.
JIsxoBunpkuit, O. [irtsap, A. Xoxiosa, A. HeuaeBa, O. CanbHUKOBA.

[Tonpu mOBri poku JOMIHKEHb PO3IMIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3aracy dYepes

KOMYHIKQTUBHMM TMIIX1J, JaHa MpoOjieMa Bce Iie MOoTpedye HOBUX BUBUCHH Ta



JocIiKeHb. HaBuaHHs 1HO3eMHHMX MOB — II€ OJMH 13 TPIOPUTETIB CYy4acHOI OCBITH.
Pa3om 3 ThM, icHyrOYa MpakTHUKa BUKJIAJaHHS B MIKOJAaX HA yPOKaX aHTTMCHKOI MOBU
HE BIJIMOBIJIa€ MIBUJIKIM 3MiHI COLIATILHO-KYIbTYPHUX, EKOHOMIYHUX Ta MOJITUYHUX
3MiH, SIKI BHHUKAalOTh y HAac B JIep)KaBl, IO OXOIUIIOE AKTYAJbHICTb TEMHU
MaricTepcbkoi poooTH.
Mera pgociaimkeHHsl ToNArae B TEOPETUYHOMY OOTpYHTYBaHHI Ta
eKCIIepUMEHTAIbHIN MepeBIpli €PEeKTUBHOCTI KOMYHIKATUBHOI'O MiAXOAY Y MPOIECI
HABYaHHS AHTJINACHKOI MOBHU SIK 3aCO0Yy PO3IIMPEHHS CIOBHHUKOBOI'O 3armacy Y4HiB
CTapIIO] IIKOJIH.
MerTa nocip>KeHHS 3yMOBITIOE TaKi 3aBJaHHS:
1. TeopeTnyHO OOTPYHTYBATH MOHSTTS KOMYHIKATUBHOI'O IMiAXOAY B MpOIECi
BHUBUYCHHS aHTJIHCHKOI JICKCUKH;

2. BusHauuTy MoKa3HUKU €(HEKTUBHOCTI KOMYHIKATUBHOTO T1IXO/Y;

3. BuznaunTu mcuxosoriuHi 0COOIMBOCTI YUHIB CTApIIOi IIKOJIH Ta IX BIUIMB Ha
(dbopMyBaHHS CIIOBHUKOBOT'O 3aracy;

4. TlpoanamnizyBaT NUIAXU Ta METOJU POIIMPEHHS CIIOBHUKOBOTO 3amacy

5. EkcnepuMeHTabHO NEpeBIpUTH €()EKTUBHICTh KOMYHIKATUBHOTO MIAXOMY
SIK 3aC00Y PO3IMIUPEHHS aHTITIMCHKOT JISKCUKH YIHIB CTApPIIOi IITKOJIH.

O0’€KTOM T0CTIIAKEHHS € IPOIIEC HABYAHHS AHTJINACBHKOI JIGKCUKH Y4YHIB
CTapILIO] IIKOJIH.

IIpeaMeTom gociaixkeHHsI € PO3LMIMPEHHS CIIOBHUKOBOIO 3aM1acy YUHIB
CTapIIOl MIKOJIK 33 JOTIOMOTOI0 KOMYHIKATUBHOTO TI1IXOY.

MarepiasioMm aocCJiasKeHHs1 CIYTYBaJld pEeCypCcHd Ta Mpalll HAyKOBIIB, Kl
OINKCYIOTh PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3alacy 3a JIOMOMOTOI0 KOMYHIKaTHBHOTO
X0y, a eKCNepuMeHTanbHOK 0a3010 — yuHi 10 kimacy bopmiscekoro HBK «3H3
[-1IT cT. Ne 3 — rimua3ii im. P. Anapismmkay.

HoBu3na poOotu momsirae B OOTpyHTYyBaHHI Teopii, a TakoX arpoOartii

METOJIUKU PO3ITUPEHHS CIIOBHUKOBOI'O 3aracy y4HIB CTAPIIOi IITKOJIH 32 JIOMIOMOTOI0



KOMYHIKQTUBHOTO IMAXOAY, IO CIpHUS€E 3aKpilJICHHIO 3HaHb Ta aKTHBI3aIlil
BIIPOBAKECHHSA 1X B MOBJICHHSI.

TeopeTuuHe 3HaYeHHsI NOJISITa€ B TOMY, IO JIaHI Pe3yJbTaTH MariCTepChbKOi
poOOTH MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBATHChH Yy HAYKOBHUX JOCHIKEHHSX 3 MPOOJIEM OCBITH,
Nearoriky Ta ICUXOJIOT1i.

IIpakTH4YHe 3HAYEHHS TIOJISITAE B TOMY, III0 OTPUMaHi pe3yIbTaTH, BUCHOBKH 1
pPEKOMEHJAIlii MOXXHa BHUKOPUCTATH MJI TOKpAIIeHHS METOAUKH PO3IIHPEHHS
CIIOBHMKOBOT'O 3allacy y4YHIB CTapIlOi IIKOJW; pO3pO0JIeH] 3aBJaHHS Ta BIPaBU IS
PO3IIMPEHHS CJIOBHMKOBOTO 3amacy MOXKHA aJanTyBaTW y HaBYaJbHUN MpOILEC,
3aCTOCYBaTH y MIATOTYBaHHI TUIAHIB YPOKIB Ta JOTMIOBHEHHI MOCIOHHKIB 3 METOAUKU
BUKJIAJIAHHS aHTJI1HCHKOT MOBH.

Oco0ucTuii BHECOK CTYIEHTKH I0JIArae B po3poOlil Ta peasnizalii KOMIUIEKCY
3aBJlaHb, CIPSIMOBAHUX Ha PO3LIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3alacy CTapLIOKJIACHUKIB 3a
JOTIOMOT'0I0 KOMYHIKaTUBHOT' O T1JXOAY.

Anpobdaitist pe3yJbTaTiB J0CTiAKeHHsI BUCBITICHO Ha CTYICHTChKIN HayKOBIi
KoH(pepeHIii YepHiBEeI[bKOro HalllOHAJILHOTO yHiBepcuTeTy iMeH1 FOpis denpkoBuya,
sika BifnOynacs 20-22 kBitHsa 2022 poky [29], a Takox y cTarTi, omyONiKOBaHii y
HAyKOBOMY OHJIalH 30ipHUKY «Marictepcbki cTynaii» mnpu YepHiBEUbKOMY
HallloHAILHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi FOpist @enpkoBuaa 2022 poky [28].

Crpykrypa maricrepcbkoi po6oTu. Pobora ckmamaeThes 13 TphOX PO3MILIIB
Ta BHCHOBKIB /IO HMX, 3arajJbHUX BHCHOBKIB, CIIUCKY BUKOPUCTaHUX JDKepen 1
JIOMaTKiB. Y BCTymi KOHCTaTye€TbCS AaKTyaJbHICTh JAHOTO  JIOCIHIJKEHHS,
OKpECIIOEThCSI 00 €KT, IMpEeIMET, MaTrepiaJ Ta METOAU JOCIIDKEHHs, HayKoBa
HOBH3HA, TEOPETUYHE Ta TMPAKTUYHE 3HAYCHHS pPOOOTH, OCOOUCTHIA BHECOK
CTYIEHTKH, ampobailisi Ta CTpykrypa podotu. Y po3giai 1 posrisgaerscs
TPAKTyBaHHSI KOMYHIKaTUBHOTO MIJIXOAY, HOro OCOOJMBOCTI, MICIE Ta 3HAYYIIICTh
cepen 1HIIUX MiIXO/IB, 32 SKMMHU IMPUHIIMIIAMH MPAIIOe JaHWM IMAXia Ta, BIAcHE,

foro aieBicTh. PO3risiHyNM MCHXOJIOro-mefaroriydi 0COOJIMBOCTI YYHIB CTapIIMX



KJIaCiB Ta METOAM JOoCHipKeHHs. Po3ain 2 mpucBsueHo po3risay akTUBHOIO Ta
MaCMBHOI'O CJIOBHMKOBOIO 3amacy, Kiacugikaiii BIpaB, METOJaM Ta IUIAXam
PO3IIMPEHHS CIIOBHUKOBOTO 3amacy. Y po3aiji 3 onucaHo nmpoOHe HaBYaHHS, MO0
pe3yabTaTh Ta METOAMYHI peKoMeHAallli. Y 3arajbHMX BHMCHOBKAX IiJBEICHO
MIJICYMKH JOCTI/DKEHHST 3 TOJAJbIIMMHU TIEPCIIEKTUBAMU BHUBYCHHS JAHOI TEMH.
Cnucok BUKOPHUCTAHUX JIKepeJt CKiIaaacThes 13 61 mo3uiii. J{oaaTku CKI1aaaroThes
3 BIIpaB Ta 3aBJaHb, PO3POOJEHUX JJIsi POIIMPEHHS CIOBHUKOBOIO 3aracy Y4HiB

CTapIIO] IIKOJIH.



PO3JLI 1
TEOPETUKO-METOIOJIOTTYHI 3ACAJIM KOMYHIKATABHOT'O
MIIXOAY B IMMPOILIECI BABYEHHS AHTJIIICLKOI MOBH

1.0. Berynni 3ayBaskeHHsI.

Poznin npucBsiueHuit 1OCTIKEHHIO KOMYHIKQTUBHOTO TIXOMY JIJIi BUBYEHHS
aHrIiiicbkoi MOBH. {71 OO JOCHIIKEHO AYMKH BUEHHX, OMUCAHI MPUHLIMIN Ta
0COOJIMBOCTI KOMYHIKQTUBHOTO MiJAXOAY, @ TaKOX ICHXOJOTIYHI OCOOJIMBOCTI y4YHIB
CTapIIOl IIKOJHM Ta iX BIUIMB HAa BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, 30KpeMa pO3IIMPEHHS

CJIOBHHKOBOI'O 3aI1acCy.

1.1.CyTh NOHATTS «KOMYHiKATUBHMI MiAXiaT».

VY BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBH ICHY€ OaraTo MiAXOiB Ta METOJIB J0 HaBYaHHS,
30KpeMa MU PO3TJITHEMO HAWMOMYJSpHIII cepea HUX. JIBa TepMiHM — «METOm» 1
«MOXiT — € CXOKHMH 3a 3HaueHHsAM. OOuaBa € HaBYAIBHUMH IPOEKTAMH 3
MPUHITUTIAMH Ta TPAKTUKAMH, [0 KEPYIOTh TIPOIECOM HaBYaHHS. A HEBEJIMKA PI3HULIS
XK TIOJISITa€ came B PiBHI THYYKOCTi. «Metoa — 1e ¢ikcoBaHa cHCTeMa HaBYaHHS 3
MPOMUCAHUMH TEXHIKAMHU Ta MPAKTUKAMH, TOMI K MIAXiM TpeacTaisie ¢igocodiro
HaBYaHHS MOBH, SIKY MOKHA IHTEPIPETYBAaTH Ta 3aCTOCOBYBATU PI3HUMU CIIOCOOAMU B
kiaci» [54]. TIpote, B aHTIIOMOBHI JTiTEpaTypi 11l HOHATTS YaCTO OTOTOXHIOIOTHCSI.

[cHYIOTH Taki METOAM Ta MiAXOAU J0 HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBU sk HaBuanus
Ha ocHoBi 3aBaanb (Task-based learning) — me Takwuii miaxig 10 BUBUEHHS MOBH, €
y4HI TIOBMHHI BHMKOHYBaTH I1HTEpPaKTHUBHI 3aBmaHHA. [ mporo iM HEOOXigHO
cniikyBatucs. Ilicis BUKOHAHHS 3aBJaHHS BYUTEIh Ta Y4YHI  OOTOBOPIOIOTH

BukopuctanHs MoBH. IIpencraBiienns-Ilpakruka-Ilponykysannsi (Presentation-
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Practice-Production) — meBHa CcTpykTypa ypOKy, CIOCIO BHIOPSAKYBATH BHIU
HisuTbHOCTI Ha ypokax. Jlekemunmid migxin (Lexical approach) nepenbauae, mo mosa
CKJIaJaeThcsl 3 4yaHKiB (chunks) 1 mo kirodyeM 110 BIIBHOTO BOJIOAIHHS MOBOIO €
BUKOPUCTaHHS X (pas, AKi HOCIi MOBH BUMOBJISIFOTh y MOBCSKIEHHUX pO3MOBAaX, HE
Oepyun 10 yBaru rpamMaTH4HEe 3BYYaHHS 4YM 3HAYCHHsS cjoBa. Meton QyHkmii
(Functional approach) cteepmxye, 110 3HaYEHHS MOBHOI OJMHMII MOYKHA BHBYATH
JMIIe yepe3 i1 BIHOIICHHS J0 1HIINX MOBHUX OJUHUIL. ['paMaTuko-nepexaaaHuii
migxix (Grammar-Translation Approach) chpsiMmoBaHWii Ha BUBYCHHS Ta aHai3
rpaMaTUYHHX MPABWII IITbOBOT MOBHU. Y 1IbOMY IiIXO/Ii BiAMPALFOBAHHS TPaMaTUIHUX
CTPYKTYP 31HCHIOBAJIOCS 3a IOITOMOTO0 3aC001B IMEepEeKIIaay Ha PiTHY MOBY 1 HABIIAKH.
IloBHe ¢izuune BinTBopenns (Total Physical Response) — miaxia 10 BUBYCHHS MOBH,
SIKM{ BUKOPUCTOBYE PYXH TiJIa TiJ] Yac i Uit 3aCBOEHHST HOBOI MOBH [40].
CyrecruBHe BinkpurTs (Guided discovery) — miaxij, KOJIu BYUTEIb HABOIUTh
NPUKIAAM MOBHHX €JIEMEHTIB Ta JONOMAra€ y4YHsSM CaMHM BIAIIYKaTH TpaBHiA.
HaBuanus 3 onopoto Ha 3mict npeamery (Content-based learning) — migxin, y skomy
BUKJIQJIJaHHSI OPTraHi30BaHO HABKOJIO 3MICTY 4Hu 1H(pOpMallii, SKy OTPUMAIOTh Y4YHI.
KomynikaruBuumii miaxinx (Communicative approach) miakpeciioe BakIHBICTD
PEaTbHOTO CIUTKYBAHHS JUI HABYAHHS, BIIACHE HA SIKOMY MU pOOMMO akieHT [57].

VYci Buie mojxaHi miaxoau € epeKTUBHUMHU y KOMOIHaIii oguH 3 ogHuM. Jls
IILOTO ICHYE TEPMiH B aHTJIIHCHKIM MOBI «eclectic approach» — BUKOPUCTaHHS Pi3HUX
MiAXOMIB SK OJHOTO IIJIOTO 33Ul JOCSTHEHHS TIOCTaBICHOI METH BUYHTEIIEM,
OIMPAIOYHCh Ha OCOOJIMBOCTI, 3aBJAaHHS Ta 3alUTH y4HiB [15].

[IpexomuMo 10 caMOro MOHSTTS «KOMYHIKaTUBHUH minxim». Ha mymky Jl.
Pigapzaca, KOMyHIKaTUBHUHN MIAX1A — L€ «HAO0Ip 3arajbHO Y3rOJKEHUX MPUHIIUIIB, K1
MO’KHA 3aCTOCOBYBATH PI3HUMH CIIOCOOAMHU, 3aJICKHO BiJl KOHTEKCTY BUKJIQaHHS, BIKY
Y4HIB, IXHBOTO PiBHS, IXHIX HABYAILHUX IIIECH...» [51].

CnoBuuk Longman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics

TaKOX BU3HAYA€ KOMYHIKATUBHUH M1X1]] 3 TOUKH 30pY YUHIB SIK «IT1AX1]T JJO IHO3EMHOT
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abo Apyroi MOBH, SKUH MIAKPECIIOE, IO METOI0 BUBYEHHS MOBU € KOMYHIKAaTHBHA
KOMITIETCHTHICTBY [52, ¢. 91].

C. Caginurron [55] mnpumyckae, MmO «OCHOBHHM MOMEHTOM, SIKMH CIIiI
BpaxoOBYBaTW MpPH BUKJIAJaHHI MOBHU 32 JIONOMOTOI KOMYHIKATUBHOIO MiJIXONY, €
«KOMYHIKATUBHAa KOMIIETEHTHICTb», TEPMIH, SKUM BBOJIUTHCI B OOTOBOPEHHS
BUKOPUCTAaHHS MOBH TIiJ] YaC BUBUCHHS APYroi M iHo3eMHO1 MOBH. Lle He o3Havae, 1110
KOMYHIKaTUBHMU MiJXiJ HE BpaxOoBYe rpaMaTuKy uu CTpykTypy. CrpaBa B TOMY, IO
CHUIKYBaHHSI HE MOXe€E BiIOyBaTUCS 3a BIACYTHOCTI CTPYKTYypH ab0 rpamMaTuku, TOMY
noTpiOeH HalIp CHUIBHUX MPUITYIIEHb PO TE, SK MPaIl0€ MOBA, 4 TAKOXK TOTOBHICTH
YYaCHUKIB CITIBIIPAIIOBATH B OOTOBOPEHHI 3HAYCHHS».

OTe, KOMyHIKaTUBHUN MIX11 JUIs HaBYaHHS 1HO3EMHO1 MOBH 3’ sIBUBCS y 70-X
pokax XX cromtrd y Benukiil bpuranii, BAHUKHEHHIO KOTPOIO MOCHPHUSIM TakKi
nociigHuku Ta HaykoBi sik [. bpynep, . I'pin, JI. Kynu, M. Maxkom, JI. Yinxkiuc, .
XaiiM3. B Ykpaini moyaB BUKOPUCTOBYBAaTHCh Y 90-X poKax; OMUCAaHUM Yy Mpaisix
ykpaincekux aBTopiB @. banesuu, O. Bopuenko, O. Ilerpamryk, T. CterueHko.
O06'ekTOM AOCHIKEHHSI KOMYHIKATUBHOTO MiAX0AY € MOBa (Oy1b-sIKUil HanrcaHui ado
K YCHUH TEKCT), TPOTE MOBA HE SIK CAMOCTIHA OIMHMIIS, a SIK CYKYITHICTh (PaKTOpiB i1
TBOPEHHS: XTO, 3 KUM, SIKUM YHHOM, Ta 3 KO METOI KOMYyHiKye. OCHOBHa meTa
TaKOro MiAXO/ly — HABUUTH YYHIB BIJIbHO CILIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO, HaIJIUTH
Y4YHIB 3HAHHSMU NPO MOBY, PO3BHHYTH iXHI MOBJICHHEBI HAaBHYKW Ta BMIHHS, SK1 B
nojajgblIoMy 3a0e3mnedarb I1X Yy pPI3HOMAHITHUX MOBJICHHEBUX  CHUTYaIllsX.
KomynikatuBHa cuTyarisi, pa3oMm 31 BciMa ¢akTopamMu, sIKi MalOTh BIUIUB Ha XapakKTep,
METy, Ta 3ac00M CIUIKYyBaHHS, € (PYyHJaMEHTOM KOMYHIKaTHMBHOTO Migxomy. Taka
METO/IMYHA KOHIIEMI[isl HAIllpaBJIeHa Ha CTBOPEHHS CUTYalllil peajbHOro CHUIKYBaHHS
Ta PO3BUTOK HABUKIB 3aCTOCYBaHHS 3aCBOEHOIO MaTepially Ha YCl CXOXI CHUTYaIli.
3BiACM W pI3HOMAHITTS BIIpaB 3 BUKOPUCTAHHSM IaJIOriB, CUTYalll POJIbOBOTO
CHUIKYBaHHS, POJbOBUX IrOp Ta CUMYJIALIl peajdbHOiI KOMYHIKAIll, Y MeXax SKoi

JIOJMHA BUCTYIAE HE TUIbKU K MOBELlb, a U AK Ciyxad, ajke 0e3 CIIyxaHHs He ICHYe
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ropopiHHs. ToMy KOMYHIKaTUBHUM MIiJXiJ CTBOPIOE HAIlIJIECHY Ha PO3BUTOK
ayJiIOBaHHS CHEIlaJbHY CUCTEMY BIIPaB 1 3aBAaHb, sika BUOyAyBaHa 3a JOMOMOTOIO
ABTEHTUYHUX MaTepiaiiB, IO MPEJCTaBICHI Y KOHTEKCTI PI3HUX KOMYHIKATUBHUX
CUTYAIlIl: paio-oroJIoICHHS, peKiiaMa, iHdopmarlis 3 aBToBiaAnoBigaya [28, ¢.9].

He Masno BaxnmBUM € yCBioMIIeHa HEOOX1THICTh BUKOPUCTAHHS P1THOT MOBH SIK
OCHOBH JJI TOPIBHSHHS YW TPOTHO3YBAaHHS MOXJIMBHX IMOMMJIOK, IO € JOCHTH
BaroMuM (pakropom Juist Buutens. Ha nobpe 3Haliomiil y4HsIM MOBI 3HaYHO MPOCTIILE
MOSICHUTH TPaMaTUIHUM MaTepial, Ta 3aBXKI1 MO>KHA MIOCHIIATUCS Ha PITHY MOBY MPU
BUHUKHEHH1 TpyAHOIIIB. OKpIM piAHOI MOBH, BaXXJIMBO OMUPATHUCh 1 HA KYJIbTYPY Ta
KUTTEBUM TOCB1 yuHiB. OCSATHEHHA crienu(iKu KyJIbTypH 1HO3€MHHUX KpaiH 3a3BUYail
MI3HAETHCSI  Yepe3  YCBIJIOMJICHHS BJIACHUX KYJbTYPHUX Ta  HAI[lOHAJIBHUX
0Cc00JIMBOCTEH, 3BUYAIB Ta Tpaauiii. KoMmyHIKaTUBHUN MIAX1J A0 HABYAHHS MA€ Taki
IIJT1: TIOPIBHSIHHS ABOX KYJIBTYP, MOIIYK CHIJIHLHOTO Ta BIAMIHHOTO 1 peakilisi Ha HUX 3
ypaxyBaHHSM fIK MOJITUYHOI, TaK 1 COLIOKYJIbTYPHOI KOpEKTHOCTI. ba3oro matepiany
Ta MOro OMpaIfoBaHHS € MPOIEC YCBIJOMJICHHsS. YUY€Hb PO3yMi€ BCIO HEOOXITHICThH
(opMyIOBaHHS BHUCIOBJIIOBAHHS YEpe3 PO3YMIHHA CUTYyalli. 3 yCiX YOTUPbOX BHUJIB
TSTBHOCTI TPU  KOMYHIKATUBHOMY IJAXOM1 HAWOIIbINE MPUIUIETBCS  YBaru
TOBOPIHHIO Ta YUTaHHIO [28, C.6].

[Iporiec TOBOPIHHS 3AIMCHIOETHCA HE SK TMOBTOPEHHA YHM CUMYIALIS, a SIK
yCBIIOMJIEHA [iSUIBHICTB: JHMCKYCisl, HABEIACHHS AapryMEHTIB JJsl MEepeKOHAHHS
CIIBPO3MOBHHUKA, BUCIIOBIICHHSI BIACHOI AyMKHU. Tenep mij yac ypoKy MU HE BUBUAEMO
Oy’Xe CKIQJHUX TpaMaTUYHUX KOHCTPYKIH UYMW BaXKY JIEKCHKY, a MIMPOKO
BUKOPHCTOBYEMO ITPOBI CUTYaIlli, pOOOTY B Mapax Ta rpymnax; TakoX € I[iIKaBi 3aBJaHHs
HAa TIOITYK MIOMUJIOK, IOPIBHAHHS, K1 Jal0Th 3MOTY PO3BUBATH HE TUIHKHU TIaM’sITh, a i
JIOT1KY, BUUTUCS AHATITUYHO Ta OOpa3HO MUCIUTH. Y TaKUM CrociO, KOMYHIKATUBHU I
IiJX11 10 BUBYEHHS AHIJIIHACHKOI MOBHU CTBOPIOE YMOBHM HAOJMKEHHS 10 CIIPaBXHIX

KUTTEBUX CUTYyallld Ta CHUIKYBaHHSI. B Takux yMOBax 3MIHIOETHCS POJIb BUMTEJNS.



13

SIKI0 710 HOTO YYUTETh KOHTPOJIIOBAB HABUAJIBHUMN MPOIEC Ta MOACHIOBAB MaTepial
— 3apa3 BiH € MapTHEPOM Ta MmopagaHukoM. [28, ¢.8]

[Ipn KOMyHIKATUBHOMY MiJXO/1 BUMTENh BUKOHYE KiIbKa pOJEH: KEPIBHUK,
oprasizaTop, koopauHarop Ta 1Hmi. J[. Xapmep NOSCHIOE pPONb YYUTENS MpU
KOMYHIKQaTUBHOMY ITiAXO/1 TaKUM YHHOM:

— BUUTEIb € KOHTPOJIEPOM BChOTO, 1110 BIIOYBAETHCS Y Kiacl. BiH KOHTpoJtO€ HE
TUIBKH T€, IO YYHI POOJISITH, ajie i KOJIX BOHU FOBOPSATH 1 IKOIO MOBOIO KOPUCTYIOTHCS;

— BUUTEIb € KEPIBHUKOM, OPTaHi3aTOPOM AisUIBHOCTI,

— BUUTENb € OL[IHIOBaYeM, SIKMI Ja€ BIATYKU Ta MOPaau, a TAKOXK BUIIPABIISE Ta
BHCTaBJISIE OIIIHKH.

— BUMTEJIb € YYaCHUKOM (CITIBPO3MOBHHUKOM) B OpraH130BaH1N MIsUTbHOCTI, TaKii
K e0aTu abo posiboBa rpa;

— BYMTENb SIK CIOHYKad 3a0X0Yy€ Y4YHIB JIO0 y4acTi ab0 BHOCHUTH IPOIO3HUIIii
IIT0JI0 MOAAIBIINX JTIH;

— BUMUTENb € JUKEPEIIOM MOBH 1 3HaHb;

— BYUTENb € IHCTPYKTOPOM, SIKHW BHMKJA/la€ HOBI MOBHI MOMEHTHU Ta HaBYa€
y4HIB MOBHUX HaBHuOoK [39, ¢. 109].

Bynp-skuit miaxia 10 HAaBYaHHS Mae sIK TIepeBaru, Tak 1 HeJOIIKH, KOTP1 MOBUHHI
BIOCKOHATIOBAaTHCh Ta KOPUTYBaTHCh MiJa 4ac pobotu. MoBa iae mpo BUKIAIaHHS
rpaMaTHKU. 3TiJHO 3 aHaTI3aMH KUTbKOX KOMYHIKAaTUBHHMX MIJPYYHHKIB 1HO3EMHUX
BUJIaHb, TPAMATUYHUIA MaTepial MOAAE€ThCS HE 30BCIM CHCTEMHO, a po3’€IHaHOo. Mu
BBaXXA€MO, [0 B KOMYHIKaTUBHOMY MiJXOJl MOBHHHI MOEAHYBAaTUCS PI3HOMAaHITHI
crocoOu HaBYaHHS, SIKI HE HECYTh IIKOAY TpaMarulli, M03asK 3HAHHA Ta BMIHHS
3aCTOCOBYBATH I'paMaTHUYHI PECypcd MOBU CTAHOBJISITH OJWMH 3 0ararboX CKJIaJI0BUX
KOMYHIKaTHBHOTO miaxoxay [57].

OTxe, SK BUIUIMBAE 3 BHINE CKA3aHOTO: 3a JOMOMOTOK) KOMYHIKaTHBHOTO
X0y YY€Hb BUBYA€ MOBY HE SIK CHCTEMY, a BUMTHCS B3aEMOJISTH 3 IHIIUMH 32

JOTIOMOTOI0 MOBHM B 3aJI€KHOCTI BIJl CHUTYyallli CHUIKYBaHHS; MPOLEC HABYAHHS €
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YCBIJIOMJICHUM Ta HE BIJOYBAETHCS HMUISXOM YTBOPEHHS pedIeKCiB; rpaMaTUYHUM Ta
JEKCUYHUN MaTepial TOJAIOThCSA J030BAaHO 1 TMOCTYMOBO Ta 3alieXaThb BiJ TOTO,
CKUTbKOMa KOMYHIKATUBHUMHU TEMaMHU BOJIOZIE YUEHbB 1 CKUIBKH 1€ TOTPIOHO OCBOITH;
IIMPOKE 3aCTOCYBAHHS KOMYHIKaTUBHOI'O MIAXOMY Yy CBITI 3a0e3mnedye NOCTYMHICTh
0e3iul HaBYaJIBHUX PECYpPCiB; HE 3BAKAIOYM HA Te, IO JaHWM IMiAXIJI JO0 HaBYaHHS
1HO3eMHO1 MOBH MIITHO 3aKPINMKUBCS Y METOJIMIII, BIH HE CTaB HE3MIHHOIO CUCTEMOIO — Y
HBOTO 1 HaJaJll MOCTIHHO BHOCSTh KOPEKTHBH Ta MO MOXIIMBOCTI MO30YBalOThCS
HEOMIKIB; THYYKICTh TaKOTO MiJXOAYy AOBOAUTH MOro akTHUBHE 3aCTOCYBaHHS B

OCBITHIX c(epax.

1.2.0cHOBHiI NPUHIUIHA KOMYHIKATHBHOT O MiIX01Y.

KomynikatuBHuil miaxia npuauise 0araTo yBaru y4HsM, 100 MPaKkTUKYBAaTH
MOBY, 1 camMe 1€ /JONOMara€ HaBYUTHCS PO3BHBATH iXHIO KOMYHIKaTHBHY
KOMIIETEHTHICTh. J[JI1 IIbOTO ICHYIOTH NPHHIIUIIM, SIKI HEOOX1JJHO BpaxoByBaTH. Y
3B'SI3KY 3 LIUM Pi3H1 JOCTIAHUKY BUIAUISIOTH Pi3HI IPUHIIMIIN KOMYHIKATUBOTO MIIXOAY,
Hanpukian, [. ®iminc, BBaXxkaB, 10 KOMYHIKATUBHUM MIAXIJT € «CIPOOOI0 YHUKHYTH
dopmanbHux (a00 TpaguIIWHUX) MIAXOAIB, LIO0 TPYHTYIOTHCA Ha TrpaMarTvil 1
nepeKiaaax, 1 nepeiTr 10 MiX0A1B, 32 JOMOMOTOI0 SKUX CTYJEHT BUKOPUCTOBYBATUME
MOBY sIK 3aci0 crinkyBaHHs» [49, ¢.12].

Hactynui npuniunu komyHikatuBHoro miaxony K. Bpymdir (C. Brumfit)
KJIacU(iKye TaKUM YUHOM:

1. Y4Hi BUaThCs SIK CB1JIOMO, JTIOKJIAIal04H 3yCUITb, TaK 1 HECB1IOMO 0€3 3YCHJIb.

2. HaBuanus Moxe OyTH 30CepePKeHUM Ha TPAaMOTHOCT1 YX BUTbHOMY
BOJIOZ[IHHI MOBU. BiJIbHE BOJIOJIIHHS MOBHU (B IKOMY HaroJoIIyeThCsl Ha BIAKPUTHX
KOMYHIKaTUBHMX 3aX0/1aX, 110 BIJOYBAlOTHCSl B pealbHOMY 4aci) MIBUIIIIE 3a BCE

CIIpUSATHME MiABUINECHHIO HaBuaHHs (learning), Hixk rpaMOTHOCTI.
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3. IloMusika — 11€ HOpMasbHE SBUINE MPU BUBYCHHI MOBHU; YaCTi BUIPABIICHHS €
MapHOIO TPATOIO Yacy Ta HE BBAKAIOTHCS MPOAYKTUBHUMH.

4. OnparrroBanHs (Processing) MoBu BiiOyBaeTbcs 3Bepxy BHU3 (top-down), a He
3Hn3y BBepx (bottom-up), BiATaK COPUAMAETBCS SK «IUIe» 1 JIMINE Ii3HIIIE
aHaMI3y€eThCsl HA HEOOX1/IHI YaCTHUHHU.

5. 3aBmaHHsA po3poOJieHI 3 ypaxXyBaHHAM T[E€BHOI CTPYKTYpHOI 4H
¢yHKIIOHANBHOI Kateropii. Ckopille BOHU OyayTh BUOpaHi yepe3 iX KOMYHIKAI[HHy
BIJITTOBITHICTh y paMKaX BCI€1 MISUTBHOCTI.

6. KomyHikaTUBH1 3aBIaHHS IEPEBEPIIYIOTh JIIHTBICTUYHI BIPAaBH, CIIOHYKAIOY 1
710 HaBYaHHS.

7. o0 Biga3epKaIUTH peasibHE CIUJIKYBaHHS, MOTPIOHO IHTETPYyBaTH OCHOBHI
MOBHI HaBUYKH. TOMy ay/ifOBaHHsI, TOBOPIHHS ¥ 1HIIMX HABUYOK HE MOYKHA HaBYaTH
okpemo. HatoMicTh BOHU Maiu 6 OyTH HEB1J' €MHOIO YaCTUHOIO OY/Ib-sIKOT'0 3aBJIaHHS.

8. UM GinbIia BiAMOBIJANBHICTE Oy i€ MOKJIaieHa Ha YUHIB, THM €EeKTUBHIIIIIM
Oyze ixHe HaBYaHHS. ToMy 3aJIMIIIEHO 0arato MpoCTOpy MJsi CaMOCTIHHOT POOOTH ISt
OIATPUMKHA TPYNH OJHOMITKIB. MoTHBaIis 30UIbIIYETHCS 3aBASKA 3aBIAHHSIM 3
BupitieHHs npobsiem (problem-solving activities), sika 3aiydae sk KOTHITHBHI, TaK i
EMOILIIHI pecypcH YUHiB.

9. Sk aHaniTHYHE, TaK 1 TBOPYE MUCJICHHS MOBUHHI MAaTU MPOCTIP Y AISUTBHOCTI
Ta 3aBAAHHSIX.

10. MoBa, 110 BUKOPHUCTOBYETHCS B Kiaci, € 0€3MOCepeIHhO aKTyaIbHOI Ta
HEBIJT€EMHOIO Yy 3aBJIaHHI, @ HE BHBYAETHCH I MOXJIHMBOT'O Ta TIMOTETUYHOTO
BUKopuctanus [35].

3Baxatrouu Ha qyMmKy /. Jlapcena-®@pimaHa, MOKHA BUOKPEMUTHU TaKl HACTYMHI1
MPUHITUITY KOMYHIKaTUBHOTO TIXOY:

1. BuB4eHHS MOBU YUHSIMU Yepe3 BUKOPUCTAHHS ii JJIs1 CIIIKYBAHHS.

2. MeTtoro ypokiB y Kiacli NOBHMHHO OyTHM aBTEHTHYHE Ta 3MICTOBHE

CHIJIKYBaHHS.
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3. BinbHe BOIOMIHHS € BaXKJIMBUM aCEKTOM CHUIKYBaHHS.

4. CnuikyBaHHS BKJIIOYA€E 1HTErpaLito pi3HUX MOBHUX HABUYOK.

5. HapuaHnHs — 11€ mIpoliec TBOPUYOr0 KOHCTPYIOBAaHHS, IKUH Tiepedadae crpoou

Ta OMUJIKH [45].

€. IlacoB cdopmymnoBaB HACTYIHI MPUHIUNKA KOMYHIKATUBHOTO HaBYaHHS
1HO3€MHOI MOBHM, IO JalOTh MOXJIUBICTb OJEP’KAaTH MOBHOLIIHHE PO3YMIHHS
KOMYHIKaTUBHOTO M1IXOY.

1. IlpuHUOMIT MOBIEHHEBO-PO3YMOBOI AKTHUBHOCTI OKPECIIOE HaMmepiie Taky
opraHizaififo HaBYaHHsI, Y SIKiil BiIOYBa€ThCS MOCTIMHUN Tpolec CHiaKyBaHHs. Jlis
TOro, abu Oyia €THICTh MUCJICHHS 1 MOBJICHHSI B MIPOIIEC] HABYAHHS KOMYHIKaIii, CIIij
B TIEPIY Yepry MOMIKJIYBaTHCh PO aKTUBI3allll0 MOBJIEHHEBO-PO3YMOBOI JIISUIBHOCTI
y4HiB. 3TiAHO 3 IIUM MPUHIIUIIOM, 3MICTOBA OCHOBAa KOMYHIKATMBHOTO HaBUaHHS —
npoosiemHicTh. Il[o6 opranizyBatu Takuii mporec, MOTPIOHO 3poOUTH BUOIP THX
npoOsieM Ta CHUTyalli, SKI MOXYTb AKTHUBI3yBaTH MO3KOBY JISUIbHICTh Y4YHIB Ta
BUKJIMKATH y HUX 3amuT B iX oOroBopeHHi. [IpuHIMN MOBIEHHEBO-PO3YMOBOI
aKTUBHOCTI BU3Haya€e OyIp-sKy (ppa3y 4M TEKCT K Ti, U0 MAalOTh KOMYHIKATUBHY
I[IHHICTh, TOOTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS KOMYHIKAHTAMU MPY CIUIKYBaHHI. JaHuii miaxiz
CIIOHYKA€ HE JI0 30BHIIIHBOI, & CaM€ BHYTPIIIHBOI AKTUBHOCTI IIKOJISIPIB, KOJIU BOHU
3aJ1isHI B X011 KOMYHiKaIlii, He BAMOBUBIIH i cjoBa [16, €.120-121].

2. Npunuun i#guBigyamizamii €. [lacoB  BBaxkae  «CeplEeBHHOIO
KOMYHIKaTHBHOI'O HaBYaHHS, OJHUM 3 TOJIOBHHMX 3aC00IB CTBOPEHHS MOTHBAIli» [16,
€.120-121]. Illo6 minTBepauTH BIacHy ineto, BiH muTye cioBa [. Poromoi, mio
«HABYAHHS 1HO3eMHOI MOBH, MalyTh, OUIBIIOK MIpOI, HDK HaBYAHHS OYIb-SKOTO
HIIIOTO MIpeaMeTa, ToTpedye IHIUBIAyabHOTO TiaAXoy» [20, C. 46].

Komynikamiss 3aBxau ocobucta Ta MICTUTh YCl PHUCH 1HIUBIAYa’dbHOCTI

0COOHMCTOCTI: 1HAUBIAyalbHI, CY0’ €KTHI 1 OCOOUCTICHI.
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3. IlpuHumn (QyHKIIIOHATLHOCTI BBAXAEThCA 0araToacCleKTHUM Ta PO3KPUBAE B
HaBYaJbHIA cCHCTEM1 CHUIKyBaHHS nJyxe Oarato. Ilepmr 3a Bce BIH BH3HA4ae
dbyHKIIOHATBHUH Bi01p Ta GopMyBaHHS 3aC001B MOBJICHHSI.

4. IlpyuHUMO CUTYaTUBHOCTI mependayae BU3HAHHS CHUTyalli $SK OJWHUII
oprasizaiii  mpoiecy HaBYaHHS  IHIIOMOBHOTO  cruikyBaHHA.  OOcTaBUHU
KOMYHIKaTUBHOTO HaBUaHHS MOKPUBAIOTH JEMOHCTPAIiI0 MOBICHHEBOTO MaTepiamy,
OpraHi3aiif0 MOBJIEHHEBHUX HABHYOK; PO3BUTOK TaKHX SKOCTEH Ta yMiHb, SK
«IIUJIECTIPSIMOBAHICTh, JTMHAMIYHICTh, TPOAYKTUBHICTh, € OCHOBOIO OpraHizaiii
MOBJICHHEBUX OIMHHUIIB» [16, €.123].

5. [IpuHIMIT HOBU3HM OCATA€ YBECHh MPOIEC HAaBYaHHS, a HOro BTUICHHS 3HAYHO
CYTT€BE IJIsi PE3YJIbTATUBHOTO HaBYaHHA. HOBH3HA TOpPKAETHCS «3MICTY Marepiany
(TeKcTiB, BIIpaB), yMOB HaBUaHHs (OpraHi3allii HaBYaHHs ), MPUMOMIB HaBUYaHHS, (popm
oprasi3zailii HaB4aJbHOTO TIpolecy (BUAIB YPOKIB) Ta iH.». [I[pUHIIUIT HOBU3HH TIOJIA€ Y
NOTPIOHIA KUIBKOCTI MIATPUMKY 1HTEpecy A0 HaB4YaHHS, (OPMYBaHHS HABUYOK
MOBJICHHS, TIIJTHECCHHS MPOAYKTUBHOCTI 1 JHHAMIKM MOBJICHHS, PO3BUTOK
KOMYHIKaTHBHOI (yHKIIii MucienHs [16, ¢.123].

[Toromxkyrounck 13 €. IlacoBum, mepeniueHi TPUHITUIN € XOPOIIOK OCHOBOIO
OBOJIOJIIHHSI HE JIMILIE BMIHHSAM KOMYHIKYBaTH, MA€ThCsl HA yBa3l HaBYAJIbHUI ACIIEKT,
a W CcopusHHS 10 pO3B’SI3KY II3HABAJBHUX, BUXOBHHX Ta PO3BUBAIBHUX 3aja4
HABYaHHs], MM BIIEBHEHI, II0 BOHU € 1 OyayTh HAYaCHUMH 1 y TOAAJIBIIOMY IS

HABYaHHS aHTJIHACHKOT MOBH.

1.3. Oc00JHUBOCTI KOMYHIKATUBHOI O MIAXO01Y.

3rigno i3 C. CaBinrronoM [55], ocHOBHa MeTa KOMYHIKATUBHOI'O IMiIXOAY — 1€
KOMYHIKaTUBHA KOMIICTEHIIIS, a MOBa € KIJIIOYOBOIO (PopmMoro crijikyBaHHs. OTxe,
BUBUCHHS MOBH O3HAaua€ HaBYaHHS KOMYHIKaIlii, TOOTO HaBYaHHS MPaBUIHLHOMY

BUKOPUCTaHHIO MOBHM Ui T[epeAadl CEeHCy B COLlaJbHUX KOHTeKkcTax. [lpum
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KOMYHIKQaTUBHOMY IMAXOAlI BCl BUIW JISJBHOCTI  BOPOBAIKEHI 3  METOHO
BIOCKOHAJICHHSI KOMYHIKaTUBHOI KOMITIETEHTHOCT] YUHS.

KomyHikaTtvBHa KOMIIETEHIlis, 3riHO 13 M. CBeHOM, BKIIIOYAa€ MPUHANMHI

YOTUPH EJIEMEHTH:

— TpaMaTU4Hy MPaBUIBHICTH (KOMIIETEHIIIIO B (HOPMi MOBH);

— COLIOJIHTBICTUYHY KOMIIETEHIII0 (BMIHHS KOPUCTYBAaTUCh MOBOIO MPABWJIBHO Y
PI3HUX COLIAIbBHUX KOHTEKCTAX);

— TUCKYPCHY KOMITETEHIIi 10 (Y3rO/KeHICTh 1 310paHiCTh BUCIOBIIOBAHHS ITOHA]] pIBHEM
peUeHHS);

— CTpaTeriyHy KOMIIETEHI[I0 (BMIHHA BHUKOPHCTOBYBaTH TEXHIYHI HpUAOMH abo
CTparterii, Taki sIK JKECTU YU «pPO3MOBa HABKOJIO» HEBIJIOMOTO CJIOBA, 100 MO 0NaTH
OOMEXKCHHSI Y 3HaHHSIX MOBH) [56].

[cHyIOTH cTpaTerii HaBYaHHS MOBH, OPIEHTOBaHI Ha METy KOMYHIKAaTHBHOI
komriereHli. HaBuanbH1 cTparerii moJjermyoTh, NPUCKOPIOIOTh Ta ONTHUMI30BYIOTh
HaBYAIBbHUI mporiec. Jleski 3 HUX KOPUCHI JJI1 KOMYHIKaTUBHOT KOMITIETEHIIIT 3arajaoMm.
Hanpuknaza, MeTakorHiTUBHI CTpaTerii, Takl sIK MPUIUICHHS yBaru Ta CAMOKOHTPOJIIO,
JI03BOJISIIOTh  YYHSIM 30CEpE/IKYyBaTHCh, IJIAaHYBaTH M OIIHIOBAaTH CBiil mporpec.
OcHoOBHa cTparteris, Ky 1HKOJIM MEePEPaxoByIOTh cepell KOTHITUBHUX CTpaTeril — 1e
MPAKTUKYBaHHS 1HO3EMHOI MOBHM 3 BEJIHMKOIO KUIBKICTIO 3HAUYIIOTO peaJbHOro
BBEJICHHSA. YCl 1HII KOTHITMBHI CTpaTerii TaKkoXX CTalOTh y4YHSM B Harofi, moo0
PO3YMITH Ta BiITBOPIOBATH 3MICTOBHI IMOBIJOMJICHHS 1HO3eMHOI0 MOBOIO [37, ¢.235].

Crparerii maM’sTi 1OIOMararoTh SIK 3a11aM’ ITOBYBAaTH yYHSIM Te€, 110 BOHH UYIOTh
1 YUTAIOTh, TakK 1 30epiratu B mam’ATi 1o iH(opmaliro 3a OakaHHIM JJIS CIILJIKYBaHHS.
Crparerii KOMIIEHCAIlii 1OMOMararoTh YUHIM 3[I0TaAyBaTUCS PO 3HAUYEHHS CIIOBA YU
pPEUEHHS; OCMMCIICHO BHUCJIOBUTHCS, HaBiTh SIKIIO BOHM HE BOJIOAIIOTH TOBHHUMHU
JIHTBICTUMHUMU 3HAHHSMU.

Y po3moBax, HaOMDKEHUX JO peabHUX (K1 BIATBOPIOIOTHCA Uepe3

KOMYHIKaTUBHUM MiAXiZT), Y4HI OTPUMYIOTh TaKUM € MPUPOAHIN 3BOPOTHIN 3B’SI30K
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BiJI CIIBPO3MOBHHKIB, IO JO3BOJIAE iM 3pO3YMITH, YW OyB MpOIEC CHIJIKYBaHHS
BAaUM. Takuil 3B’430K Mae (popMy K CIOBECHOI MOBHU, TaK 1 MOBU TUIa 1 BKJIIOYAE
O0arato BUIIB EMOI[IMHUX BUPAKEHb — PO3TYOJIEHICTb, PO3YyMIHHS, 3aJI0BOJICHHS,
CYMHIB, cKenTulM3M, THiB. ColliajdbHl CTpaTerii BUBYEHHS MOBU CTAalOTh B Haroi
YYHSM TpU PO3YMiHHI BIATYKIB Ta peakilii Ha HuX. ColliainbHi cTparerii 3a0e3neuyoTh
MOCWJICHHSI B3a€MOJIi Ta €MIaTU4YHE PO3YMIiHHS — JBI SIKOCTI, HEOOXIJH1 IS
JOCSITHEHHS] KOMYHIKaTUBHOI KoMrieTeHii [48, ¢.37].

Kpim TOro, icHytoTh a)eKTUBHI CTpaTerii, K1 10MOMaraloTh Y4HsIM BIIOPATUCS 3
IIBUJKUMHU, 1HOJI BUKJIMKAOYUMU TPHUBOTY CIIPaBXHIMU po3MoBamMu. AQeKTHUBHI
CTparerii pO3BHBAIOTh BIIEBHEHICTh Y COO1 Ta HAIOJICTIMBICTh, HEOOXITHI ISl TOTO,
00 y4YHI aKTHUBHO 3ay4alucsl /10 BHUBUEHHS MOBH, 1[0 € BUMOIOIO JOCSTHEHHS
KOMYHIKaTHBHOI KoMIteTeHIii [37, €.237].

Came Ha3BaHI BHWINE CTpaTerii ciIyxarb [JIs PO3BUTKY KOMYHIKAaTHUBHO1
KOMIIETEHIi 31 BCiXx O0KiB. Kpim Toro, Aesiki cTparerii 4 rpymnu CTpaTerii 0IHO3HAYHO
COPUSIIOTH  PO3BUTKY KOHKPETHHUX  aCHEKTIB KOMYHIKAaTUBHOI ~ KOMIIETEHINIi:
IrpaMaTUYHUX, COIIATbHO-TIHTBICTUYHUX, AUCKYPCHUX Ta CTPATEr1YHUX EJIEMEHTIB.
Hanpuknan, ctparerii 3amaM'diTOBYBaHHs, Taki $SIK BHKOPHCTaHHS 0OpasiB 1
CTPYKTYpPOBAHOT'O OIJISIAY, 1 KOTHITUBHI CTpaTerii, Taki K aHali3, JCIYKTHUBHE
MIPKYBaHHs Ta KOHTPAaCTHHI aHami3, NIACUIIOIOTh TpaMaTUYHy MPAaBHIBHICTb.
CorianpHi cTpaTerii — MOCTaHOBKA MHUTaHb, CHIBIPALA 3 HOCIIMH MOBH, CHiBIIpais 3
OJIHOJIITKAMU Ta KYyJbTYpPHE YCBIJIOMJICHHS 3HAYHO CHPUSIE COIIOIHTBICTHYHIM
komreTeHTHOCTI.  Crparerii  KOMIeHcallii, y TOMY 4YHCII BUKOPHUCTaHHS
KOHTEKCTYyaJIbHUX MIJKA30K JUIsl 370TaayBaHHs, Ta COIIaJIbHI CTpaTerii, Taki $K
CITIBIpAILIS Ta MOCTAHOBKA 3aMMUTaHb, 3a0X0UYIOTh J10 OUIBIIOI KIJIBKOCTI aBTEHTUYHOTO
CHUIKYBaHHS 1 TakKUM YHMHOM IJBUIIYIOTh KOMIIETEHIII0 muckypcy. Crtpareris
KOMIIEHCAIli — 3/10TalyBaHHsI, KOJIM 3HAUCHHS HEB1JIOME a00 BUKOPUCTAHHSI CHHOHIMIB
YU JKECTIB JIJI1 BUPKECHHS 3HAYEHHSI HEBIJJOMOTO CJIOBAa YU BHPA3y, IO 1 € OCHOBOIO

crpareriunoi komnereHiii [48, ¢.36].
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O1xe, ICHYIOTh TaKi OCOOJIMBOCTI HaBUAJbHUX CTpaTerid, sIKi «pO3IMIHPIOIOTH
pOJb BHKJIAAauyiB 1HO3EMHHX MOB, € MPOOJIEMHO-OPIEHTOBAHMMH Ta $AKI MOXHa
chopMyBaTy; Ha iX BUOIp BIUIMBAE YyuUMaio (akTOpiB; sIKI JAIOTh 3MOTY CTYyJIEHTaM
CTaTH OUIBII CAMOCTIMHUMM; SIK1 3JTy4ar0Th 0araTo acmeKTiB Mi3HABAJILHOI J1sJIbHOCTI
Ta SKi € THydkuMu» [23].

Y KOMYHIKAaTMBHOMY TIJIXOJl KOMYHIKAaTUBHE 3HAUYE€HHS MAa€ BUHATKOBY
BaXXJIMBICTh. barato mpuXuibHUKIB OO M1IX01y BUBYAJIU MPUPOAY Ta BIAMOBIAHICTh
3HayeHb. Ha mpukian, J[. BinkiHc 3anmponoHyBaB mojisl KOMyHIKaTUBHOTO 3HAYEHHS
Ha JIBl KaTreropii: MOHATTS (Yac, MOCIII0BHICTb, KUIbKICTh, MICIIE, YaCcTOTa) 1 PyHKIII1
(3amuTH, BIAMOBH, MPOMO3MUIIIi, CKapru, MepeKoHaHHs). 3 1i€i CHUCTeMH 3HAYCHb
BUILIMBAE KOHIIEMIIIsI YMOBHO-()YHKIIIOHATILHOI ITporpamMu iHo3eMHo1 MoBH « Threshold
Level», po3pobiena Pamoro €Bponu Ha ocHoBi mparii JI. Binkinca. HaByansHuii mian
IporpaMu BKJIIOYA€ TakKl OCHOBHI (DYHKII SIK TOMIMPEHHS Ta MOMIYK (HaKTHYHOI
iH(popmarlli, BHUpaXXE€HHs Ta 3 ACYBaHHsS CTaBJICHHS, BUKOHAHHS 3aBlaHb Ta
CHUJIKYBaHHS; 3arajbHi MMOHSATTS: YaCOBI, SIKICHI 1 PEJIAIIiiHI; 1 pI3HOMaHITHI KOHKPETHI
MIOHSTTS, TIOB’sI3aHi 3 JIOMOM, ITOr0JI010, JIt0JbMHU ToIIo [59].

KomMyHnikatuBHe 3HaY€HHS MOKe OyTH BUPaKEHE uepe3 aBTEHTUYHY ab0 Maiike
ABTEHTUYHY MOBY. ABTEHTHYHA MOBa € CIpPaBXHIM 3aco00M IOBCSAKICHHOTO
CHJIKYBaHHS B PO3MOBAaX, Ta3eTax, KHATax, CTATTAX, pajionepeaadax, Tenemnepenadax,
MEHIO, PO3KJIajax, IUIaKaTaX, PEKJIaMHUX IMUTaX TOMIO. 3aJleKHO BIJl PIBHA
KOMIETeHIlT a00 HAaBUYOK YYHIB, BUMUTENIAM 1HOJ1I HEOOXIJHO 3MEHIIUTH abo
CIPOCTUTU IXHE MOBJICHHS, IO MPHU3BEAEC 0 BUAO3MIHEHOI aBTETHYHOI MOBU a0o
«po3MoBU BumuTENs». lle 0co0IMBO yacTo 3ycTpIYaeThCs Ha IMOYATKOBHX e€Tamax
BUBUYCHHST MOBM. Taka MoBa € Ha0araTo pealiCTUYHINIO Ta  OUIbII
KOHTEKCTYaI130BaHOI0, HIXK TPaUIlIiHI BIIPaBH.

AKIIGHT Ha aBTEHTUYHIA MOBI Mepeadavyae CHUIKyBaHHS Ha PiBHI JAUCKYPCY
(TOOTO BHIIIE PIBHS OKPEMUX CJIiB 200 1301b0BaHUX PEUYEHB). ABTCHTHYHA MOBA 3aBXKI1

KOHTEKCTYyali30BaHa, TOOTO € YACTUHOIO OUIBIIOr0 KOMYHIKaTUBHOTO KOHTEKCTY.
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C. Kparien npozieMOHCTpYBaB BaXKJIMBICTh TOTO, 00 YYHI OTPUMYBAJIUA BEJIUKY
KUTBKICTh TaKOTO 3MiCTOBHOTO, aBTCHTUYHOTO BHECKY, YACTO JIMIIIE HAa CXOAMHKY BHIIEC
MIOTOYHOT'O PiBHS MTOBHOT'O PO3YyMiHHS yuHsMU [44].

BianoBigHO 10 3arajibHOEBpONENCHKUX pekoMeHani Paau €Bpomnu, KirouoBa
MEeTa BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHM — I BIJIbHE BOJIOJIIHHS HEIO, a OTXKE OMaHyBaHHS
KOMYHIKQTUBHOIO KOMIIETEHIIIE€I0, 10 SKOI MU BIJIHOCUMO YOTHPU HAaBUYKH, & CaMe
ayJl1IOBaHH$, YATAHHS, TOBOPIHHA 1 TUCbMO. Y KOMYHIKAaTUBHOMY I1J1X0/1 HAO1JIbIINI
aKIEHT pOOUTHCS, 3BICHO, HA TOBOPIHHI, TOMY BapTO PO3IJISSHYTH HOrO TOJOBHI
KOMIIOHEHTH — MOHOJIOTiYHe Ta JiaJioriayHe MoBJIeHHs [5].

CrovaTKy po3rJITHEMO MOHOJIOTIYHE MOBJICHHSI. MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS — 1€
«0e3mocepeIHHO CIPSIMOBAHUI Ha CIIIBPO3MOBHUKA YU ayAUTOPII0 OpraHi30BaHUN BU/T
npodecifHO-CIIPSIMOBAHOIO YCHOT'O MOBJICHHS, IKUU Mepe0ayae BUCTOBICHHS OHIET
ocobu» [24, ¢. 28-30].

MoHosoriyHe MOBJICHHSI — acHeKT HaBYaHHS, SKUHA JTO3BOJISIE CTPYKTYPYBaTH
MUCJICHHS, TOOTO TyMaTH JIOT1YHO 1 BUCJIOBJIFOBATUCH TAKKUM YHMHOM, 1100 TyMKa Oyna
opraHizoBaHa MPaBUJIbHO Ta 3po3yMijia ciayxadyaM. OBOJIOIHHS YCHOIO KOMYHIKAITIE0
€ KIIOYOBMM 3aBJaHHSM Y4YHIB Ha YpOKax aHIIIACHhKOI MOBH B OLIBIIOCTI 3a
JIOTIOMOT'OI0 HABUYOK TOBOPIHHS Ta ayAitoBaHHS (mepeaada iH(opmailii — roBOpiHHS,
CHpUiMaHHs Ha CIyX — ayJil0OBaHHA). Y CHa KOMYHIKallisi OyBae MOHOJIOTTYHOI (hopMHu,
KOJIM YYEHb BeJle BJACHE BHCIOBIIOBaHHS, a 1HINI Y4HI CIyXaroThb. MH MOXEMO
CHocTepiraTi MOHOJIOTIYHE MOBJICHHSI B TaKUX BHJIaX [ISJIBHOCTI $IK JIOTOBI[Ib,
PO3IIOBIJIb HA YPOITi, BUCTYIT Ha CIICHI 4u TenebaueHHi [19].

Jls peanizaliii MOHOJIOTITYHOT'O MOBJICHHSI 0C00a KEPYETHCS BIACHOIO JIOTIKOIO
Ta PO3YMIHHSAM CaMOi CUTYaIlli CIIJIKyBaHHS.

HacnpaBni Ba)kkO MOHOJIOT1YHE MOBJICHHSI BIJIOKPEMHTH BiJ J1aJIOT14HOrO. Y
O1IBIIOCTI BUIIAAKIB MOHOJIOT — 1€ YaCTUHKA J1aJI0Ty, ajie MIeThCs caMme PO YaCTUHY,

Jie BHUCIIOBJIEHHSI € OUIbII PO3TOPHYTHM 1 CXOXK€ Ha 3akiHueHy OyMKy. Came ToMy
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CUCTEMa JI1aJIOTIYHOTO MOBJICHHSI BKJIIOYA€ B ce0€ MOHOJIOT, SIKOMY IpUTaMaHHUUN
PO3BUTOK PO3TOPHYTHUX BHUCIIOBITIOBAHb.

MoHosoriyHe MOBJIEHHSI — MPOIIEC CKIAJAHUN 1 MOTpedye MiATOTOBKH, TOMY
nepe]l TUM SK TIPAIOBATH 13 BETMKUMH 33 O0CSATOM BHCIIOBIIIOBAHHSMH, YIHI CIIOYATKY
MPAKTUKYIOTHCSI 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS B JIaNOTiuHIN (opMi, 1 MOYMHAIOTH caMe 3
KOPOTKHX PEUYEHb 3 MPaBWIBHUMH TpaMaTUYHUMH CTPYKTypamu. SIKIIO B Y4YHIB
JOCTaTHIA piBE€Hb BOJIOJIHHS MOBOIO, 1 BOHM 3aCBOLIM Marepiall, MPONIEHUA Ha
MOTIEPEIHIX eTarax, TO caMe y CTapIIuX KjacaxX MIKOJSPl BXK€ 3/1aTHI JO BUILHOTO
BUCJIOBJICHHSI BIIACHHX, BEJIMKUX 332 00CATOM TIyMOK [2].

[Tpore, iHKOIM Oap’€poM I BiITBOPEHHS MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI MOXYTh
OyTd 1HAWBIIYaldbHI OCOOJMBOCTI YYHIB, OOMEXKEHHS Marepialy 3a IIpOTrpamMmolo,
0OMEKEHHS B 4acl.

3a3BUyail MOHOJIOT, TIOIIMPEHUN NJIi BUBUEHHS y IIKOJI, Ma€ TEMy Ta 1JI€l0,
KOMYHIKaTUBHI, MOBHI Ta ICUXOJIOT'TYH1 OCOOJMBOCTI, sIKi 000B’I3KOBO 3ayBaXKYIOThCS
mig vac HapuaHHA. I[llomo MOBHMX 0COONMMBOCTEH, peYeHHS B MOHOJO31 €
CTPYKTYpOBaH1 Ta 3aBepileHi, ¢pa3d pO3rOpHYTI, caMe BHUCIOBJIIOBAHHS
XapaKTepU3yeThCA K TMOBHE. MOHOJIOTY MpUTaMaHH1 3B’ 3HE MOBJICHHSI Ta CKJIaIHUM
CHUHTAKCHC.

3rigHo 3 MPOEKTOM J{eprkaBHOTO OCBITHBOTO CTAHJAPTY 3 1HO3EMHOI MOBH, Y4HI
MMOBUHHI OMaHYBAaTH HACTYITHI BUIA MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHSI:

— KOPOTKE MOBIJIOMJICHHS;

— PO3IIOBIIb;

— OIIHC;

— po3MipKOBYBaHHs/TiepekoHanHs [13].

Yyutenb MOBUHEH (OpMyBaTH Ha YpOKax Taki YMIHHS MOHOJIOTTYHOIO
MOBJICHHS .

— TJTAaHYBaHHS Ta MTOYaTOK PO3MOBI/IL;

— NPUBEPTAHHS yBaru;
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— TOTPpUMaHHS XPOHOJIOTIi B pO3MOBIii;

— BMITH [IOAATH PO3MOBIAb B HEXPOHOJIOTTYHOMY MOPSAKY;

— BMITH fojatu ¢ap0d po3moBi/ii;

— BMITH [IOKa3aTH BJIACHY TOYKY 30pY Ta OLIIHIOBATH MOl HABKOJIO PO3MOBI/IL;
— BMITH 3aBEPIUIUTH PO3MOBI/Ib.

Cepen MOHOJIOTY-PO3MOBIJII  PO3PI3HAIOTH MOHOJIOT-OIOBIJIb T4 MOHOJIOT-
noBigomiieHHs. OMNOBIIL — 1€ TEPeBaXXHO (PaKTH MpO OmoBigava, TOOTO mpo -y
0co0y, a MOBIAOMIJICHHS — 11€ CYTO (paKkTH UM MoJIii Y KOPOTKii Ta CTUCTIN dhopmi.

[cHye TakoX MOHOJIOT-MIpKYBaHHS, SIKWA MOXHA Ha3BaTH BHCHOBKOM, IO
YTBOPIOETHCSI HA OCHOBI IIPOIECY MUCIICHHS Ta BIACHUX CYKEHb. TYT 3ycTpiuaroThCs
CKJIaJIHI Ta CKJIAHOIIIPSIIHI PEUCHHS MIPUYMHU 1 HACTIAKY, 1H(QIHITUBHI 3BOPOTH.

Ha 3aHsTTSAX 3 aHITIChKOT MOBH B YUHIB MatOTh ()OPMYBaTUCh HACTYITHI YMIHHS
MOHOJIOTY-MipKyBaHHS:

— KOHCTarailis (pakTy Ta MOro OIiHKa;

— BUJIUICHHS (DAKTIB 1 IOKA31B JIJIsl aJIeKBATHOT OI[IHKH;

— aHam3 (aKTiB;

— BUKJIaJEHHA (PaKTiB 3 iX YITKOIO, MOCIIJOBHOIO Ta JIOTTYHOIO OpTraHi3alli€lo;
— BJIACHE CTaBJICHHS JI0 CUTYaIllii, CIIUPAIOYMCh Ha 3a3Ha4YCHI (PaKTH;

— B1101p HAMBAXIMBILINX apTyYMEHTIB,;

— BUKJIQJ PI3HUX TyMOK HIOZAO 33J1aHO1 CUTYalli Ta iX KpUTUYIHA OL[IHKA;

— 3aKJIFOYHA OI[IHKA 3 OMOPOI0 Ha apryMEHTAIIIIO.

MOHOJIOT-IIEPEKOHAHHS € OIHMM i3 IiJBHIiB MOHOJOTY-MipKyBaHHs. Moro
MeTOor0 € (OpMYBaHHS MOTJIS/IIB Ta BMIHHS IEPEKOHYBATH, CXUISITH J0 YOTOCh.

OcHoBH1 BMiHHS 111 OPMYBaHHSI MOHOJIOTY-TIEPEKOHAHHSL:

— TIOCTIIOBHUHM BHUKJIaJ HEOOX1THOT JYMKHU;
— apryMeHTallisl BIACHUX TOTJIS/I1B, MOTUBIB, (haKTIB;
— BUCHOBKH Ha OCHOBI MOJIaHUX (DaKTIB;

— BMIHHS MOJIaTH 1HII TOYKH 30DY;
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— MPUYMHHUM aHa3 (aKTiB;
— BUPILIEHHS TPOOJIEMH PI3HUMU CIIOCOOaMU;
— BUCHOBKH PO MPABUIIBHICTh 200 HABMAaKW XUOHICTh TYMOK.

Bapro 3ayBaxkuTH, 110 HE YacTO MOXHA 3yCTPITH TaKli BUAM MOHOJIOTY Yy
camocTtiiHoMy Burjsial. [logani BuaM 3a3BUYail MOETHYIOTHCS MK c000r0 (ormuc +
PO31yM, pO3MOBIbL + OIMHUC, MMOBIIOMJICHHS + PO3MOBIIb + OMOBiAb, TOIIO).

[Io6 HABYMTH MIKOJIAPIB YCiX BUIIB MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS, HEOOXITHO
3pOOUTH aKIIEHT Ha YMIHHAX Ta OCOOJMBOCTSIX KOKHOTO 3 HUX. Y4HI MOBUHHI MaTH
HABUKH y CKJIaJaHH] BIACHUX BUCJIOBIIIOBAaHb HE TUTHKH 3 BEJIMKUM 3a1acoM CIIiB, ajie
1 BIAMOBIIHO J10 BUMOT KOKHOT'O MOHOJIOTY 3 TpaMaTUKH. 3aCTOCOBYIOUU YC1 3HAHHS
Ta BMIHHA, YYUTENb 3[aTHUN IMOJATH MaTepian IS y4HIB JOCTYIHO 1 AKICHO, IO
CIPUYHUHHTH B TIOJATBIIIOMY TUTHKH TIO3UTHUBHI PE3yIbTaTH.

MoHomnoriyHe MOBJIEHHSI 3aBSKM CBOId THYYKOCTI MOXE MEPEeXOJUTH B
JianoriyHe, TOMy HaCTYITHUM PO3TJISTHEMO J1aJIOTTYHE MOBIJICHHS.

I. Imari#i, O. Ky3uk, BBaXaroTh, 110 JiajJOriYHEe MOBJICHHS — «OCOOJIMBUH BU]T
MOBJICHHEBOI [ISJIBHOCTI, 110 XapaKTEpU3YEThCS CUTYaTHBHICTIO, 3BEPHEHICTIO,
BMOTHBOBAHICTIO, CHOHTaHHICTIO, EMOITIMHOIO 3a0apBieHICTION [ 25, ¢.142].

A. borym 1 H. I"'aBpuin Bu3HauaroTh AiajloriyHe MOBJIEHHS Tak: «(popma MOBHOI
KOMYHIKAIlll, YYaCHUKH $KOi OOMIHIOIOTBCS pEIUIIKaMU-BUCIOBICHHIMH a0o0
peueHHsaMm» [25, ¢. 142].

Jlianor — 11e B3a€MOIis IBOX YU O1JIbIIIE YIaCHUKIB CIUIKYBaHHS (MOBJICHHEBOT O
npoiiecy). Tomy mijg yac Aiajiory Ko>KeH 1o uep3i NpuiMae pojib ciiyxada 1 MOBIIS.

JI71s1 moyaTKy MPOMOHYEMO PO3MJISTHYTH KOMYHIKaTUBHI, IICUXOJIOT14HI T4 MOBHI
0COOJIMBOCTI IILOTO BHJY MOBJICGHHEBOI JisUIbHOCTI.  J[iajoriuHe MOBJICHHS
M1MOPSAIKOBYE HACTYITHI KOMYHIKaTUBHI (DYHKIII1:

— 32T Ha 1HPOPMaIiI0 — MOB1IOMJIEHHS 1H(OpMarlii (BiIMOBIIb);
— MIPOXaHHS, HaKa3, Mopajia K MPOMO3UIlIS — MPUHHATTS/HEIPUHHATTS MTPOIIO3HIIIT;

— OOMIH TyMKaMHu;
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— MEepEeKOHAHH/00TIPYHTYBaHHS BJIACHOI MTO3HIIII.

KoxHa 3 Bulle nepepaxoBaHux (HyHKIIH MIAMOPAIKOBYE OCOOIMBI MOBHI 3ac00U
Ta € TOJIOBHOIO Y HACTYIMHHUX BUAAX J1aJIOT1B, Kl € HAHO1IbIII BAKOPUCTOBYBAHUMH Ha
ypOKax aHTJIIMChKOI MOBU: J1aJIOT-PO3MUTYBaHHS, 1aJI0T-JOMOBJIEHICTb, J1aJ10r-00MiH
JTyMKaMH, JT1aJ10r-00rOBOPEHHS.

3riAHO 13 «3arajibHOEBPONEHCHKUMH PEKOMEHIAIISIMU 3 MOBHOT OCBITH» 00CSIT
BJIACHOTO BHUCJIOBJIIOBAHHSA KOXXHOTO CHIBPO3MOBHMKA Y Jiano3l — 13 mpaBuibHO
oopmirenux perurik [18].

KirouoBi moka3zHuku chOpMOBAHOCTI YMIHHS BEICHHS iAoy 1HO3EMHOIO
MOBOIO’

— YMIHHS [TOYaTH JiajIor i3 3aCTOCYBAHHAM 1HIIIaTUBU (CIIOHYKaHHS, 3alIUTaHHS);

— YMIHHS IIBHUJIKO BIATYKYBaTHUCS HA CJIOBA CITIBPO3MOBHHKA 13 BAKOPUCTAHHSAM PEILIIK,
SKUM MPUTaMaHH1 KOMYHIKaTUBHI (YHKIIIT;

— MIATPUMAaHHS O€Civ, JOTOBHIOKYH 11 peruliKaMHU-peaKIlisiMu;

— CTHUMYJIIOBaHHS CITIBOCCITHHKA JO BHCIIOBJICHHS AYMKH, ITOKa3ylO4H 1HTEpec 3a
JIOTIOMOT'OFO OITIHIOBAJILHUX PEILIIK;

— MPOYKYBAHHS J1AJOTTYHOI €JJTHOCTI PI3HUX BHUIIB;

— IPOAYKYBAHHS N1aJIOTIB PI3HUX BHUJIB y MEXKax 3alpOINOHOBAHUX KOMYHIKATUBHUX
cuTyariil (B Mexax MaTepialry, BA3HAYEHOTO IMPOrpaMor0 JUIs BiJIIIOBITHOTO KJacy);

— BMIHHS BBIYJIMBO TI€PEPBATH PO3MOBY B pa3l HEMOPO3YMIHHS 13 CIIBPO3MOBHUKOM 1
3BEPHYTHCS 32 JOIOMOroro [27].

JlianoriuHe MOBJIEHHS 10 CBOTH MPUPO/II € BMOTUBOBAHUM. X04Ua Y HABYaHHI caM
MOTHB 3’SIBIIETHCS HE 3aBXKIU. TOMY, CTBOPHUTH YMOBH — II€ TIEPIIOYEPTOBE 3aBAAHHS
JUISL BUMTENIS, a/PK€ TaKMM YMHOM B YYHIB 3apOJUTHCS HEOOXIIHICTh BUCIOBUTHUCH,
nepeiaTi BIIacHi OakaHHs uu BiauyTTs (3a BucioBoM K. CTaHiCIaBCHKOTO 1€ 3HAYUTh
MOCTABUTH LIKOJISPIB Y «3aIPOIIOHOBaHI OOCTaBUHWY). Taki YMHHUKH SIK CIIPUSATIMBA
NICUXOJIOT19HA aTMOc(epa BIPOIOBK YPOKY, B3AEMOBBIUIMBI CTOCYHKH, 3ATYYCHHS 70

npalli BIUIMBAaTUMYTh Ha BMOTUBOBAHICTh BEJICHHS JIAJIOTIYHOTO MOBJICHHS [14].
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JliajoriuHe MOBJICHHS, SK 1 MOHOJIOTIYHE, MOXKHA OXapaKTEepPU3yBaTH SK
3BEpHEHHA 10 KOrochb, 0O CIUIKYBaHHS BiIOYBA€ThCA MIXK YYAaCHUKAMH, Y SAKUX
OpOXOAMTH Mpolec KoMyHikaii. IlepeaymoBammu gianory € 30poB€ CHPUMHATTA
KOMYHIKaHTa 1 JiesdKa HEJOCKOHATIICTh BHUCIOBIIOBaHb, SKI MOXKHAa JIOBEPIIUTH
HeBepOalbHUMHM 3aco0aMu  CIIJIKYBaHHA (PKeCTaMM, KOHTAKTOM O4Yeil, MIMIKOIO,
03aMU KOMYHIKaHTIB). 3aBJIIKU iM CIIBPO3MOBHMK 3/IaTHUN BUCIJIOBJIIOBATH CYMHIBH,
NOYyTTsI, NpUNyLIeHHd Ta emouii. HaiiBaxnuBima o0coOJIMBICTh 1aJOTTYHOTO
MOBJICHHS — I1€ CUTYaTUBHICTb. J[1aJI0T19HE MOBIICHHS BBOXKAETHCS CUTYaTUBHUM, TOMY
110 3MICT CTa€ 3pO3YMUIMM TIJIbKM Y KOHTEKCTI CUTYallii, B SIKili BOHO B10OyBa€ThCS.
Boanowyac, MOHOJIOTIYHE MOBJICHHSI BBaXKAETHCS CKIIATHINION MIJECTIPSIMOBAHOIO
3B’SI3HOI0 (DOPMOIO MOBJICHHS, HDK JiajioridyHe 1 moTpedye Ouiblie 4dacy Jjis Horo

BIITBOPEHHA. Tak0X MOHOJIOT € OCHOBOIO JIIAJIOTy.

1.4. Ilcuxonoro-¢dizionoriuyni 0co0IUBOCTI YYHIB CTAPIIOI IIKOJH Ta iX
BILUIMB Ha (JOPMYBaHHSA CJI0BHMKOBOI0 3a1acy.

Hacamnepen, HaB4aHHS 3aJCKHUTh BiJ TICHXOJOTIYHHMX, a TaKOX BIKOBHX
0CO0JIMBOCTEN y4YHIB, TUM CaMHUM BILUTMBAIOYM HA PO3BUTOK OCOOMCTOCTI. 3TiAHO 3
BIKOBOIO MEPIOAU3AIIE€I0, CTAPUINI MIKIUTBHUMA BIK a00 IOHAIILKUMN, Mpunagae Ha 15-18
pokiB. ['07OBHMI BHUJ MISUIBHOCTI: HaBYaHHS. 3Bakaloud Ha 30arayeHHs 3HaHb, SKi
IIKOJISIPI  3aCTOCOBYIOTh, MO0 TOSCHUTH peaibHl (PaKTH, BOHH CTAalOTh OUIBII
CBIJJOMUMHU 1 CEpHO3HIIIE CIPUIAMaIOTh IIpolec HaBuyaHHs. CTapiioMy MKIJIbHOMY BIKY
MpUTaMaHH1 JBa TUIW IIKOJISAPIB: Ti, K1 pO3MOAUIAIOTH BIIOJAOOAHHS MMOPIBHY, 1 T1, XTO
Ma€ TOJIOBHHH 1HTEpeC 10 4oroch oaHoro [29].

Came xapakTep MOTHUBIB CIIOHYKAa€ PI3HULIO Y BIHOILIECHHI 10 HaBuaHHs. Lle €
MOTHBH, 1110 CTOCYIOTHCSI MAllOYTHBOTO, a caMe OaueHHS CBITY, IJIaHU i HaMmipu. Y 1ien
nepiosl B MIKOJISIpa 3'IBISIETHCA 1L, JKara 0 CaMOOCBITH, Oa)KaHHS J13HABaTUCS BCE

HOBY 1 HOBY 1H(OpMalito y chepi, sika oMy 110 Briomodu [1].
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Bonnouac 1ie JocuTh HEMPOCTUH MEpioN Y KUTTI KoxkHOro y4yHs. Came 3apa3
3aBeplIyeThCs cTareBe qo3piBaHHs. Llkossipam npuTaMaHHHU IHTEeHCUBHUM (P13MYHUIMA
1 pO3yMOBUI pO3BUTOK. DOPMYIOTHCS TaKOXK TaKi SIKOCTI XapaKTepy, sIK BIEBHEHICTb,
BIIEPTICTh, 3aBUILIEHA CAMOOIIIHKA, YaCOM 3aKpUTICTh 200 3HEBIpa B COOI.

HaiiBaxxnuBiM 3aBIaHHSIM TOCTA€ BU3HAYEHHS JKUTTEBOT JOPOTH, TOOTO yUHI
0avaTh HaBYAJILHUH MPOIIEC K TOM, 10 3MOKE MMPUHECTU IM KOPUCTH Y MOJAIBIIIOMY.
Yacto HaBYaIbHUM POLEC AJI YUHIB CTAPILIOT IIKOJIM € CUCTEMAaTH3allI€l0 MaTepiany.
OCKINbKY CTaplill Y4HI CTOATh Ha MOPO31 BCTYIY B CAMOCTIMHE UTTS, L€ CTBOPIOE
HOBY COIIaJIbHY CUTYAIlll0 PO3BUTKY. YUHI CTapiloil KO OLIIHIOITh HaBYaJIbHUN
nporec Oiblle K MOXKJIMBICTh TOTO, IO BiH JACTh [ iX MaOyTHbOro. Y crapuriit
IIIKOJI1 Y4YH1 OMTAaHOBYIOTh TEOPETUYHI OCHOBHU PI3HMX HABUAIBHUX MPEIMETIB.

Crapmii y4HI BMIIOTH JIOTIYHO MHCIUTH, 3alaM'dsTOBYBaTU. 30KpeMa Y4YHAM
3a3BMYail HYAHO, SIKIIO HEMAa€ 3aBJaHb JJIsI MO3KOBOi MAisUIbHOCTI. BoHM mpocTo B
3axBarTi BiJl pI3HOMaHITHUX JOCTII)KEHb Ta €KCIEPUMEHTIB, iM M0100A€THCSI TBOPUTH 1
CTBOPIOBATH IIOCh HOBE, opuriHaibHe. [IIKomspiB 1iKaBISATH HE JIUIIIE TUTAHHS TEOPii,
ajie ¥ caMMii X171 aHaJi3y, ciocoOu, 1oka3u. BoHu 10015 Th, KOJIM BUKIIa/1a4 MTPOTIOHYE
o0patu pillieHHS MK PI3HUMH TOYKaMH 30py, OTpeOye OOrpyHTYBAaHHS TBEPIKEHD,
BOHHM 3 TOTOBHICTIO Ta PaJliCTIO BCTYMAIOTh Y CYNEPEUKY Ta HAMOJETINBO 3aXUIIAIOTh
cBoi morysiau [4].

VY 1eli mepion 3MIITHIOETHCS TICHXiKA, €MOIIIITHE CTABJICHHS 10 HABKOJUIITHIX
JHOJIeH, KUTTS cTa€ OUIbII CTAOLILHUM 1 CTiikuM. CTapIIOKIaCHUKH BIIUYBAIOTh
noTpedy y MIATPUMII, caMe TOMY B II€H MEpioja 3aBOJATH CHPaBXKHIX NPY3iB, SKUM
3MOXYTh JOBIPUTH CBOI TAEMHHIII Ta PO3JLISTH CBOI BIIOJ0OAaHHA. AJe 1Ie HE 03HAYAE,
110 BOHH BiJICTOPOHIOIOTBCS Bif AOpocimX. IM HaBMaky Oimble XO4eThCs OTPUMATH
3MICTOBHY MOpaay npu Oyab-sKUX MPoOJIeMax Yu BaXKKUX cUTyarlisx. Crapii nkosipi
pOOJIATH TepIIi KPOKU 0 CAaMOBUXOBAHHS, aJKe 3 JOMOMOTOI0 CAaMOKPUTHUKH BOHH

3/1aTHI aJIeKBaTHO OI[IHUTHU CBOE BIIHOIIEHHS JI0 1HIIIUX Ta MOBEIHKY.
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ExcnepumenTanbHO J0BENCHO, MO 15-piuHl IIKOJSIpi, Maixke sK 1 JOpOCII,
BUKOHYIOTh 3aBJaHHsI, Ji€ MOTPIOHO CIIIyBaTH IHCTPYKIISIM, MPOTE JOMYCKAaIOTh
Habararo OUIbIIE MOMMJIOK TaM, Ji€ TMOTPIOHO PO3POOJSTH OCOOMCTO CTpaTertii,
BUpIIIYBATH CaMOCTIHHO MpoOJIEeMH, BpaxOBYBATH IHIII CTOPOHHI YWHHUKH,
nepeadayaTH HACTIAKY I BChOro oToucHHs [21].

[To3asik pO3BUTOK OCHOBHUX IT13HABAJIBHUX MPOILIECIB BIIOYBCS 111€ 10 CTAPILIOTr O
HIKIJTBHOTO BIKY 1 HA TAHOMY €Tarli BOHU JIMIIE BIOCKOHAMIOIOThCA. CTapiini yuyHi MatoTh
BaroMi MOTHBH JUIsl JIOBTOTPHBAJIOIO0 30CEPEKCHHS YBarv, Mpud YOMY yBara
YTPUMYETHCSL HE JIMILE, KOJU JEMOHCTPYIOTh HaBYaJIbHUM Marepial, a il Kojau Horo
MOSICHIOIOTH. [IpOBITHUM YHMHHHKOM 30CEPEKCHHS YBaru 3amicTh (HOpMH TOTaHHS
HaBUYaJILHOT'O MaTepialy CTa€ 1 HOro 3MicCT.

Po3BuTOK maM'siTi y CTaplIOKJIACHUKIB TOB'A3aHUN 13 3aCBOEHHSAM YYHSIMU
OpPUMOMIB, 110 CHOPUSIIOTH 3allaM'ITOBYBAaHHIO TEOPETUYHOIO MaTepiany, TOOTO
3armaM'siTOBYBaHHS 3a JOIMOMOTI'OI0 acolialliil, Harepea CKIaJeHoro IiaHy, BUIIJICHHS
ornopHoi 1H(opmariii. Y Takuil crmocid BiAOYBa€ThCA TOEAHAHHS MPUPOKEHUX
3110HOCTEH 1 HAOYTOTrO BMIHHSI BUUTHUCS.

Jlopocii y4H1 MOXYTh JOBro mepedyBaTu 0e3 pyxy, JOBIIE 30CEpeIKyBaTH
BJIACHY yBary, 3/1aTHI KOHTPOJIIOBAaTH CBOIO IOBEMIHKY, MPOTE HE IYKE JIFOOJIATH
POOUTH MMOMUJIKA Ta PUBUKYBATH, CBIJOMO CTaBISATHCS JI0 CBOIX JIii, MAfOTh JOCBI Ta
Mi3HABaJIbHI HAaBUYKH, IXHS MOTHBAIlisI KOHTPOJIbOBAHA i1 CBigoMa [22].

OTxe, onuparoyuch Ha Taki (aKTH, y BUUTENS € BEJIMKA MOXJIMBICTD LIJIKOM 1
MOBHICTIO 3allIKaBUTH y4YHIB Ta MOTHUBYBATH iX y BUBYEHHI 1HO3eMHOi MOBH. Bapto
3Ba)KAaTU HA IXHIM PIBEHb BOJIOAIHHS MOBOIO, MOTHBAIlIIO Ta OCOOUCTICTh. Taki pucH
XapaKTepy SIK TOBAPUCHKICTh, AKTUBHICTb, NOMUTIMBICTE a0O0 K COPOM SI3JIUBICTD,
YYTIMBICTh 1 MOBUA3HICTh BIUIMBAIOTh HA MIPY Y4acTi KOKHOTO YUHsI Y HaBUAJILHOMY
nporieci. BuwTens moOBHHEH 3a0e3leuyBaTH CTUMYIIIOBAHHS AaKTHUBHOI PO3yMOBOIi
JUSTBHOCTI, @ cCaMe TBOPYE BUKOPHCTAHHS METOJ(IB TPOOJIEMHOT0 HaBUaHHS, a TAKOK

PENpPOAYKTUBHUX METOIB, OPraHi3allilo HaBYaJIbHOI'O MPOLIECY 3 YPaxXyBaHHSAM PiBHS
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PO3BUTKY Yy4YHIB, CTBOPEHHSI CHPHUSTIMBOI €MOIITHOI aTMocepH, CHIJIKYBaHHS
MIJUTITKIB MK COOOK0 Ta 3 ydyuTeneM Mij 4dac 3aHsaTh. g (GopMyBaHHS CTIMKHX
Mi3HAaBaJIbHUX 1HTEPECIB B MIKOJSAPIB YUUTENIO PEKOMEHOBAHO BUKOPUCTOBYBATH HA
ypoKax Taki €JEMEHTH, SK YiTKE MOBIJOMJICHHS METU HOBOi TEMH, MOPIBHSHHSI

pe3yabTaTiB, OOrOBOPEHHS BUBYEHOT TEMHU, CAaMOKOHTPOJIb Ta CaMOOIIIHIOBaHHS.

1.5. MeToam n0cCaiKeHHSA

Meronu nmOCHiKEHHST — 1€ TIEBHI CTpaTerii, Mo 3aCTOCOBYIOTHCS MJisi 300py
JaHUX JUIA TPOBEACHHS JOCTIDKCHHS, 100 BUSBUTU HOBY i1HGopMmarlii abo
MOKpAIEHHs PO3YMIHHSA TOI YW 1HIIOI TeMH. ICHYIOTH pi3HI THUIH METOIB
JNOCTIDKEHHS, HacaMmIepes] 1€ TeopeTH4Hi Ta emmipudHi Meroau. Kepyrounch
BJIACHUMU 3HAHHSIMU, CJI1]] 3a3HAYUTH, 110 TEOPIis Ty’KE TICHO MOB’ si3aHa 13 MPaKTUKOIO.

Otxe, HaMH OylIM BHKOPUCTaHI B MEPILY YEpry TEOPETUYHI METOJU, a CaMe:
TEOPETUYHUIN aHalli3 (BUBUYCHHS HAYKOBHMX MaTepiaiiB, 0a3u Jjisl HAMMCAHHS pOOOTH:
aHai3 MCUXOJIOTO-TIEAArOT1YHIX, METOAUIHUX JKEPEIT, HOPMAaTUBHHUX JTIOKYMEHTIB),
MOpIBHSIHHS (AaKTUBHOTO W TACHMBHOTO CIIOBHMKOBOI'O 3amacy; IUIAXIB Ta METOIB
KOMYHIKaTUBHOI'O TMIJIXOAY), y3arajgbHeHHs (y BUCHOBKAX /IO KOXHOTO MYKTY Ta
3aralbHUX BUCHOBKAax), OmMHUC (IUISIXIB Ta METOAIB KOMYHIKATHBHOTO MIAXOMY;
pe3yabTaTiB piBHA COPMOBAHOCTI CIIOBHMKOBOI'O 3aracy Y4HIB), CHHTE3 (Ha OCHOBI
pe3yNbTaTiB MU BUBEIM METOJIWYHI PEKOMEHaIlii), adcTparyBaHHs (OTOTOXHEHHS
TEPMIHIB «METOA» Ta «IIAXIA») Ta MOJACIIOBaHHSA Iporecy (GopMyBaHHS
CJIOBHUKOBOI'O 3amacy y4HiB. TeopeTuuHe JOCTIIKEHHS J03BOJIsSIE 310paTH MOTPIOHI
JnaHl Ta 1H(OpMaIlilo, HA OCHOBI SIKUX MH POOMMO BHUCHOBKH, Ta 3 OTPUMaHUM
EKCIIEpUMEHTATFHIUM MaTepiajioM EPEeXOAUMO JI0 MPAKTUYHUX 3aB/aHb.

3 eMIipUYHUX METOAIB Oyau BHUKOPUCTaHI: TMEAAaroriyHe CIOCTEPEKECHHS
(TpuBaje Ta CMCTEeMAaTUYHE: MTACHBHA MPAKTHKA), 301p XapaKTepUCTUK, OMPAI[IOBAHHS,

BUBUCHHSI Ta aHali3 IMIKIIBHOI JOKYMEHTAIll 1 JITepaTypHu, pe3yibTaTiB poOOTH
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(mepios; MPOXOJKEHHSI IIKUIBHOI MPAaKTUKHA Ta MPOOHOrO HABYaHHS), OMUTYBaHHS
(Oeciiu 3 BUMTENSIMH, YYHSIMH), aHKETyBaHHS Ta TECTyBaHHsS (IiJ 4ac MpoOHOro
HaBYaHHHSA B y4uHIB 10 Kiacy), craTucTuyHa oOpoOKa JaHuX (ompairoBaHHs rpadikis,
PUCYHKIB Ta TaOJMIb), METOJ NPOOHOTO HaBYaHHS (E€KCHEPUMEHT — TEepeBipKa
TEOPETUYHUX TIOJOXKEHb Ta TIMOTE3M HAYKOBOIO JOCHIKEHHS); BHUBUEHHS U
y3arajbHEHHS TEeJaroriyHoro J0CBiAy (METOAMYHI peKOMeHjallii). 3a J10moMOror
EMIIIPUYHUX METOAIB MU OTPUMAJIM MOKJIMBICTh BHUBUMTH KUIBKICHI Ta SIKICHI
XapaKkTEepPUCTUKH Ha OCHOBI JAaHMX NpPO CTaH mporeciB Ta 00’ekTiB. OTpumana
1H(}opMallis B MOAATBIIOMY MOXKE OIPAIlbOBYBATUCH TEOPETUYHO.

Vi Bulle mepepaxoBaHi METOJIM B OCHOBHOMY 3aCTOCOBYIOTHCS Y KOMILIEKCI 1JIst
SAKICHOTO pe3yJbTaTy JOCHIIP)KEHHS, OKPEMO BOHM HE HECYTh 3HAYHOI ILIHHOCTI B
00’eMH1i poOoTi. [lo3asik mpoBecTH crpaBil BAajie MOCTIIKEHHS MOXIIHUBO TUIbKU

3aBASKH IIPABUJILHO M1A10paHUM METO/IaM IeAaroriyHoro JOCIIKCHHS.

BucnoBku 10 Po3aiay 1

CporojiHi KOMYHIKaTUBHUHM MIAXIT PO3TISAAIOTh SK OJWH 3 HAWIIEBINIMX Yy
BHUBUYCHHI 1HO3€MHOI MOBH, aJI’K€ B1Jl 3aHYPIOE MOBIISI B KOMYHIKATUBHY, HAOJUKEHY J10
pearbHOCTI CUTYALI0, Ta 3 JOTIOMOTOI0 LILTLOBOI MOBH MPOIIOHYE 3HAWTH BUXI1J 13 HE.
MoBa BUBYAETHCS Y CIIJIKYBaHH1 (KOHTEKCTI), FpaMaTH4HI MPaBUJia HE MOJAI0THCS 11
qac 3aHATTS Y 3BU4HIN (hopMi, 00 BUBUAETHCS MOBA, a He 1po MOBY (fluency rather than
accuracy). Y3arajgbHEH1 NMPUHIMIN KOMYHIKAaTMBHOI'O X0y BKIIOYAIOTh B ce0e
KOMYHIKaTUBHY CHPSMOBAHICTh, aBTOHOMIIO Yy4YHS, AaBTEHTHUYHICTb, OCOOHCTICHY
OpI€HTAIlil0, IHTETPOBAaHE HAaBYaHHS BHUIIB MOBJEHHEBOI [IsUIBHOCTI. MeToro
KOMYHIKQaTUBHOTO INAXOAYy € BUIbHE BOJOJIHHA MOBOI, a OTXKE BOJOMIHHSA
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIEIO 1 11 HABUYKAMU: ayAil0OBaHHSIM, TUCbMOM, YUTAHHSIM

Ta TOBOPIHHSAM, a/IK€ TUIBKM BUBYAIOYH iX B CYKYITHOCTI MOXKHA TIOCATHYTH 0a>kKaHOTO
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pesyabTary. Bce ik, Olnabllie yBaru NPHUALISETHCS TOBOPIHHIO, a 3HAYUTh 1 HOro
KOMIIOHEHTaM: MOHOJIOTITYHOMY Ta J1aJIOTITYHOMY MOBJICHHIO.

Ha ocHoOBI Bu3HaueHb pI3HUX HAYKOBIIIB Ta JOCTIAHUKIB, MOHOJIOTIYHE Ta
J1aJIOTIYHE MOBJICHHSI XO4 1 BIJIPI3HSIIOTBCS 3@ CBOIMHM BHJAMHM Ta OCOOJMBOCTSAMH,
IPOTE BOHM TICHO B3a€MOIIOB’s13aHi ([1aJlor HE MOXe iICHyBaTH 0e3 MoHoJjory). JlaHi
BUJIM MOBJICHHEBOI JIISUTBHOCTI € OCHOBOIO KOMYHIKAIlii, 1[0 Ma€ MPSMUM 3B'I30K 13
HABUYaHHSM 3a JIOTIOMOI'00 KOMYHIKQTUBHOTO T1JIXOY.

bepyun nmo yBarum mcuxosoro-nefaroriyHi YMHHUKA YYHIB CTapIoi IIIKOJIH,
MO)KHa BUOKPEMHUTH OCHOBHE: MPOIIEC HABUAHHS 3aiiMa€ OCHOBHY YaCTUHY KHUTTS
HIKOJISIPIB, TOMY IO B OJM3bKOMY MalOyTHbOMY X uekae BuOip mpodecii 1 chepu
PO3BUTKY. 30KpeMa Vy4HI MOMIOOJISIOTh aKTUBHY MO3KOBY JISUIBHICTH, MPOIIEC
00roBOpeHHs, MIATPUMaHHS a00 MPOTHCTABIEHHS JYMOK, ApryMEHTAIlll0 BJACHUX Ta
YYXKUX CYJKE€Hb, BUPAKEHHS 171ed 1 morysiaiB. Takok iM Ba)JiMBa JyMKa CTapIlUX,
OKpIM OJIHOJITKIB. YBara Ta (POKyC Ha 3aHSTTI 30€piraroTbCsl 3HAYHO JOBIIIE, HIXK
paHiie, a Bci HaB4YaibH1 J11i BMOTHBOBaHI.

OxkpeMUM TyHKTOM OIKMCAH1 TEOPETUYHI Ta EMITIPUYHI METOIM TOCIHIIKEHHS, 1110
BUKOPUCTOBYBAJIMCH MPHU HamucaHHi poOoTH. (OCHOBHMMH METOJaMH Oyiv aHami3,
CUHTE3, OITHC, TIOPiBHSAHHS, y3arajJbHEHHS; MTeJaroriqyHe CIIOCTEPEIKCHHSI, OTUTYBAHHS,

TECTyBaHHS, aHKETYBaHHS, CTATUCTUIHA OOPOOKA JaHWX, METOJ] TPOOHOTO HABYAHHSI.
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PO3JLI 2

OCOBJIMBOCTI PO3IIUPEHHSI CIOBHUKOBOI'O 3ATIACY YYHIB
CTAPIIOI LIKOJIM 3A IOMMOMOTI'OI0 KOMYHIIKATUBHOT'O
MIJIXO0Y

2.0. BcrynHi 3ayBaskeHHsI.

VY po3nijii po3TIITHYTO MOHSTTS «CJIOBHUKOBHM 3amacy, 0COOJUBOCTI aKTUBHOT O
1 TaCMBHOT'O CJIOBHUKOBOI'O 3amacy, IOCIIIHKEHO Kiacu(ikKallilo KOMYHIKaTUBHUX

BIIPpaB, HUJIAXHW Ta MCTOAW PO3IMIUPCHHSA CJIOBHUKOBOI'O 3aI1aCy y‘-IHlB CTapIHOI HOIKOJIH.

2.1. TanymadeHHsI IOHATTS CJIOBHHKOBOIO 3a1acy.

CnoBHUKOBUY 3amac € 4Yd HEHAWBAXKIIUBIIIMM Y BUBUYEHHI MOBH, ajKe HOTO
MOKHA BBXaTH OCHOBOIO, 03010 JIs1 KOMYHIKaIlii.

CrnoBHUKOBUI 3amac — I1¢ HaOIp CNiB, SKUM BOJIOJI€ JIIOJIMHA Y 3HAOMIN
it moBi [31].

CroBHUKOBHUH 3amac — I1¢ MeBHA KIJTbKICTh JICKCHIHUX OAMHHILb, 33 JOITOMOT OO
AKUX JIIOJIMHA 3/aTHa OMNepyBaTH 3aJJls mepenadi abo oTpuMaHHS iHQopMmarlii,
KOMYHIKaIi 3 iHmuMu ocodbamu. B 3arambHoMy, 6araro ¢akTopiB BILIMBA€E HaA 3amac
CJTiB JIFOAWHU: 3110HOCTI, COIiaJIbHAI PiBEHb, BUXOBAaHHSI, OCBiTa 1 BojoOanHs. Came
TOMY BKpaii Ba)XKO BHU3HAYUTH TOYHY KUTBKICTh CIiB, IJIsI KOXKHOI JIIOJUHU BiH
1HIUBITyaTbHUN.

Bapto ozipa3y po3riIIHyTH MOHSATTS «KaKTHBHHIT» Ta «MACHBHHUIN) CJIOBHUKOBUI
3arac.

AKTUBHUHN CIIOBHUK — «OCHOBHA 3 IMOTJISY BXKMBAHOCTI YaCTUHA JICKCUKH, 110

NOCTIMHO 1 BUTbHO ()YHKIIOHYE B PI3HUX cpepax cycniibHOro xutts» [17, c. 13].
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AKTHBHHUH CIIOBHHMKOBUM 3a11ac — I11€ CJIOBa, KOTP1 MOCTIHHO BUKOPUCTOBYIOTHCS
JIIOJIMHOIO Y TIOBCSIKJICHHOMY >KUTTI. 3a JaHUMM BUEHUX, TAKUK 3amac CJIiB 1HO3EMHO1
MoBu Hamuye 10 6000-8000 omuHHIE, TOA1 SK NMACUBHUNA MOXKE MICTUTH OJU3BKO
10000-15000 [26].

[TacuBHUI CTOBHUK — «9aCTHHA JICKCHUKH, 110 MajI0 a00 30BCIM HE BKUBAETHCS Y
MOBCSIKJICHHOMY MOBHOMY CIIUJIKYBaHHI, ajieé 3p0o3yMijia HOCISIM meBHOi MoBu» [17, c.
482]. Mu po3ymieMO TepMiH «ITaCUBHHUI CIIOBHUKOBHUH 3aracy siK 3p0O3yMLuJIi CJIOBa 3a
3HAYEHHSM II1J] 4ac YUTaHHS ab0 MPOCIYXOBYBaHHS, MPOTE SIKI HE BXXHUBAIOTHCS Yy
MOBJIEHHI Ha TIOCTIHHIM OCHOBI. BapTo po3ymiTh, IO JaHi MarTh TEHACHIIIIO
KOJIMBATHUCh, /K€ BCE JJIsI KOKHOT'O 1HIMBIyaTbHO.

3rigHo 3 gociimkenHsmu B. ®pencica i I. Kyuepa [38], Bu3HaueHO, 10
BOJIOAIOYM Bchoro Jmmire 3amacoM 13 3000 1HIITOMOBHHUX CIIB, SIKI € 4acTO B)XKHMBAaHI,

MOKHA 3p03yMITH OJIM3bK0 85% KOHTEKCTY TOTO YH 1HIIIOTO MTOB1JOMJICHHS.

Ta6mumsg 1.1 Jlocnimkenns B. ®pencica i I'. Kydepa

Po3mip c10BHMKOBOTO IHoxkpuTTH HAMUCAHOTO
3anacy TEKCTY

0 cniB 0%

1 000 cniB 72.0%
2 000 cniB 79.7%
3 000 cniB 84.0%
4 000 cniB 86.8%
5000 cni 88.7%
6 000 cniB 89.9%
15 851 cniB 97.8%
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Ak mokazaHo Ha Tabmui 2.1, 13 moyaTkoBUM piBHEeM 3HaHb y 1000 ciiB MOokHA
po3ymitu Outst 70% KOHTEKCTY, a 3HarouM Oiis 16 Tucsd ciiB, MOXKHa JOCATHYTH
BEJIMKHUX YCIIXiB Y PO3YMiHHI aHTJIOMOBHOI1 JIEKCUKH Y KOHTEKCTI.

AHami3ylouu cJI0Ba 3aCTYITHUKA TUPEeKTOopa acorialii MoBHuX mmikia English UK
X. JIxeiirica, 0 aHTJIHCHKY MOBY MOXKJIMBO BUBYUTH 32 360 ypOoKiB Ha HAJICKHOMY
piBHI, BaXJIMBO Oyno O BHeCTH JesKl yrouHeHHsA. Hacammepen, Bce 3aleXuThb Bijl
Oaratbox (DaKTOpiB: 3BaXKAOUM Ha TOM (haKT, 1110 MO30K JIFOJIMHH HE 3alpOorpaMOBaHUI
1 KO)KeH Ma€ 371aTHICTh 3a0yBaTH, TaKl BACHOBKM MOYKHA BBaYKATH y3araJbHCHUMH, 0€3
NpUB’A3KKA J10 1HAWBIAA. HaBiTh SIKIIO MOCTaBUTH MOYATKOBI Ta KIHIIEBI TEPMIHH, Y
KOKHOTO pe3y/IbTaTH OyIyTh Bipi3HATHUCS [6].

OcCKk1JIbKY 32 yMOBaMH HIKIJIbHOT MPOTrpaMu JIEKCUYHUNA MiHIMYM BUOIpKOBUI Ta
HaIpaBJICHHUI Ha 11111 Ta 3MICT HAaBYaHHS 1HO3€MHO1 (aHTJIIHCHhKO1) MOBH BIATIOBITHO J10
PIBHA Y4HIB, BIH Ma€ 4yepe3 BUKOPUCTAHHS Ha MPAKTHUIl 3aHHSATH MICIIE B aKTUBHOMY
CJIIOBHUKOBOMY 3amnaci mkosisapiB. I[Tpote, akTHBHUI CIIOBHUK (OPMYETHCS Yy MOJIOIIIII
Ta CEpeHId IIKOoJaX, a yBara Y4YHIB CTapIIMX KJaciB OUIbIEe 30CepeIkeHa Ha
NIaCUBHOMY  CJIOBHHKOBOMY  3amaci  3aajii  PO3BHTKY HABUYKH  YHTAHHS.
3anam’ITOBYBaHHS MOKe OyTH SIK LIJIECHIPSIMOBaHe, Tak i MUMOBLIbHE [ 9)].

Sk BMILIMBa€e 3 BHIIE CKA3aHOTO, MACMBHMK CJIOBHMKOBHM 3amac 3HAYHO
OLMbIIMiA 32 00CSITOM, HIK aKTUBHUU, B JEKiIbKa pa3iB. [Ipore BapTo mam’staTu, 110
MU SIK TIOCTIHHO BUBYAEMO HOBI JIEKCHYHI OJIMHUIIL, TaK 1 BABOJUMO iX 13 BIKUTKY a00
30BCIM HE KOpPUCTYeMOCH. Ta Bce X MM MparHemMo 10 SIKICHOTO Ta MPOJYKTUBHOIO
CHIJIKYBaHHS, OTXK€ JICKCMKOH TIOBHHEH IIOCTIHHO po3muproBatucsa. Yum Oimble
PI3HOMAHITHUX CJIB MM 3aJ1I0EMO, TUM OILJbII€ HAIlle MOBJICHHS MOYWMHAE TPaTH
OapBamu. 3BICHO, 00MBA CIOBHUKH € BOKJIMBUMH, 00 32 TOMMOMOI'OK0 aKTUBHOI'O MU
3MaTHI JO BHUCJIOBJICHHS BIIACHUX JyMOK, a TIIACUBHUHI JO3BOJSE PO3ZYMITH

CIIBPO3MOBHHUKA.
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2.2. Iliasixu po3MIMpPEeHHs] CJIOBHUKOBOI0 3a11aCy YUHIB CTAPIOL IIKOJIH.

Po3BUTOK Ta pO3MIMPEHHS CIOBHUKOBOIO 3alacy JIIOJUHU € YU He
HABaKITMBIIIMM AaCMEKTOM BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBHU. Po3Mmip 3amacy ciiB mae
cyrreBe 3HaueHHs. II[o6 3po3ymio 1 4YITKO BHUCIOBIIOBATUCH, TpeOa BOJOAITH
XOpOILIMM AaKTUBHUM BokaOynsipoM. lle He TuibkM OyTH 30aTHUM pO3YMITH 1
pO3Mi3HABATH BEJIUKY KUIBKICTh CIIIB, 1€ I1€ W 3HAYUTh BMITH 3aCTOCOBYBAaTH iX
npaBWiIbHO. /{7151 He HOCIiB MOBH 11€ BUMarae poOOTYy KOTHITUBHMX (DYHKIIIN, TAKUX SK
nam’aTh, yBara, oopooka iHdopmaiiii, COpUHHATTS Ha ClIyX, MUCJIeHHSI. OTOX, 1100
PO3LIUPUTH CBIM JEKCHKOH, OCHOBHHUM 3aBJAaHHSAM € NPUCBATA Yacy JJisl BUBUCHHS
HOBHX CJIIB Ha PETyJISIPHIA OCHOBI.

CnoBHMKOBHUI 3arac Ma€ BEJIMKE 3HAYEHHA 111 OOMiHY a00 pO3yMIHHSA AYMOK,
MOYYTTIB, AYMOK Ta ied pi3HUX jroAerl abo TekctiB. P. Anb-Ilxapid [32, c.3]
CTBEpPI)XKYy€, 1110, BUBYAIOYM HOBI CJIOBA, CTYJACHTH MOXYTh 30LIBLINTUA CBIH
CIIOBHUKOBUHM 3amac Ha CIyX, TOBOPIHHSA, YUTaHHS Ta IMUCbMO, a TaKOX MOXYTb
NOKPAIMUTA PO3YMIHHS Ta MPOAYKTUBHICTH I1bOBOi MoBH. Kpim Toro,
BIJIIPAIIOBAaHHS CIIOBHUKOBOT'O 3a1acy B KOHTEKCTI, TOE€JHAHHS CIOBHUKOBOI'O 3a1acy
3 YATAHHSM 1 TUCBMOM, a TaKOXX HAJaHHS YYHSIM PI3HOI JIEKCUYHOI 1H(popMallii npo
JOCHIIKYBaH1 CJI0BA MOKPAIYIOTh BUBYCHHSI CIOBHUKOBOTO 3a1acy y4HiB.

MeTot0 HaBYaHHS JIEKCUKH € PO3BUTOK CIOBHHKOBOI'O 3aracy Y4YHIB 1 MOBHE
BostofiiHHA HuM. []. Piuapac [53, ¢.77-89] 1 I1. Heitmn [46] mepepaxoByIOTh pi3HI pedl,
AK1 Y4HI TOBHMHHI 3HATH MPO CJOBO, MEPII HIX WOro BUBYMTU. J[0 HMX Hanmexartb
3HAYEHHs CJIOBa, MOr0 ycHa Ta MUCbMOBa (OPMHU, SKI «YaCTUHHU CJIOBA» BOHO Mae
(mpedikcu, cydikcu Ta «kopeHeBi» (HOpMH), HOro rpaMaTHYHA MMOBEIIHKA (HAIPUKIIA/,
HOoro Kjac clioBa, TUIOBI rpaMaTHU4HI MOJENI, Y SIKHX BOHO 3YCTpPIUa€ThCs), CTail
cioBocnofiyaeHHst 3 HUM (collocations), siki acorriaiiii cjioBo Mae (HampuKiajd, CIoBa,

1o/1iI0H1 YU IPOTUJICKHI 32 3HAYEHHSIM ), SIKI KOHOTAIlli BOHO Mae.
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JlocmiIMBIIM Pi3HI 1HTEPHET-KEepelsia Ta MPOBIBIIM iX MOPIBHAIBHUM aHaII3,
pe3yNIbTaTH MOKAa3aJId, 0 OCHOBHUMU 3ac00aMu 30arayeHHs CJIOBHUKOBOTO 3aracy 3
1HO3eMHO1 MOBH € HACTYITHI:

1. O6’eqnanns (connecting). Habararo sermie 3amam’sITOBYBaTH CJIOBa, IO
HaJIeXKaTh J0 crutbHOI Temu. Ciij 3poOUTH BIAaCHUM 3BSI30K MDK CIIOBaMHU Ta
opraHi3yBartu ix B MaiHI-Men (Mind-map) y nporpami abo Ha CTOpiHKaX 3alMCHUKA.
Kpurepiem Bubopy ciiB Moxke OyTH Tema, cuTyallisi, (ppa3oBi Ji€cioBa 31 CHUIBHUM

CIIOBOM, YH CJIOBA 31 CIUILHOKO I'PAMAaTHYHOIO TEMOIO (IuB. puc. 2.1).

FEnTRAL WORD ADD _ (0P TtonAL) (oPTIONAL)
Cen ,‘_ CJ EELA'T[\\ LABEL THE appl) SKET(HEb
oR “1oPl WoRD ¢ ConNECTIONS IMAGE $

Puc. 2.1 Tlpuxmnan opopmiieHHs: MaliHaIMeEn

Sk moka3aHo Ha PUCYHKY 2.1, 11O HEHTpi apKylia MOXe OyTH po3TalllOBaHE CI0BO
a00 rmoTpiOHA TeMa, HABKOJO CJIOBAa YW TEMH MH JOJa€EMO IHIII CJIOBa Ta
CJIOBOCTIOJIYYEHHSI, TIOB’SI3aHI 13 HUMHU. TakoX MOXKHA JJIA Kpamoro CIpPUHHSATTS

JIOJATA MAJTFOHKY Ta IIOHAYUTH 3B’ SI3KU MIJK CJIOBaAMU.
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2. 3ammcyBannsi (writing). I1l{o6 30epertd y mam’sTi HOBiI CJIOBa, BapTO
3aMpONOHYBAaTU YYHSIM 3allMCyBaTH PEUCHHS 3 HUMM a00 K CKJIJaTd Pi3Hi iCTOpii,
BUKOPHUCTOBYIOUH MEBHY I'PYITY CIIIB Ta BUPA3iB.

3. MamoBanns (drawing). [l{o6 BuuTH cioBa eeKTHBHO, TOTPIOHO 3BEPHYTH
yBary 1ie ¥ Ha TUI COPUUHSTTS 1H(QOpMAIIii JTIOUHOI0, YH 1€ Bi3yaJbHE CIIPUIHSATTS,
ayaiagbHe, 4M KiHecteThuyHe.  [lepmmid TUI 3BICHO KEPYETHCS 30pPOM, TOMY
3aCTOCYBaHHS PI3HUX KapTOK, 300paxkeHb, KAPTUHOK, Ta i pEIITH HAOYHOTO MaTepiany
CTaHyTh YYyJOBOIO HAroJOI0 MJisi BUBUEHHS HOBUX CHiB. Jlpyruéi Tum Haikpaiie
3acBOIO€E 1H(OpMAIliI0 Yepe3 CIyX, TOMY HalKpall crocoOu — 1€ sikomora Oiyibiie
MPOCIIYXOBYBaHHSI MY3WKH, TOJKACTIB, aylIOKHUT, 4 Teperisig (iipMis/cepianiB
MOBOIO, sKka BHUBYaeThcs. I[llogo ocranHboro THUIy, ycs iHGoOpMallis Haikpaiie
CIpUHMAETHCS TAKUMH JIIOJIBMU 4Yepe3 pyX, a caMme WAydn Ha poOOTy UM B MarasuH,
TYJSI0YM Yy MapKy abo MiJ 4Yac 3aHsITh CHOPTOM. A TaKOXX KIHECTETUKH MOXYTh
BUKOPUCTOBYBATH MOMNEPEIHI CHOCOOM BUBYEHHS CIIIB SIK ISl Bi3yalliB, Tak 1 JJis
aymiamiB. BimpliicTe o€ € BidyallaMH 1 HACTYMHUN CHOCIO TMEpPEeTBOPUTUCH Yy
XYJIOKHHUKA, MAJIOIOYM PI3HOMaHITHI KapTUHKU TOBSI3aHI 13 CJIOBAMH, SIKI BOHHU
BHBYAIOTh. MaTIOHKU JTOOpE MPOBOKYIOTH Ta BUKJIMKAIOTH CIOTagyd B MalOyTHHOMY.
Ie cipaBai 106pe mpaitoe 3 Bi3yalbHUM THUIIOM JIFO/ICH, 1110 HABYAIOTHCS, 1 HABITh AKIIO
BU HE HAWKpaIIuil MUTEIb, MATFOHKHA YaCTO JOTIOMAaraloTh 3aKpIMUTH CJIOBA YH 1110MHU
y BalIiii mam’sri.

4. I'pa (acting). B nmaniii curyamii HaeThcss came MPO BUKOPUCTAHHS YSIBH Ta
PO3IrpyBaHHS CIICHKU M CHUTYaIlii, ¢ HEOOX1THO BUKOPUCTATH HOBI CJIOBA.

5. CrBopennsi (creating). Hacrymua imess cTBOpuTH (IeHI-KapTH 1 BUBYATH
CJIOBA 3a JIOTIOMOTOI0 HMX Y KJacl 4d y BUTbHUHM yac. Came CTBOpPEHHs (PrenI-KapToK
pa3oM y KJ1aci 3 yUHSIMHU JTOIOMOJKE 1 IPUIIBUAIIUTE 3aI1aMsTOBYBAHHS CIIIB.

6. AconiroBannsi (associating). 11{o0 3poOuTH ypoK OUIBII 3aXOILTIOIOYHM, MU

MOKEMO MPU3HAYUTH Pi3H1 KOJIBOPH /10 pi3HUX ciiB. [li3HilIe 11 acoriaiiis 10moMOXe
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NpUrajaty 1 cioBa. Ha mpukian, BUNTENh MOKE BHKOPHUCTOBYBAaTH OKPEMO Pi3HHIMA
KOJIp /IS 11€CIIIB, IMEHHUKIB Ta TPUKMETHHUKIB.

7. Caxyxanns (listening). Bukianau Moxe BUKOPUCTOBYBATH PECYPCH Ha 1101001
TPaHCJISIIIA HOBUH, 11100 YyTH 3aCTOCYBaHHS CJIB y KOHTEKCTI. Lle monomorke ydHsm
PO3YMITH MPaBWJIbHY BUMOBY CIIiB Ta 1X BUKOPUCTAHHS y PEUCHHSIX 1]l Yac >KUBOTO
MOBJICHHS.

8. Hino6ip (choosing). Buutemo ¢ mam’siTaTH, 110 TEMH, SIKi I[IKaBJISATh YUHIB,
OyayTh Kpalie CHphiMaTHCS Ta JIETIIEe 3almaMsITOBYBATHCh. TakKMM YHHOM, MOXKHA
niaidpaTy JTOJAaTKOBO CJIOBA 1032 MEXKaMH IMPOTrpaMu, SIKi B BBAKAETE I[IKABUMHU,
JTOPEYHUMU Ta KOPUCHUMH.

9. OomexyBanns (limiting). PekomenoBano ooMexyBaTu BuBueHHs Bijx 10 10
15 cniB Ha feHp, 00 OyTH OUTHII YCHIIIHUM B 3alIaMATOBYBaHHI CIIiB.

10. Crnocrepexennsi (observing). YuusMm BapTo (OKyCyBaTHUCS Ta PETEIbHO
OPUTIISAATUCh A0 CJIB, K1 BUBYAIOTHCS MPU YUTAHHI YU CIIyXalO4d 1HO3EMHY MOBY.
KopucHo 3aHOTOBYBaTM TMpUKIAAUM CJIIB 3 pPEaJbHOTO IKUTTSA, Ta HaBITh
CJIOBOCTIOJYYEHbB, 1100 0aunTH, K X KOPEKTHO BUKOPUCTOBYBaTH [61].

11. 3amina (substitution). Ile#t crmocib € ayxe MiKaBUM Ta TI€BUM OCKIIbKH
IIPOTMIOHY€E BUBYCHHS CIIIB 3a JIOTIOMOTOI0 PigHOI MOBH. OTKE, MU BBOJUMO Y CBOIO
MOBY clioBa-3aMiHHUKH (ckponuth (SCroll) — 3amicte «mmcratuy», 3ymuTu (Z0Om) —
3aMiCTh «30JMKyBaTW», cBaiimatu (SWIPE) — 3aMicTh «IIPOTOPHYTH», CTPIMUTH
(stream) — 3amicTh «BeCTH TPAHCIALI0»). HeqomikoM y IbOMY BUITAIKY MOXE TUIBKH
OyTH «3aCMIYCHHS» BJIACHOI MOBH, MPOTE€ TAaKMM UYMHOM MOKHA TPHUIIBUIIIATH
PO3IIMPEHHS] AKTUBHOTO CJIOBHUKOBOTO 3amacy, a TaKOXX BBEJIEHHS Y MOBJICHHS
MOTP1OHOT JIEKCUKHU.

[cHye Ge3niu MUIAXIB /1Ji1 BUBYEHHS CIIB. Y Cl y4HI BYAThCS MO-PI3HOMY, OTXKE,
10 CIpalffoBaio Jo0pe 1Jisi OAHOTO, 30BCIM HE O3HAyae, 1110 COpaIfoe W JJis 1HILIOTO.

Jlanexko He BCiM MOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATH BHIIIE MTEPEPAXOBAHI ITUISIXU POIIUPEHHS
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BOKaOYJIsIpy — MOTPIOHO miaiOpaTy HaleeKTHBHIIII Ta MPOCTIAKOBYBATH MPOIpec,
aJKe TUTBKH 3a TOTIOMOTOI0 TIPAKTUKH JIFOIMHA BJJOCKOHAIIOE CBOE MOBJICHHSI.

He BapTo HEIOOLIIHIOBAaTH MMACHUBHY JIEKCUKY, 00 BOHA Ma€ BEJIMKUN BIUIUB Ha
BUBYCHHS CJIB, SKi IIBUIKO MOXYTh TEPEMICTHTHCH y aKTUBHY JIEKCHUKY dYepes
peryJsipHe 3aCTOCYBaHHS TaKHUX CITOCOOIB:

— BHUBUYEHHS MPaBUJILHOI OPMU CITIB (BIPOBAIHKEHHS 1X Y PI3HUX MOBHMX CUTYallIsSIX B
yCHi# (hOpMi, B TAKOK CTBOPEHHSI MUTaHb Ta PEYECHb);

— IHTENeKTyaJbHI 1Irpu (IOLIYK CHHOHIMIB/aHTOHIMIB, PI3HUX KAaTeropiil CcIiis;
KPOCBODJIN);

— 30aradeHHs yepes JiTeparypy (KHUTH, KOMIKCH, )KypHaJIM, HOBUHH) [12];

— ymo0JIeH1 aHTJIOMOBHI ITICH1, X BUBUCHHS;

— CTBOPEHHSI [TOCTIB HA IHTEpHET-TUIaTPopMax Uil IHO3EMHOI ayIUTOPii a00 3HAOMUX;
— ONHUCYBaHHSI PI3HUX KUTTEBUX CUTYaIlliit Ta kapTuHok [11];

— MOCTIi{HA MPAaKTUKa HOBUX CJIIB (AKTUBHE 3aCBOEHHS).

BuByarouu aHrmiiicbkky MOBY, B Y4YHIB MICIIs JOCUTHb HIBUJKOTO MPUPOCTY
aKTHUBHOI JIEKCUKH Ha TIOYATKY, 3 YACOM ii KUIbKICTh 3MEHIIy€eThCsl. [IpruunHaMu poro
MOXKYTh OyTH HEOCTATHS KIJIbKICTh TOJJMH YPOKIB aHTJIIHCHKOT MOBH Y CTaPIIIii IITKOTI,
3aHAJITO BEJIMKUI BUOIp TEKCTIB 1 T€M JJI1 HAaBYaHHS YCHOTr0 MOBJIeHHs. JlaHi pakTopu
HE CTBOPIOIOTH YMOBH IS TIOBTOPEHHS 1 3aCBOEHHS OJHIET 1 TOI CaMOi JIEKCUKHU IS
ornaHyBaHHs Hero. [Ipamorodyn 3 y4HSIMHU MO MIKUTBHIA Mporpami, MOXKHa TaKoX
BUOKPEMUTH 1€ OJHY NMPUUYMHY — HEJOCKOHATa OpraHizailis MOJAHHS JEKCUYHOTO
Matepiainy. A came: y MiIpydYHUKAX YKPaiHCHKOTO BUIABHUIITBA CJIOBA JJii BUBUCHHS
nojaroTees y opmi crnmcky 3 nepeknanom (Ha npukian, M. Kyuma, JI. Mopcbka
«English») He Maroun Mixk co00r0 B3aeMO3B 53Ky (Xi0a 110 TIIBKH Y TEKCTI); JEKCHKa
3aBXKJIM OOMEKEHa 3T1IHO 3 TEMOIO; JIEKCHUKA BaXXKO OCMUCIIOETHCS, OCOOJIUBO SKIIIO
1[e TpaMaTU4H1 TeMH a00 MpaBuiia YUTAHHS.

OT1xe, MO)KEMO BHIUIMTH OCHOBHI CIIOCOOM MOIVIMOJIEHHS 3HAHb 3 aHINHCHKOL

MOBH YYHIB CTapIIOi IIKOJIM Mij 4ac YPOKIB Ta 3a MEXKAMHU KJlacy:
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— CJIOBOTBIp. 3a JOTIOMOT0I0 CIIOBOTBOPY MOKHA 3HAUHO PO3LIMPUTH 3ar1ac CIIiB.
Ha mpuknan, B aHrmiiicbKiii MOBI BiJf 0araTbox CJiB MOKHA YTBOPUTH 1HII YaCTHHH

MOBH, J0Jat0uu npedikcH, cydiKCH Ta 3aKiHUCHHS (IUB. puC. 2);

Puc. 2.2 BukopucranHs CIIOBOTBOPY

Sk moka3zaHO Ha PUCYHKY 2.2, MOXHA JIETKO POIIUPUTH 3HAHHS 32 JOMIOMOTOIO
CIIOBOTBOPY, YTBOPIOIOUHM BiJ Cj0Ba iHIN YyacTHHH MOBU. Ha mpukian, «meaning —
meaningful — unmeaningful — meaningfulness»y, wm «product — productive —
unproductive — productivity».

— yuranHsa owiaiH xypHainiB (BBC News, CNL, Vogue, Cosmopolitan). Lle
MOXXYTh OYTH PI3HOMAaHITHI pecypcH, siKi € 3aXOIUTIOIoYl, I[IKaBl Ta MOTHUBYIOY1 JJIs
yuHiB. [lepen a6o mpoTaroM ypoky MOXKHA BUAUIMTH KiTbKa XBUJIMH AJI TOTO, 100
YUHI KOXKHOT'O 3aHSATTS JIUTWINCH aKTyaJbHOI Ta KOPUCHOKO 1HQOPMAIlI€0, a TaKOX

JIEKCUKOIO 13 BUOpaHUX T€M Ha BIACHUU PO3CY/I;
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— CTaTTl Ta JOMUCH y OJiorax/coliaJibHUX Mepexax. Takl pecypcu MarTh OyTH
y3rOJI’KEH1 3 BUMTEJIEM Ta BIAMOBIIATA TEMI1 3aHATTS, a00 X caM BUMTENIb MOXE iX
aJlanTyBaTy JI0 3aHSATTS, CTBOPUBIIHU CIICLIANIbHI 3aBIaHHS;

— TIeperyisifi BiJICO/’KUBE CIUIKYBAHHS 3 HOCIEM MOBH. Taki 3aXoau MOXYTb
OpPraHi3OBYBaTUCh SIK Ha PIBHI IIKOJH, TaK 1 32 Oa)kKaHHSAM BUKJIQ/Jaya, SKIIO € Taka
MOXJIMBICTh. KopHcTh Bij 11b0oro Oyne HeaOusika, OCKUIbBKHA HOCIi MOBU PO3MOBJISIIOTH
PUPOIHBO, IO A€ 3MOTY YUHSAM CHpUHMATH MPaBHILHY BUMOBY CIIiB, CTali BUpa3u
Ta (pa3u, CTPYKTYPH peUeHb, BXXUBAHHS CIIIB Y KOHTEKCTAaX, SIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS Y
HOBCSKICHHOMY XHUTTI [57].

[cHye Benmuke pPI3HOMAHITTA HUIAXIB Ta 3aC0O0IB PO3MIMPEHHS CIOBHUKOBOTO
3amacy, MpoTe TUIbKM BUMTENI0 BUPINIYBATH, SIKI caMe€ 3 HUX Kpalle 3aCTOCOBYBaTHU
BIJIMIOBIJTHO A0 BIKY, PIBHS Ta OCOOJMBOCTEHN Y4YHIB, SIK MPAaBUJIBHO KOMOIHYBaTH TaKl

3acobu, 100 BoHU Oynu eeKTUBHI Ta I1€BI.

2.3. MeToau Ta BIPaBH /Jisl PO3LIMPEHHS AKTUBHOI0 CJIOBHUKOBOI 0
3amacy.

[Ilo6 moxpaiyBaTd KOMYHIKaTHBHI 3410HOCTI Y4YHIB, BUMTENb MOBUHEH BMILJIO
BOJIOJIITH yCciMa METOJJaMH HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH KOMYHIKaTHBHOTO Tiaxony [28].

Mu noromxxyemoch 13 EHTOHI, IKUil TpaKTye METO/ SIK «PiBEHB, HA IKOMY TE€OPis
peari3yeThCsl Ha MPAKTUILIL 1 Ha SIKOMY POOUTHCS BUOIp IIOJJ0 KOHKPETHUX HAaBHUOK,
SIKUM TOTPIOHO HaBYaTH; 3MICTY, IKOMY MOTPIOHO HABYATH; MOPSAKY, B IKOMY Oy/e
MIPEJICTaBJICHO KOHTEKCTY. [21, ¢.63—7].

IcCHYIOTh TaKl METOJI KOMYHIKaTUBHOTO T1IXOY:

1. CLIL merox (Content and Language Integrated Learning) — wmeton
IHTErpOBAaHOI0 HABYAHHS, JI€ IPEIMET BUBYAETHCS L1IJIOBOIO MOBOIO (aHTJIIHCHKOI0), a
HE PIIHOI0 MOBOIO. 3aBAaHHS PO3POOJICHI CHEIialbHO /1T BUBYEHHS MOBH, 1100 YUHI1

MOI'JIM CKOHICHTPYBATUCA Ha MOBI 1 KOPpUCTYBATHUCh HCIO B HpOI_IGCi BUBYCHHS TCMHU
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1HTerpoBaHOro ypoky. Ha mpukian, y JBOMOBHIM WIKOMI, KOJU Y4HI JOCSTalOTh
MIEBHOTO BIKY, MOJIOBMHA MpEIMETIB (MareMaThka, HayKa) MOXYTh BHUKIIAJATHUCh
anrmiicekoro MoBoro (hard CLIL). 3BuuaiiHo, y 3BHYalHMX 3arajbHOOCBITHIX
3aKkiafax He HaJaeThCsi Taka MOXIIMBICTh, MPOTE HE BUKIIOYAETHCS KOOMeparlis
BUYUTENIB PI3HUX MPEAMETIB 331 CHUIBHOTO TPOBEJACHHS YpOKYy. BOHU MOXKyTb
BUJIUTUTH OKPEMY TEMY y paMKax IUIaHy MPEIMETY Ta MPOBECTH CIUIHLHO 3aHATTs (SOft
CLIL). BwuBueHHsS aHIJIIHCHLKOI MOBH MO)KHA CMUIMBO Ta €(PEKTHBHO MOEIHATH 3
TaKMMHU IIKUTBHUMH TpeIMETaMH K 00pa30TBOpYE MUCTELTBO, MYy3HKa, TEXHOJOTII,
€KOHOMIKa, reorpadis, iCTopis, MaTeMaTUKa, TPUPOIHNUY1 HAYKH.

[Iomo maTepiaiiB, BOHU 3aBXIU MIAKPIIUICH] Bi3yaJbHO: caMe II€ TOTIOMarae
YYHSM 3 HEBHUCOKMM pIBHEM MOBHU pO3YMITH TMOJAaHMM MaTepiaj, pPO3BUBATU
KOMYHIKaTHBHI HaBMYKHM (BHCIOBJIIOBATM BIIACHI 17€i 3TiAHO 3 TEMOK YPOKY,
3aCTOCOBYBATH BIJOBIJHY JEKCUKY).

Ponb BunTens Ha ypoui — OyTH IpOBITHUKOM Ta AYXE Majio PO3MOBIISITH, aJIKe
OCHOBHA yBara MPUAUIIETHCS PO3MOBAM MDK YYHSIMHU. BakIMBO BHKOPHCTOBYBAaTH
HACTYIHI BUJW JISUIBHOCTI Ha 3aHSATTI: BIAKPUTI 3alUTaHHS, TUCKYCIi, MO3KOBHUU
IITYPM, 3BOPOTHI 3B'130K Mixk yausmu (peer feedback), nebatu, poaboBi irpu, rpymosi
Ipe3eHTallli.

3a momomororo CLIL merony MokHa po3BUBaTH KOTHITHMBHI HABUYKH y4YHIB a
TaKO’)K MHCICHHS (TPUIYLIEHHS, pPO3MIPKOBYBAHHSA, OI[IHIOBAaHHS  CHUTYaIlli,
CYJIPKCHHS).

B pamkax KynpTypHOTO NMUTaHHS JaHWH METOJA MPOIMOHYE PO3BUBATH B yUYHIB
XOpoIlle CTaBJIEHHS Ta BIAYYyBaTH BIAMOBIIAIBHICTH 3a ceOe Ta CBOI i y IIUPIIMX
MacmTabdax.

OT1xe, MeToll 00’€IHY€E HE TUIBKU y4YHIB, a i BUUTENIB PI3HHUX CIIEI1aJIbHOCTEH,
Opalioe HaJ MOKPAIICHHSIM KOMYHIKaTUBHMX HaBMYOK Y4HIB. [li3Himie mi 3HaHHS

MOXYTh OYTH 3aCTOCOBaHI YUHSIMH B MaiiOyTHHOMY B Pi3HUX cepax aissibHOCTI [36].
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2. STEAM-MeTOon0M € 1HTErpOBaHUH MiAX1J JO HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH 13
TICHUM Ta LUIECTIPIMOBAHUM 3B’ SI3KOM MK TE€XHIYHOIO JISJIbHICTIO Ta KPEaTUBHICTIO.
Ponb BunTens mepexoauTh y HACTaBHUKA, aKIIEHT YPOKY 3MINIYEThCSA 3 BUUTENS Ha
MpaKTUYHY MPoOJieMy Ta 1i BUPIMICHHS. 3a JOMOMOTOI0 TAHOTO METOJY Y IIKOJISIPiB
BUXOBY€TbCA KpuTuuHe wmucieHHs (critical thinking), rayukicte (flexibility),
NpaKTUYHO-OpieHTOBaHe MUCieHHs (practical-oriented thinking) [41].

OckuJIbKH 1IeH MEeTOJ MOEAHYE y cO01 BUBUEHHS MOBU 4epe3 MPU3MY 1HIIMX
npeaMeTiB (MaTeMaTuku, 010710r1i, iHOGOpMAIIHHUX TEXHOJOTIH 1 TA.), y 2016 pori
Oynu omyoOnikoBaHi «KoHnenrtyanbHl 3acangu pedopMyBaHHS CepeaHBOI OCBITH B
HVI1II, cepen AkuX KIFOYOBI KOMIIETEHTHOCTI II€:

— JIOT1YHE Ta MaTeMAaTUYHE MUCJICHHS;

— 3HAaHHS B CY4aCHUX TE€XHOJIOTIAX Ta MPUPOI03HABCTBI;

— 3HaHHS B Tally31 iHGOpMaIifHO-KOMYHIKAI[IHHUX TE€XHOJIOT1H;
— 3HAHHS Y KyJbTYpHIiH cdepi.

Takuii MeTon HaBYaHHS € JOCHUTh JOPOTOBAPTICHUM, OCKUIBKH Iepeadayae
BUKOPHUCTAaHHS CHeliaIbHUX JIabopaTopiil, MpuHTEPIB, POTO- Ta BIAECOCTYAIHN, CydacHOI
TEXHIKH TOIIO. AJie OKpiM 00J1aHAaHH HeOOX1IHI TaKOK KBauTi(hiKOBaH1 BUKIIa1adi, sSKi
3/1aTH1 BOJIO/IITH 3HAHHSIMU Y BCiX cepax, a ocodmuBo STEAM-MeTo10M BUKIaTaHHS.
Tak mKoIsIpi HABYAIOTHCS Y CTBOPEHOMY CEPEIOBHILII, III0 B MallOyTHEOMY JAOMTOMOXKE
iM TIpu 3iTKHEHHI 3 mpo0iieMaMu Ta B Hofaibiomy ix BupimenHi [30].

3. Meton npoekTtiB (Project method) € 3aco6om 1HCTPYKIIi#, B IKOMY YYHSIM
MOJIAI0Th MEBHY KIJIBKICTh MPOEKTIB uu cuTyarii. [lkomspi MaroTh 3MOry caMOCTiitHO
o0paTH MPOEKT, CIUIAHYBATH /111 Ta pealli3yBaTH KO0 y rpyIi 3 IHIUMH. Poiib BUnTES
3MIHIOETBCS Ha POJIb MPOBIIHMKA, a 1HKOJW mapTHepa mo poboti. 3a cioBamu B.
Kinmarpika, 3acHOBHMKa METOy, METOJ TPoeKTiB — 11e “a whole hearted purposeful
activity proceeding in a social environment” (6e3MexHa IieCIpIMOBaHA AiSUIbHICTD,

10 MEPEeXOAuTh B corianbHe cepemoBuine) [43]. Meron MpoekTiB € aOCOIIOTHO
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CTYJEHTO-IIECHTPUYHUM, TOMY IO TEXHIKH, METOJIU 1 caM IUIaH pOOOTH CTYAEHTHU
BUOMPAIOTH Ha CBIM PO3CY/, [IMM CAMUM BUYaThCSA HA BIACHOMY JOCBIJII.
MokHa BUIUIATH 11’ ITh TTOCTIAOBHUX MYHKTIB METOIY IPOEKTIB:
— BUOIp MPOEKTY;
— peTenbHE TUIaHYBaHHS,
— BUKOHAHHS TPOEKTY;
— OIIIHIOBAHHS;
— TIOKPOKOBHI 3amuc Jii.

Hag num NOKpOKOBMM IUIAaHOM Y4HI MpPAaIlOI0Th KOJEKTHUBHO, IO POOUTH
HaBYaHHS 3Mi1CTOBHUM, 3aXOILUTIOI0OUHNM Ta BOKJIMBUM. B yUHIB pO3BHBAETHCSI KPUTUUHE
MUCJICHHS, BIAYYTTS CBOOOH, BIAHOCHHH Y CITIBIpAIll Ta iHII corianbHi sikocti [50].

4. Tpamatm3anis (Drama method or Dramatization)

OkcopAChKU CIOBHUK TIYMauUTh TEPMIH <«JIpamMaTH3allish SK «IpoIec
IIOCTAHOBKH I1’€CH 3 BUXOBHOIO MeTOIO» [47].

Y. Veccen3 Bu3HaAvae IpamMaTH3allil0 K «HE JIMIIEC HABYAHHS MOBJICHHS, a U
TEXHIKY, SIKY MOYXHA BUKOPUCTATH JJII PO3BUTKY ITEBHUX MOBJICHHEBUX HABUYOK>»
[60].

[TonepenHi BU3HAUYEHHSI MOKHA 3aCTOCYBATH A0 OUIbIIOCTI (hOpMaTIB ApamMu y
BUKJIQJIaHHI MOBH, HIO BKJIOYAIOTh POJBOBY Ipy sK ¢opmy apamu. Croau criifg
BKJIIOYUTH TaKOX BOKaJbHI Ta (PI3WYHI BIIPaBH, BIPABH HAa apTUKYJLIIO YU PyXOBI
1rpH, 1110 3pO0UTh YPOK Habararo IiKaBilIMM Ta pi3HOMaHITHIIIUM. 11 kinacudikarii
JPaMaTHYHOI JisSTIbHOCTI MOYKHA BUKOPUCTOBYBATH I1'ITh OCHOBHHUX XapaKTEPUCTHUK:

— MOBa B POJIbOBHX Irpax 1 CIIEHKaX aBTEHTUYHA,

— MIATOTOBKA M'€CHU CIIPUSIE BUIbHOMY BOJIOJAIHHIO MOBH;
— JITU MOXYTh CTaTH BIIEBHEHUMU OPATOPAMH;

— MIAXOAUTH JJIA BCIX THUIIIB YUHIB;

— JITH OTPUMYIOTh 3aJI0BOJICHHS BiJl HaBYaHHS, € BMOTHBOBaHUMH [7].
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5. KooneparuBHe HaBYaHHSI — II€ MPOIIEC HABUAHHS, SAKUW 31HCHIOETHCS B
YMOBaX, KOJHU AITH JONOMAaraiTh OJHE OJHOMY B PO3YMIHHI Ta IHTE€pHAL[lOHAII3aLll]
IPEIMETIB.

KooneparuBHe HaB4YaHHSI MpaIO€, KOJIM YCIIIIHI TPYNH CHPUSIOTH OOMIHY
YYHSMH, IO MOKPAITy€e MIpKyBaHHS Ta MUCJICHHSI BUIIIOTO PiBHS; KOTHITUBHY 00pOOKY,
TaKy SIK TMOBTOPEHHS, CHUCTEMaru3allisi Ta iHTerpauis iH(opMalii; CHpUHHATTS
MEPCIEKTUBU Ta MPUCTOCYBAHHS JI0 17I€H 1HIINX; a TaKOX MPUHHSITTSA Ta 3a0XOUYCHHS
cepel THX, XTO Oepe ydacTh y pooori [42].

ITix yac koonepaTuBHOI pOOOTH YUUTENb HaJla€ TIaH poOOTH (IHCTPYKIIii), SIKOTO
y4HI TIOBHHHI NPUTPUMYBATHCh JJsl YCIIIIHOTO 3aBepiieHHs podotu. Oxpeme
3aBJIaHHS 3aKPITUICHE 32 KOXKHUM YYaCHUKOM T'PYIIH, 1€ YUHI MOBUHHI 3p03yMITH HOTO,
MOSICHUTH 1HIIUM Yy4YaCHHMKaM, aJ[K€ 3aBJaHHS B3a€MOIIOB’sI3aHi, 1 3HAHHS KOXXHOTO
Ba)KJIUBI U1 CHIJIBHOTO PE3YJIbTATY.

KosxeH BiguyBae CBOIO BaXKJIMBICTh Ta CTpax MiJIBECTH KOMaHAY/TPymy, KOKEH
BUUTHCS CITIBIPAIIOBATH 3 IHIIMMH, LIMM CaMHM CTBOPIOIOTH IPOLEC HaBYaHHS.
Buutens Bukonye nomomixhy poiis (facilitator), moske nonomararu rpymam, 3aiimaTu
PI3HI TTO3UIIIT Ta 3MIHIOBATH TIOTJISIIM, & HAWTOJIOBHIIIE — POOUTH aHAI3 PE3y/IbTaTiB,
NUISIXIB Ta METO/I1B HaBUAHHS y rpymnax.

Buninsiore HaCTYNH1 BUAM KOONEPATUBHOTO HABUAHHS:

— Jlymaii — mpaittoii y mapi — JiIHCh.
— Kaxxu Ta nepexmitoyaiics.

— «Kpyramii ctimy.

— TpboxcTymneHeBe IHTEpB'10.

— Kyrn.

— I'padiri.

— HaBuanHs pazom.

— Komanau — irpu — TypHipH.

— Ckyaiana KapTUHKA.



46

— I'pynioBe mocmimkenns [3].

Mu TakoX MOXXEMO TOE€JHATH KOOIEpaTHBHE HaBYaHHS 3 MeToaoM Jigsaw
(3ur3ar) [34]. Cyrb MeTOy MOJSTae y CTBOPEHHI KIIBKOX T'PYI Ha YOJIi 13 JIiJCPOM.
KoxHa rpyna mae A0CTyn J0 OKpPEMOro 3aBJaHHs (YaCTMHU LJIOrO 3aBIaHHS) Ta
MOKJIUBICTh PETENBHO O3HAWOMUTUCH 13 TeKCTOM. Omicis BYUTENIb MPOCHUTH IO
OJTHOMY YYaCHUKY KOXXHOI Tpynu 00’€THATHCh y HOBY, TaK OM MOBHUTU «EKCIIEPTHY
rpyny», MNOAUIMTHCH BJIACHUMHU 3HAHHSMH, OOrOBOPUTHU IIUTICHICTh 3aBIaHHS Ta
MiArOTYBaTH MPE3EHTALli0, IKy BOHH PO3MOBIIaTUMYTh, IOBEPHYBLIUCH Y CBOI TPYIIH.
KoxeHn noBuHEH po3IMOBICTH y TPYII CBOIO YaCTUHY TeKCTy. Ha 3aBepinanbHOMY eTarni
BUYUTENIb MOXXE 3alpPONOHYBATH TECT, Ha TEPEBIPKY 3aCBOECHHS Marepiany IMmija dac
YPOKY.

Pivapac [51] wiacudikye BmpaBu TakUM YHHOM: MeXaHiuHi, ocMHCJIeHi Ta
BIPaBU 3 KOMYHIKATMBHOI0 TNPAKTHKOKW. MexaHiuHa NPaKTHKa CTOCYETHCS
KOHTPOJbOBAHOI iSITBHOCTI, SIKy CTYAGHTH MOXYTh VCIIIIHO BUKOHYBaTH, HE
000B’A3KOBO PO3YMiIOUU MOBY, SIKY BOHM BUKOPUCTOBYIOTh. [IpHKiasiaMu Takoro pony
JUSTTBHOCT1 MOXYTh OYTH BIIPaBH Ha TOBTOPEHHS Ta BIPABU HA 3aMiHY, K1 IPU3HAYEH]1
JUIS  BIAMpANIOBaHHS T'paMaTUKH YW IHIIHX eJeMeHTIB. OcCMHuCICHA IpaKkTHKa
BITHOCUTBCS JI0 JISIBHOCTI, € KOHTPOJIb MOBHU 3a0€3Me4y€eThCs, MPOTE y4HI TOBUHHI
3poOUTH OCMUCIICHUHN BUOIp MiJ Yac BUKOHAHHS TaKWX 3aBaaHb. Hampukiman, mo0
MPAKTUKYBaTU BUKOPUCTAHHS IMEHHUKIB I MIO3HAYEHHS MICLlb, YUYHSIM MOXKHA JaTH
300pakeHHS KapTH BYJIHUIIb 13 OYIIBISIMH B pi3HUX MicIsix. KoMyHiKaTUBHA MpaKTUKa
CTOCY€ThCS JIIAJBHOCTI, 1€ YyBary Cc(OKyCOBaHO Ha BHUKOPHUCTaHHI MOBHU B
CIPaBKHbOMY KOMYHIKATUBHOMY KOHTEKCTi, JI¢ BIIOYBA€ThCS OOMIH peaibHOIO
iH(opMmalli€ro, Ta € MOBA, sIKa BAKOPUCTOBYETHCS, HE € MOBHICTIO Mepea0ay yBaHOIO.
Hanpuknaa, cryaeHtam, MO)XKHA 3alpoONOHYBAaTH HaMaJOBATH KapTy BIJOMOI
MICIIEBOCT1 Ta BIAMOBICTH HA 3allUTaHHS MPO BiJIOMI a00 yJr0OJieH1 JoKaiii y 1

MICIIEBOCTI, TakuX sK, kKade, Mmarasud, pectopad, tomo. Cepen IuX TPhOX THIIIB
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JUSTTBHOCT1 OCTaHHIM € KOMYHIKaTUBHA MPAKTHKA, siKa AyKe TICHO MOB’si3aHa 3 HAIIUM
JOCIIKEHHSIM.

3a J0MOMOrol METOJIB KOMYHIKATUBHOTO IJXOAY MOBa (HOBa JIEKCHKA)
BHUBYAETHCSA Y KOHTEKCTI Ta CUTyaTHUBHO. [loaHi MeTOAM CTBOPIOIOTH YMOBH, B SKHX
y4HI BUMYIIIEH] 3aCTOCOBYBATH KOMYHIKAIIIO JIJIT BUPIIICHHS THX YH IHIIUX MPOOJIEM;
B AKUX y4YHI MOYYBAIOTHCS HE HANPYKEHO, KOMPOPTHO Ta 0€3 cTpaxy i MepeknBaHb;
B SKMX YYHI aKTUBHO MHCIIATH Ta BHCIIOBIIOIOTH BJIACHI iJIe Ta JYMKH aHTJIIHCHKOIO
moBoto. [I{ono nmoganoi knacudikarii Bopas, BOHA € CIpaB/i MOCTYNOBA Ta JOBOJAUTH
CBOIO €(DEKTHBHICTh Y MOJAJIBIIOMY BUKOPHUCTAHHI HOBHUX CIIIB MiJ Yac 3J1HCHEHHS

KOMYHIKaTUBHOI JisSJIbHOCTI.

BucnoBku 10 Po3ainy 2

CnoBHUKOBHUI 3amac — 1€ OCHOBa Oy/Ab-sKOi KOMYyHiKawii. J{js mopo3ymiHHA 3
IHITUMU TIOTPIOHO TPABHIIBHO TPAKTYBaTH CBOi JAYMKH Ta i7€i, BUKOPUCTOBYIOUYHU
KOPEKTHY, BIJMOBIAHY JEKCHKY. TOMY, BapTO PO3BUBATH AKTUBHUUN CIOBHUKOBHIA
3armac Juisi MUTTEBOI MOBJICHHEBOT peakilii. [lacuBHMIT CTOBHUKOBHI 3amac iCHYy€ IS
TOr0, 1100 MPU YUTAHHI PI3HOI 1IHPOPMAITiT TN CIPUUMAITU Ta PO3YMIJIM TPOYUTAHE.
JUis pO3LIMPEHHS AaKTHBHOTO CJIOBHUKOBOTO 3amacy MOTpPIOHO TMpaioBaTH Hajl
MACUBHUM CIIOBHHKOM.

OCKUIBKH Yy KOXKHOI JIIOJJMHU € pi3HA 3/IaTHICTh JO0 3aram’ ATOBYBaHHS, ICHYE
BEJIMKUI CHEKTp pPI3HOMAaHITHUX 3aco0IB Ta NUIAXIB BHUBUEHHS Ta PO3MIMPEHHS
JekcukoHy. Haitbinbin eeKTUBHUMU € CTBOpEHHs MaiHaMmen (mindmap), acomiarfii
cmiB Ta ¢pa3z 3 kKapTuHKkamMu abo AediHIiAMH, BHOIp 1IKABOro Marepiany,
3aCTOCYBaHHS CJIiB I[IJTbOBOI MOBH B KOHTEKCTI PiJIHOT MOBH, a TAKO CHHOHIMIYHI a00
AHTOHIMIYHI psiin 1 cinoBoTBIp (word formation). 3a JOMOMOror0 OCTaHHBOI'O MOXKHA

30UIBIIMTH CIIOBHMKOBUM 3a1ac B KiJibKa pa3iB.
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Onuparoyuch Ha BU3HAYEHHS  JIOCHIJHMKIB, BapTO  3a3HAYUTH, IO
HaWMOIIMPEHIIIUM METOJIOM KoMyHikaBHOro miaxoay € CLIL-meron, amxke BiH
IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS Y MiIPYYHUKAX 1HO3EMHHUX BHJIaHb (Ha mpukiaa, «On
Screeny) 1 MJIaBHO 1HTErpYy€ BIANOBIIHY T'aly3b (IPEIMET) y MPOLEC BUBYEHHS MOBHU.
Kooneparupauii MeTon BUWTH YYHIB CIHIBIOPALIOBATH, OpaTd BiANOBIIAIBHICTH 3a
BJIACHY YacCTHHY poOOTH a TaKOX 3a IIijie 3aBAaHHsA. Meroa apamaTu3ailii 3aiimMmae
BUCOKY CXOJMHKY CepeJ IHIIMX METOJIB, a/K€ BIH 3a0X0Uy€ YYHIB CBOIMHU
HEOPJMHAPHUMU 3aBIaHHSIMHU. X04Ya BiH BKIIIOYAE MPOIEC TPUBAJIOI MIATOTOBKHU JIS
JEMOHCTpaIli pe3ybTaTiB Ta BUXOAUTh 3a pPAMKMA BHBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU
(cuenapiii, oOJamTyBaHHS IEKOpaIliii, CTBOPEHHS KOCTIOMIB), MPOTE € e(HEKTUBHUM Ta
nieBuM. B 3araibHoMy yci METOIY CIIPSIMOBaH1 Ha B3a€MO/I110 YUHIB OJIUH 3 OJTHUM, 1110
PO3BHBAa€ KOMAaHIHUM JTyX Ta 370POBY KOHKYPEHIIIIO.

CTOCOBHO KOMYHIKATUBHUX 3aB/laHb, BOHM MOJUISIIOTECA HA TPU BUAM Ta
MpaIloI0Th Y MEBHOMY MOPSAKY: MEXaHiuHa AiSJIbHICTh, OCMHUCIICHA MISUIBHICTh, Ta
KOMYHIKaTUBHA TMpaKTUKa. 3aBIsSKU BIIpaBaM, COPSIMOBAHMX Ha 30UIbIICHHS Ta

(opMyBaHHS JIEKCUKOHY, MOXKHA JIOCSTHYTH MPOrPECY Y MOBJIICHHEBIN JISJIbHOCTI.
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PO3/LT 3

ANPOBALIISI METOAUKH PO3IIMPEHHS CJOBHUKOBOIO 3AMACY
YYHIB CTAPILIOI IIKOJIU 3A TOMTOMOI'0OI0 KOMYHIKATUBHOT' O
MIJIXO0Y

3.0. BcrynHi 3ayBaxeHHsA

VY naHoMy po3iiii OMKCAHO MPOBEICHHS MPOOHOT0 HABYAHHS 3 YUHSIMU CTapIIOi
IITKOJIHA, IO M0 Ha METiI JOBECTH €(DEKTUBHICTb KOMYHIKATUBHOTO MIIXOAY 3aJIs
pO3IIUpEHHsS JeKCUuKoHy. [IpoOHe HaB4aHHS MPOBOAUTHCS B TPU  €TaIllu:
KOHCTaTyBallbHUM, (opMyBasibHMI 1 KOHTponbHMil. Ilim dyac mnepmoro eramy
BU3HAYA€ThCS PIBEHb I1OYATKOBOI'O CJIOBHMKOBOI'O 3alacy YYHIB 3a JIOIIOMOTOIO
3a3maieriip MIATOTOBICHOTO TeCcTy 3 HasBHUX 3HaHb. Ha npyromy erarmi
BITPOBA/IKYIOTHCS, 4 OMICIS BUKOPUCTOBYIOTHCS HA MPAKTHUIN PO3pOOJICHI BIpPaBH Ta
3aBaaHHsA. Ha 3akmtouHOMYy eTami 3A1HMCHIOEThCS aHalli3 pe3yJbTariB, IO MOBUHHI
CBIJYUTHU MPO MO3UTUBHY TMHAMIKY 30UJIbIIEHHS CIOBHHUKOBOIO 3aacy y4HIB ITiJ1 4yac

npoOHOro HaB4aHHs. byso HagaHO METOAMYHI PEKOMEH/1allii.

3.1. IinroroBka i npoBeaeHHsI NPOOHOT0 HABYAHHSI.

[IpoBiBIIM TEOPETHUYHUI aHaNI3 B NEPIIUX JIBOX YacTHHAX poOOTH , MU
OTpUMAaJIM MOXKJIUBICTh 3aTBEPAUTH OCHOBHI 3aBJIaHHS MPAKTUYHOIO JTOCIIKEHHS 1
PO3POOUTH BUKOPUCTAHHS KOMYHIKATUBHOTO MIAXOAY AJI pO3LIMPEHHS CIIOBHUKOBOI'O
3aracy y4HIB CTapiioi IIKOJH. [l JOCATHEHHSI METHU Ta 3aBJaHb JOCIHIKEHHS, MU

npoBenu npooHe HaBuaHHs 19 yuHiB 10-A knacy bopmiscekoro HBK «3H3 I-III cr.
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Ne3 — rimuaszii im. P. Anapismmka». Brpomosxk 6 THXKHIB 3aHATTS OyJIM OpraHi3oBaHi
3 BUKOPUCTAHHAM KOMYHIKaTHBHOTO MiJIXOJy, a caMe: BIIPaBH Ta 3aBJaHHSA Malld Ha
MET1 TIOCTAaBUTH YYHIB y P13HI KOMYHIKaTHUBHI CUTYaIlli, 110 MOCIPHSIIO PO3IIMPEHHIO
JIEKCHKOHY Ta MO/I0JaHHIO MOBHOTO 0ap’epy.

Bbynu cnimanoBaH1 KJIFOYOBI e€Tanu MPOOHOTO HAaBUaHHS, a TaKOXX MeTa Ta il
3aBAaHHs, Tinote3a aociigkeHHs. [lixrororneni yci moTpiOHI HaBYaIbHI MaTepiaan
BiamosigHo mo temu «Eat, drink, be healthy» B migpyanuky Focus 3 Second Edition
(Pearson), sikmii BUKOpHCTOBYEThCS B 10-TMX Kjacax Ha ypoKax Uil BHUBYCHHS
aHTJIACHKOI MOBH.

Ha mepmiomy erami (KOHCTaTyBaJlbHOMY) BHU3HAYa€ThCs MOYATKOBHM PIBEHb
CIIOBHMKOBOI'O 3aracy y4HIB, pO3pOOJISIOTBCS KpUTEpii piBHSI CPOPMOBAHOCTI
CIIOBHHKOBOTO 3a11acy.

Ha npyromy erarni (¢hopMyBaibHOMY) pPO3IIUPIOETHCS CIIOBHUKOBUH 3aIiac y4HiB
3a JOTIOMOT OO IUISIX1B 1 METO/I1B, OMUCAHUX B TEOPETUYHOMY PO31i1, PO3POOIAIOTHCS
BIIPaBU Ta 3aBJaHHS 3 BUKOPHUCTAHHAM KOMYHIKATUBHOTO MiJIXOMY, 3M1MCHIOETHCS
OPOMDKHUM KOHTPOJb 3HAaHb JJig TOPIBHSHHSA Ta aHaimizy 3 MOINepeaHIMU
pe3ynbTaTamu.

Ha Tperbomy erami (KOHTpPOJIbHOMY) MepeBIpA€TbCd  €(EKTUBHICTh
3aCTOCYBaHHS pO3POOJIEHUX 3aBJaHb [UIsl PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3aracy
HIKOJISIPIB 32 JOMOMOTOK0 KOMYHIKATUBHOTO MIJIXO0/Y, MOPIBHIOIOTHCS MOYATKOBUHN Ta
KIHIIEBHUH 3pi3U MPOOHOTO HAaBUaHHS.

[lig yac mpoOHOrO HaBYAHHS Yy MEPIOJ MACUBHOI MPAKTUKH, CIIOCTEPIraloun 3a
IPOIECOM 3aHsTh, Oylu 3pOO0JeHI HOTAaTKU Ta MOMITKH JUIsl aHANi3y HEJOJIKIB Ta
MOMMJIOK YYHIB Yy MPOIIECi BUBUEHHS Ta 3aCTOCYBAaHHSA aHTIIHChKOI MOBH. Ha 3aHATTAX
B 10-Tux Kiacax OyJo MOMITHO, 110 Y4HI BUKOHYIOTh BIIPABH 3 MiJPYYHUKIB JTIOCUTh
JIETKO, TPOTE€ KOJM Tepel HUMU CTOITh 3aBJaHHS MOBJICHHEBOIO XapakTepy
"OOroBOpPUTH TE YW iHILIE MUTAHHS, BUKOPUCTOBYIOYH MEBHI CTPYKTYpH Ta CUTyalli

BOHM 4acCTO CIIAHTEJIMYEHl, PO3TyOJIeHl, HEaKTUBHI, Ta B pE3yJIbTaTl HE JIOCATAIOTh
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camoi MeTH 3aBAaHHs. bynu 3po0JieHi NpUNyIEeHHs Ta BUOKPEMJICH] KiIbKa MPUYUH,
AK1 3aBa)KalOTh YYHSIM BUIbHO BHCJIOBIIOBATUCS Ha Oynb-aKky Temy. [lo-mepiie, y HuUX
HEJ0CTaTHIN piBeHb 3HAHb Ta HABUYOK y BOJIOJIHHI MOBOIO (HEMpPaBUJIbHE BXKUBAHHS
KOHCTPYKIIii, MaJIui CJIOBHMKOBHUH 3amac), Mo-apyre, e BAKOPUCTaHHS P1IHOI MOBH
i1 9ac 3aHATh 3 aHTJIHCHKOI MOBH, B TOMY YHCII 1 ITiJ] 9aC 0OTOBOPEHb, 110 3HAYHO
HOTIPIIYE SKICTh YPOKY, O-TPETE, YUHIB HE 4ACTO 3aJ(1I0BAJIM Y Pi3HI BUIU pOOOTH, HE
OPONOHYBAJIM Psii 3aBJaHb, SIKI € OJHUMHU 3 Hale(EKTUBHIIIMX IMPU POLMIUPEHHI
CIIOBHMKOBOTO 3amacy, Ta HE JaBajld YITKUX 1HCTPYKIIM 1 CXeM, K AISITH Y CXOXKUX
cutyauisx. [1lo0 mepekoHaTHCh y BJIACHUX CYIKEHHSX, OyJI0 BUPIIIEHO MPOBECTH
ONUTYBaHHS cepea MwKomsApiB. s 1mporo Oyj0 po3poOsieHe aHKETyBaHHS U
3alpOIMIOHOBAHO YYHSAM BIAMNOBICTM Ha HUX YECHO, OO0'€KTHMBHO Ta AaHOHIMHO,
MOSICHUBIIIH, IO 1€ JOMOMOYKE HaJIaroJuTH Ta MOKPAIIUTH poOOTy Mij Yac 3aHATh. B
aHKETYBaHH1 OyJIM CTBOPEHI 3alIUTAaHHS CTOCOBHO 3aBJaHb KOMYHIKaTUBHOIO MiX0AY,
3aBJIaHb JISl PO3LIUPEHHS JICKCUKOHY, TTOIaHUX 1HCTPYKIIIH Ta OSICHEHB 111010 POOOTH
y KJIaci, a TaKOXK 3arajbHl MUTAHHS PO BUBYEHHS aHTJIIMCHKOT MOBU. AHKETYBaHHS

CKJIAIAJIOCh 13 9 mMUTaHb.

Questionnaire

1. | frequently don’t understand the instructions.

2. Using apps helps me access additional information, outside of using
textbooks.

I’m afraid of speaking in front of the class.

I’m confused about how to structure the sentences correctly.

| usually use my native language during English classes.

| like debates and discussions.

I’m not fond of doing exercises all the time.

| believe English is very important for my future.

© ® N O O oA W

| learn English only for the sake of good marks.
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PesynbTaTn anketryBaHHs 300paxkeHo Ha puc.3.1.

Questionnaire

Question O e
Quiestion & |
Question 7 | —

Question 6 NG s——

Question 5 [ NG ees——
O ———

U S 0N 3

Question 2 [
Question 1 |

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20

B Answer "No" ® Answer "Yes"

Puc. 3.1 Pe3ynbTaTn aHKeTyBaHHS

3riiHo 3 pucyHkoM 3.1, necsTepo ydHiB HE PO3YMIIOTh IHCTPYKI[IA BUUTES ITi]T
gac ypoky, mpote 9 y4HiB BIAMOBUIH, IO IM BCE 3p03yMisio. 12 y4HIB BBaXKalOTh, 110
aHryiiicbka MOBa Ba)JIMBa I iIXHHOIO MailOyTHHOrO, 7 Y4HIB HETaTMBHO BIAMOBLIN
Ha 1€ MHUTAHHS. YCl MIKOJSAPl MO3HAUMUIIM, 110 BUKOPUCTAHHS KOMITIOTEPHUX Ta
TeneOHHUX A0JAaTKIB € €(PEeKTHBHUM Ta POOUTH AOCTYMHHUM JUIsI HUX JOJATKOBY
1H(opMallito, OKpIM HIKUIBHOTO MiAPYYHUKA. 14 MIKOMISPIB 313HAIUCH, IO MIBUIIIE 32
BCE 0OSIThCS BUCIIOBIIIOBATUCH NIEpE]] OAHOKIACHUKAMHU, L€ S5 IKOJISPIB BIANOBLIH, L0
He 0avaTh MEPENIKo] y CIUIKYBaHHI 3 OJHOKJIACHUKAMH TIiJl Yac YPOKY aHTIIHCHKOI
MOBH. 15 y4yHIB HE BIIEBHEHI, YA BOHM IPaBUJIbHO BUCIOBIIOIOTHCS Ta OYAYIOTh
pedenHs mpy MoBieHHI. e 4 yaniB He OavaTh HISKHX MpoOsIeM y TOOYI0BI peueHb Ta
BUPaXKEHHI 171ed Ta TyMOK. 14 y4HIB BKa3aju, 110 HA YPOIll aHTJIIMCbKOI MOBH Mailxe
3aBKJAM BUKOPUCTOBYIOTh DPIHY MOBY, OKpIM, SIKIIO iM JIOBOAUTHCS BiJNOBIIATH,
I’ ITEpO BIAMOBLIH, III0 HAMAraroThCsl HE BUKOPUCTOBYBATH P1IHY MOBY i/ 4ac 3aHSTh.

8 MIKOJISIPIB BIAMOBLIM, IO IIIKABIATHCS y MPOBEAEHHI OOrOBOPEHbH Ta Je0ariB Ha
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ypoKax, TOMY IO MaloTh MOXJIMUBICTh BHUCJIOBUTH CBOIO AyMKYy Ta 11 3 HuX
MOYYBaIOThCS CIAHTEIMYEHO I0JI0 TAKUX aKTUBHOCTEN. [lepeBaxkHa OLIbIIICTh YYHIB
(16) BimmaroTh mepeBary irpam abo IHIIMM AiSUTBHOCTSM, HIDK 3BUYAiHUM BIIpaBaM 3
nigpydynuka. [’arepo mkomspiB BUaTh aHIIIACBKY MOBY TUIBKH 3apajd XOPOIIHMX
OIIIHOK. (7uB. puc.3.1)

OTxe, 3riIHO 3 ONUTYBaHHSM, IOJIOBMHA YYHIB HE PO3YMIIOTH IHCTPYKIIIH
BUYUTEJSI HA ypOIll, TOMY BapTO J1aBaTH iM OUIbII YITKi, TOYHI Ta MOKPOKOBI BKa31BKU
II0/I0 3aBJIaHb, SIK1 Y4H1 MOBUHHI BUKOHATH. MOXHA TaKOX MOMPOCUTH OJHOTO YUHS 3
KJIaCy MEPEnoBICTH 1HCTPYKIT /I BCiX. TakUM YMHOM MU J13HAEMOCS, YU BKa31BKHU
Oy 3pO3yMUTUMHU sl KJIacy. BiibIIicTh Kiacy BBaXkae, M0 aHTIIMChKa MOBA CTaHE
YaCTHHOIO IXHHOTO MalOYTHBOI'O 1 TOMY BOHH 13 3aJIOBOJICHHSIM i1 BUBYAIOTh, MPOTE
1HII1 BYATh 3apajii OLIHOK a00 K 13 OATbKIBCHKOT0 NPUMYCY. MU MOBHHHI 3al[IKaBUTH
yCiX YYHIB Y BHBUEHHI MOBHM Ta JOBECTU M, IIO AHTJIIHCbKAa MOBa — 1€ KJIIOY JI0
OaratboX JBEpei, fKI BIOKPUIOTbCS iM y MalOyTHbOMY. YCIM Y4YHSAM KJacy
110/100a€ThCsl BUKOPUCTAHHS TaJKETIB Ta 1HGOPMAIIMHAX TEXHOJIOT1H AJi1 BUBYCHHS
MOBH, TOMY BXJIUBUM OyJe 1€ OUIbIIE PO3MIMPIOBATH MOXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
PI3HOMaHITHMX TpOrpaM Ta JOAAaTKiB. BIAMOBITHO M0 pe3ynbTaTiB, CTpaxy Mepena
BUCTYNOM a00 K BUCJIOBJICHHSIM BJIACHOI TYMKH 3a3HAIOTh YUMAIO YYHIB, HACIIJIKOM
4Oro MOKe OyTH HecTaya KOMYHIKAIlli aHTTIIHCHEKOI0 MOBOYO, 0 TIPUBEC 10 HEBMIHHS
BUCJIOBUTHUCH III0JI0 Ti€1 UM 1HIIOI cUTyauii yepe3 Opak mpakTuku. He MeHI BaXIMBUM
€ Te, IO 1]l 9ac YPOKY yCl1 MOBUHHI KOPUCTYBATUCh aHTJIIHCHKOIO MOBOIO, HaBITh Ha
ocobucti Temu. [ 1pOro MoOXHa BBECTH HOBI MpaBuUjia Ta TMOBIJIOMHUTH YYHIB.
3pemToro, 1mo0 BUBECTH YYHIB Ha JUCKYCIIO Ta CTBOPUTH CHUTYallli, HaOIMKEH1 J0
peaNbHOCTI, BapTO [I3HATUCHh MPO I1X BIOJOOAHHA Ta IHTEPECH, 100 CTBOPUTH
MOBJICHHEBE Ta KOMYHIKaTUBHE CEPEIOBUIIE CEPE]T IITKOISIPIB.

BuokpemMumo mnpuyuHU, BiI AKMX MM 1 OyJeMO BIAIUITOBXYBAaTHCh, ILI00
MiIBAIUTH €(EKTHUBHICT POOOTH YUHIB HA 3aHATTSX:

1. He3po3ymini iHCTPYKIIi Ta BKa31BKHU.



54

2. HeycBigoMiieHHs, JUIsl 4OrO MOBA BUBYAETHCHA.

3. CTpax Ta HEBNEBHEHICTH ITiJT YaC BIIACHOTO BHUCJIOBIIOBAHHS Ta PO3MOBH.
4. BUKOpHUCTaHHS PiJIHOT MOBHU Ha YPOIIl aHTJIIHChKOI MOBH.

5. Mano yBaru npuaiiasieThesi KOMyHIKallli Y4HIB Ha YpOIIi.

BximHuii KOHTpPOJb Ta KOHTPOJIb MI3HINIE 3aCBOEHUX 3HAHb 3/1HMCHIOBABCS
BUYUTEJIEM Ha OCHOBI 3arajbHOBIJOMMX KPUTEPI OL[IHIOBAHHS, HABEICHUX Y TOKYMEHTI
MOH [8].

Kpwurepii oniHlOBaHHS rOBOpPiHHA

Bucoxkuii piBess (12-10 6aniB):

— BMITH JIOT1YHO BUCJIOBJIIOBATH JYMKHU 0€3 MiArOTOBKH;
— TIepeIaBaTh 3MICT TOYYTOTr0, MPOYUTAHOTO YK TOOAYCHOTO;
— MIATPUMYBATH PO3MOBY PO3TOPHYTHMH PEUCHHIMU,

— BXXHMBAaTH JIGKCUYHI OJIMHMII Ta TIpamMaTU4HI KOHCTPYKI[li, HE JOMYCKaTh
(poHEMaTUUHUX TTOMUJIIOK.

CepenaHniii piBeHb (9-6 OaniB):

— CKJIaJIaTH MPOCTI PEUCHHS, CTABUTH 3alIUTAaHHS Ta BIANOBIAATH HA HUX;
— TIPaBUJIBHO BUMOBJISITH 3BYKH;
— JIONYCKaTH KUTbKA MOMIJIOK Y MOHOJIOTTYHOMY Ta A1aJIOTTYHOMY MOBJICHHI.

Husepkuii pisess (5-1 Oann):

— CKJIaJIaTH MPOCTI PEUEHHS 3a 3pa3KoM MPHUKIA/IIB;
— nomyckaty (POHEeMAaTUIHI TTIOMUIIKH;
— TPYAHOII B KOMYHIKaTUBHUX 3aBIaHHSX;
— 3 BOXKKICTIO BUKOPUCTOBYBATH HAUTIOMIUPEHIIII 1 MPOCT1 CTPYKTYPU PEUECHb.

3r1JIHO KOHCTaTYBaJbHOTO €Tany MPOOHOT0 HAaBYAHHS MTPOBOJAUMO BXI1THUN
KOHTpOJb. (nuB. JlomaTok A)

I3 22 nuranp (1 mpaBwibHA BiamoBiae — 1 Oam) Ha Temy “On the go” mus
OBTOpeHHs 3 miapyunuka y ¢popmari “filling the gaps” ta “matching”. 3aBaanus manu

Ha METI NePEeBIPUTH JICKCUYHI HABUYKH, TAKOK YUTAHHS 1 mUChbMO. [Ticist oTpumaHHs



55

pe3yJbTaTiB, MU BUOKPEMMJIU KiIbKa PiBHIB C(DOPMOBAHOCTI CIIOBHUKOBOI'O 3aracy Ta
BOJIOJIIHHS 3HAHHSIMH 3 aHTJIIHCHKOI MOBH Y Jliarpami: BUCOKHI (4 yuHi), cepenniit (11)

Ta HU3bKHit (4) (muB. puc.3.2):

Pe3ynbratn

12

10 I I
0 I I I.

BucoKkuit piBeHb CepegHiit piBeHb Hu3bKUI piBEHb

(o]

)]

N

N

H10A ®m10B

Puc. 3.2 PesynbTatu BeTynHoro 3pi3y B 10 A kiaci

BianoBinHo 10 pe3ynbTariB, 300pakeHUX Ha PpUCYHKY 3.2:

BUCOKHUH piBeHb (15-22 mpaBuibHUX Bianosiaeit/10-12 6amiB) cBIAYUTH MPO
3aCBOEHHS] HOBOT'O MaTepiajly Ha BACOKOMY PiBH1, HE3HAUHY KiIbKICTh TOMUJIOK 200 1X
BIJICYTHICTb;

cepenHii piBeHb (8-14 mpaBUIBHUX BiOBIEH/7-9 OamiB) BKa3ye Ha BOJIOIIHHS
3HAaHHSIMU Ha JOCTaTHbOMY PiBHI, IOIYCKA€THCS HEBEIMKA KUIbKICTh TIOMUJIOK;

HU3bKU# piBeHb (0-7 mpaBuWiIbHHUX BiAnoBiAei/0-6 OaniB) — HU3BKUN PIBEHb
BUKOPHUCTAHHSI 3aCBOEHOI JIEKCUKM, BEJMKA KUIBKICTb IOMMJIOK, HEPO3yMIHHS
BUKOHAHHS 3aBIaHHS.

Onuparounch Ha pe3yldbTaTH, MU TEPEXOAMMO JO HACTYITHOTO eTamy Ta

dbopMyemMO 3aBHaHHS 1 BIOpPaBU 3 METOK PO3MIUPEHHS CIOBHUKOBOTO 3aracy 1
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BUKOPHCTAaHHAM KOMYHIKaTUBHOTO IiJIXO/Y. IX pe3y/IbTaTHBHICTh Oy/a BU3HAYEHA Mif
9ac CIIOCTEPEKEHb Ha ypOKax Ta 3a JIOMOMOT 00 IIOBTOPHOTO KOHTPOJIIO 3HAHb.

CTOCOBHO 3aB/IaHb AJIs1 PO3MIMPEHHS CIOBHUKOBOIO 3a11acy B KOMYHIKATUBHOMY
iaX0A1, aHTKAChKUU miapydyHuk ans aecstoro knacy (Focus 3 Second edition)
IIPOIIOHYE TaKi BIPABH, SIK:

1. Hedinimii:

— Y4H1 BUBOAATH NIPaBAUBI Ta XUOHI AediHILil TOTPIOHUX CIIiB.
— Tabmu11i 3 MPOMyYIIEHO YaCTUHOI MOBH.
— Taxi irpu, SIK HallUCaHHS 1CTOPI1, PO3TJIAAAI0UYHM MATIOHKH B IMEBHIM MOCIIJOBHOCTI.
— PosragyBanHsI KpOCBOPIB.
— HacrinbHa rpa 3 BU3BHaU€HHSIMU Ha CTOPOHAX KyOHKa.
2. BrupaBu Ha BCTaHOBIIEHHS BiIIOBITHOCTI:
— 3’e€THAHHS CJTIB 13 BU3HAYCHHSIMU.
— 3‘eqHaHHSA CJI0Ba 3 CHHOHIMOM YH aHTOHIMOM.
— 3‘eIHaHHS CJI0BA 3 KAPTUHKOIO.
3. BripaBu Ha 3anmoBHEHHS PSIAKIB MPOIYIIIEHUMH CIIOBAMH:
— PedeHHs 3 MpoIyneHNM CIIOBOM.
— TekcT 13 KUIbKOMa MPONYILIEHUMH CIIOBaMHU.

4. BripaBu Ha IPOAYKyBaHHS:

— HanucanHs mpaBIuMBUX pedyeHb Mpo cede, BUKOPUCTOBYIOUH MOTPiOH1 CIIOBA.
— Y4Hi NUIIyTh PO3MOBI/Ib, BAKOPUCTOBYIOYHM MOTPIOHI CIIOBA.
— O6roBopeHHs uu Ae0aTH 3 BUKOPUCTAHHSIM HOBHX CIIIB.

OTOX, HMXKYE MU 3alpOlOHYEMO BIIpaBH, PO3pOOJIEHI Ha OCHOBI BIIpaB 3
miapydHuka. Ha modarkoBoMy erami BIOpaBM TOBHHHI HOCUTH  XapakTep
O3HAMOMJIEHHS, Ta 3araM’ITOBYBAHHS HOBOI JIEKCUKH. [[71s1 po3risigy HOBOI TeMU MH
3aIlpOINOHYBAIN KOJIEKTUBHE OOTOBOPEHHS JIJIsI 3araIbHOTO PO3BUTKY TYMOK. Takox i

3aBJIaHHS J1al0Th MOXKJIMBICTh YYHSIM 3aCTOCOBYBATH paHilie HaOyTi 3HaHHS, OCOOJIMBO
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SKIIO 11e Bi0yBaThcs y (hopMi reHeparlii iei, po3yMoBOi PO3MUHKH YU HACTYITHHUX
BITpaB JJis1 pOOOTH Ha ypoLl.

Hepme 3aBJaHHA — 1€ BiI[KpI/ITe 06FOB0p€HH51 AK Hi,[[BGI[GHHH quiB J0 TEMHU
ypoky. IlIkomnsipi akTUBHO OOTOBOPIOIOTH MUTAHHS Ta JIUISATHCS BIACHUMU JTyMKaMH 1
3HaHHSAMM 11010 MUTaHb. OOrOBOPEHHSI MOXKYTh TPUBATH BiJ 5 10 10 XBUIUH i dac
YPOKY.

1.  Open-ended discussion.

Give the answer to the questions:

1. Which facts abot food do you know?

2. Is your food nutritious and healthy? Why do you think so?
3. Have you ever had the problems with overeating?

4. Do you know some illnesses related to diet?

5. Would you like to change your daily food intake?

Jlpyre 3aBIaHHsl HOCUTh MEXaHIYHUI XapakTep. YUHI COYaTKy Jar0Th BIIACHI
BU3HAUCHHSI TEPMiHAM, a TMOTIM MiAOUPAIOTh BIPHI 13 3aIPONOHOBAHMUX Y 3aBIaHHI.
Omnicnas MU 3anpoONOHYBaJM TaKOX HEBETUYKHWA MO3KOBUHM IITYpM, A€ MIKOJSP1
MOBHUHHI MTPUTaJaTH BXKE B1JIOMY JIEKCUKY CTOCOBHO T€MH 3aHATTS. TakuUM YMHOM, Y4HI
TPECHYIOTh MaM'siTb Ta BYaTh HOBY JICKCHKY.

2.  Give your own definitions to the words. Then find the appropriate ones

to the words and match:

Words: to roast, to steam, raw, spicy, bitter, sour, juicy, rare, medium rare, well-
done, a side dish/a side, a stew, paella, tofu, a crispbread.

Definitions:

Having a strong sharp taste like black coffee without sugar;
Not cooked;

Containing a lot of juice;

Completely cooked;

When it’s completely red throughout;
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Partly cooked, but a part inside is still red;

It’s done in the oven, specifically with meat or vegetables,

A sharp acid taste like the taste of a lemon;

Food that gives you a pleasant burning because of spices such as chili pepper;
It’s perfect for snacks;

It’s made of soya;

The main ingredient is rice;

Meat and vegetables boiled together;

You eat it with the main dish;

To cook over the hot water like in the multicooker.

Revise other related vocabulary students have already known. Discuss the
words.

Jlanuii BUj BIIpaBU MPOTIOHYE YYHSIM OKPIM MOBTOPEHHS Ta 3araMm’ STOBYBaHHS
TaKOXk 3aCTOCYBaHHs Jorik. Ha 3aBnaHHs BUAUISETHCS 2-3 XBWIMHU. Y L1{ BIIpaBl MU
MIEPEBIPUIIA PO3YMIHHS CIIIB YUHSIMU.

3. Which word is odd?

1. medium; rare; done; well-done

2. strawberry; cucumber; currants, raspberry
3. turkey; beef; pork; mussels

4. shrimps; mussels; salmon; snails

5. oil; cottage cheese; butter; sour cream

6. lettuce, zucchini, peaches, eggplant

CropuiiMaHHs Ha ciyX (ay/IilOBaHHS) € BaXKJIMBOIO HABMYKOIO MPH KOMYHIKAIIi,
TOMY ay/Ai1lOBaHHS Ta 3aBJaHHS Ha PO3YMIHHS IOYYTOI'0 € NOTPIOHOIO YACTUHOIO YPOKY.
Ha ocHoBI Takux 3aBiaHb BiIacHe 1 (GOPMYIOTHCS pENPOIYKTHBHI BIIPABH Ta 3aBJaHHS.

VY yacTuHi ayAilOBaHHS MU 3allpONOHYBAIM YYHSM MPOCIYyXaTH PO3MOBIJII
Jro/IeH mpo iXHI cMakoBl BrojgoOaHHs. Pobota 3 aymio BinOyBanacek B nBa eranu. Ha

NEepIIOMY €Talll Y4HI MOBUHHI 3pO3YyMITH 3arajbHUM 3MICT mpocityxaHoro. [pyruit
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CTall BKJIIOYAB ¥y ceoe 3aBJAaHHA, SIK1I caMe HOTpi6HO BHUOKPCMHUTHU, 3aHOTYBATH YU
3armamM’siTaTH M1J] 4ac MPOCIyXOBYBaHHS TEKCTY APYruid pa3. AyaitOBaHHS 3aiiMae B
CEepeIHbOMY 15 XBUIIMH ypPOKY.

4. Listening.

Listen to a few people answering questions about food and their eating
preferences. Then listen again with a short task this time. There are 6 statements. Read
them, go back, listen one more time and match the statements with one of four speakers.
What speaker:

— never skips a morning meal?

— doesn 't find pleasure in cooking for many people?
— prefers a well-done steak?

— cannot imagine their life without seafood?

— eats fresh vegetables in the morning?

— has dairy products in the evening? (logatox b)

UutaHHs 5K 1 ayIFOBaHHS € HEOOX1THUM KOMIIOHEHTOM MPU KOMYHIKaTUBHOMY
niaxosi. Came 3 Oro I0MoMOrow po3BUBAIOTHCS YC1 YOTUPU HABUUYKH, HE TUTBKU came
TOBOPIHHS, aJKE BCl BOHHM B3a€MOITIOB’ SI3aHI.

VYyHsM OysM 3anpONOHOBAH1 HEBETMKI TEKCTH JJIsl MPOYUTAHHS, MIiCIs pOOOTH 3
AKUMU Tpeda 0ys0 oOpaTu nmpaBaAKUBI pEUCHHS 13 3aIPONOHOBAHUX.

5. Reading
Circle the correct answer.

1. Spanish children are offered hamburgers every day/one day per week.

2. The Mediterranean diet includes eating a lot of meat/fish.

3. School canteens in Sweden can order food from private companies/can only cook
dishes at school.

4. British kids eat meatballs/fish fingers.

5. It’s possible/impossible for kids in Japan to have a free lunch (Jlomatox B).
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BnpaBa penpoIyKTMBHOrO  XapakTepy Majla Ha MeETl  BIATBOPEHHS
JICKCUKCHYHOTO Ta TPaMaTHYHOIO MaTepialy y MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHS. YUHSIM
OyJM 3a/1aHi MUTaHHA, OMKCAaH1 y BIIpaBi, Ta KO)KEH MaB BUCJIOBUTH CBOI BIIOJI00AHHS
I0JI0 1K1 MPOTSITOM 1-2 XBUIJIMH.

6. Monologic speech:

How would you answer these questions?
— Do you cook at home? Do you enjoy it? What are your food preferences? Now you
can name some kinds of food and describe them as well as talk about your food choices.

VYyHl 3a3BMYail BTOMIIIOIOTBCS 4Ye€pe3 BUKOHAHHS OJHOMAHITHMX BIIpaB 3
MiIpYIHUKA, TOMY HACTyITHa HAaBYAJIbHA JisUTbHICTH CIUIAHOBAHA 3 BHKOPHUCTAHHSIM
KOMYHIKaTUBHOTO M1JXO/Ty, I€ Y4HI MOXKYTb HE TUIBKU CHIKYBAaTHUCh, aJI€ U pyXaTUCh
Ta B3a€EMOMISATH OJWH 3 OJHAM, PO3BHBAIOYM HABHYKH UYHTATTSA Ta CIPUHAMAHHS
1H(popMmarlii Ha CITyX.

3aBHaHHSA 3aKIIOYAIOCh y TOMY, IO YYHI TIpamoBald y ABOX KOJjax
(BHYTPIIIIHBOMY 1 30BHINIHBOMY), 1 4e€pe3 pyX B Pi3HI CTOPOHM IMApPTHEpP IMiJl Yac
po3moBH 3MiHIOBaBcs. [loTpiOHO Oyno BianoBicTu Ha nutanHs «llo Tv iB yuopa?».
VY4HI TpeHyBaIM JIEKCUKY Ta rpaMaTHuHy TeMy (MUHYJIMI Yac) mij yac po3nosiai. Ha
rpy BigBoausock A0 10 XBUIUH.

7.Game «Marry-go-round»

«What did you eat yesterday?» Tell your partner.
The partners stand in two circles (inner and outer) face to face, have a talk with each
other for 2-3 minutes, then change a partner in a circle.

He 3aBJadHHA Ma€ Ha MET1 3a0XOTUTHU IHKOJI}IpiB 3HAUTU NUIIX a0 HpaBI/IJIBHOT
BIJIMIOBI/(1, Y TOMY YHCJIl BECTH J1aJIOr1YHE MOBJIEHHS, BAKOPHUCTOBYBATH KPEATUBHICTh
Ta BUHAX1JINBICTD.

Mera 3aBaaHHsl — 3HAWTH BUPIMICHHS TMPOOJIEMH 3a JOIMOMOTOI0 KOMYHIKAIIii.

O1xe, y4H1 TOAUTMIIMCH HA JBI KOMaH/IH, /i€ OJlHa YaCTUHA YJYHIB 3a/1aBajia MUTaHHS,
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1HIIa — BIAMOBIANA. SIKIIO Y4HI CHpPaBJISIOTHCS IBUIKO 13 3aBAaHHSAM, MOXKHA
MOMIHATH X POJISIMHU.

8. «House»

The students are divided into two teams. The residents of the house come up with some
food, the guests of the house have to guess asking different questions: «What are you?»,
«lIs it sweet/bitter/sour?», «What color?» etc.

PonboBi irpu CTBOPIOIOTH CHEIialbHI YMOBH JJIsl YUHIB, 1110 3MYIIYE iX JISTH B
pamMKax 3aBIaHHS. TakKMM YMHOM MOKPAIIYIOTbCS HABUYKHA TOBOPIHHS, BOJIOAIHHS
BUBUYEHOIO JIEKCUKOIO, I1JIBUILYETHCS BIIEBHEHICTb.

CyTb 3aBHaHHs 3aKIOYalack y TOMY, HI00 pO3IrpaTd KUTTEBO-HAOIMKEHY
CUTYyaIlil0 — aianor y kade, Jae y4Hi 3aifHsIM poJil KJIi€HTa Ta odimianta. Y mapi y4dHi
TaKO0X MIHSJIUCH POIsIMU. Yac BUKOHAHHS: BiJ 3 10 6 XBHJIMH.

9. Role-playing
Students work in pairs. Student A is a customer and Student B is the waiter/waitress.
They use the menus they have brought to order food, asking questions about the dishes.
Then they swap roles.

Bceymepeu Tomy, mo e myxe obmmpHa poOOTa, BOHA Ma€ IUIIOCH, a/KE B
IPOEKTHIN poOOTI 3adisiHI yCl y4HI, KOXKEH € BIAMOBIAAILHUM SIK 32 CBOK YACTUHY
poboTH, Tak 1 3a KOJEKTUBHY poOoTy. KirouoBumu mnepeBaraMu € pO3BHUTOK
CaMOCTIHHOCTI Ta OCOOMCTUX HABUYOK (KPUTUYHOIO MUCIIEHHS, KPEaTHMBHOCTI), a
TaKOK M1ABUIIEHHI MOTHBAIII].

[lepen yunsiMu Oys0 MOCTaBIICHO 3aBAAaHHS 3a JOMOMOI'OI0 IHTEPHET-PECypCIB
3HAUTH SIKOMOTa O1JIbIIIe Ta I1KaBOi 1H(hOpMaIIii PO 3BUYKH II0JI0 XapuyBaHHS y KpaiHi
3 1950 poky. YuHi B rpynax caMOCTIMHO CTBOPIOBAJIHU IJIaH pOoOOTH Ta OOMpaiu Haj
SKOI0 YaCTUHOIO OyayTh mpaiftoBatu. Ha poboty B kiaci Oyno BigBeaeHo 15 XBUIMH

Ha MIArOTOBKY Ta 5 XBWJIMH Ha MPE3EHTALIIO.
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10. Project work
Do some research online into the history of eating habits in your country since the
1950s. Then prepare a presentation and present it to your class.

o6 oTpumaTu (iHanbH1 pe3ysbTaTh NPOOHOI0 HaBYAHHS, HEOOXI1ITHO TPOBECTH
KOHTPOJIbHE  ONUTYBaHHS. Take ONWUTYBaHHA Ma€ HAa METI TepeBIpUTH
pPEe3yIbTaTUBHICTh KOMYHIKAaTUBHOTO MiAX0Ay, a came: TectyBaHHs (10 3aBmgaHb) Ta
CIelIaJIbHO CTBOpPEHA CHUTYyallil JJIS BIATBOPEHHS IaJOTYHOIO MOBJIEHHS 13
3aCTOCYBaHHSIM 3aCBOEHOI JIGKCUKH IIiJI 4ac 3aHATh. Y4eHb MOBMHEH CKa3aTu 6-8
PEIUTIK, CIIKYBAaTH 3a MPaBUJIBHICTIO BUMOBH, TPAMaTUUYHUX CTPYKTYP, 3B’SI3HICTIO
MOBJICHHS, YBOKHO CJIYXaTH MapTHEpa Ta JaBaTH JOPEYHI BIAIMOBII a00 3amMTaHHS.

[lepma yactuHa pobOTH — IIe TECTH (TECTH MHOKUHHOTO BHOOpPY Ta BHOIp
MpaBUJILHOI BIJIMOBIJI 3 JBOX MOJaHMX BapiaHTiB). Jpyra — miajioriyHe MOBIJICHHS
(posboBa Tpa). YUHI MOBUHHI Y Mapax po3irpat CleHKy y MakaoHansi, /e OJIUH 3

Y4HIB — KIII€HT, a Ipyruil — kacup. Ha miaroToBky 3aBgaHHs 0yJ0 BUALIEHO 5 XBUJIMH.

Final lexical test

1.Choose the correct answer.

1. About food — hard and making a sharp sound when you bite it.
a) Crunchy
b) Seasoning
c) Pickled vegetables
2. A small amount of food, for example a salad, served with the main course of a
meal.
a) A runny egg
b) Fillings
¢) Aside fish
3. A substance used to add taste to food, especially salt and pepper.

a) Dumplings
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b) Seasoning
¢) Dough
4. A mixture of flour, water etc. that is made into bread, pies, dumplings.
a) Dough
b) A side dish
c) Fillings
5. Food or drink that looks or smells so good that you want to eat it immediately.
a) Mouth-watering
b) Pickled
c) A runny egg

2. Circle the correct word.

1) All the ingredients of the Greek salad must be chopped / grated.

2) For Thanksgiving Day Americans traditionally cook fried / roast turkey.
3) Can you heat the pot / the pan with the soup?

4) | hate stirring / peeling potatoes. It takes ages to do it.

5) Grated / roast cheese makes pasta taste much better.

Final task
The final task: to make a dialogue between a cashier and a customer in McDonald's
(role-playing) using prompts in the picture; present the dialogue in front of the class
(domatok I).

3.2. Pe3yabraTH NpoOHOr0 HABYAHHSI.

KoHTponsHuii 3pi3 MaB Ha MeTl BHU3HAUYUTH PIBEHb CPOPMOBAHOCTI
CIIOBHMKOBOTO 3amacy y4HIB 10 kiacy miciasi BUKOHAaHHS KOMILJIEKCY 3aBJiaHb,

pO3pO0JIEHNX HA OCHOBI KOMYHIKaTUBHOI'O MiAXOAY, Ta (piHAJBLHOTO 3aBJaHHS (TECTH
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Ta JlajoriyHe MOBJICHHS) Ha 3aHATTAX aHTJINHChKOI MOBU. Tectu OynM CKiIaJieHI Ha
OCHOBI JIEKCHYHOT'O MaTepiany BimnmoBimHo 1m0 Temu «Eat, drink, be healthy».
JlianoriyHe MOBJICHHSI MaJI0 Ha MET1 MEPEBIPUTH KOMIUIEKCHO JIEKCUKY, TPaMaTHKY Ta
TOBOpiHHS. TecTM MHOXXMHHOTO BHOOpPY CKIaaanucs 3 AecsaTH 3anutanb (1 Oam 3a
MpaBWIbHY BiAMOBiNb). JliagoriyHe MOBJIGHHS OIIIHIOBAJIOCHh 3a KPUTEPISIMU
OIIIHIOBAHHS TOBOpPiHHA Y4HIB 10 Kiacy, mogaHux y myHKTi 3.1.

3TiAHO 3 OCTATOYHMMH pe3yjibTaTaMH Ha KOHTPOJHLHOMY €Tarll JOCHIIKCHHS
KUIBbKICTh yuHIB 10-A KJacy 3 BUCOKHMM Ta CEPEIHIM PiBHEM BOJIOJIHHS aHTJIHCHKOT
MOBH 3pOcCja TOpIBHSHO 13 IMOYaTKOBUMHU pe3yjibTaTaMU; BIAMOBITHO KIUJIbKICTh
HIKOJISIPIB 13 HU3bKUM PIBHEM BOJIOJIIHHS MOBHU 3MEHIINIIACH.

Bucokum piBHeM 3HaHb BOJIOAIIOTH 42% y4HIB Kjacy, cepeaHiM piBHeM — 53%

KJIacy Ta HU3bKUM piBHeM — 5% (muB.puc. 3.3).

KoHTponbHMi 3pi3 y 10 A Knaci

= BucoKuii pieeHb = CepeaHili piBeHb ™ HU3bKUI piBeHb

Puc.3.3 Kontponbnuii 3pi3 y 10 A kiaci

3rigHo 3 puc. 3.3, 8 y4HIB MicC/s 3aCTOCYBaHHSI Ta OIpaIfOBaHHS 3aBJlaHb,

pPO3po0JIEHUX 32 JOMOMOIOI0 KOMYHIKaTMBHOTO MiAXOJY BIAMOBIAHO 10 KpUTEpii
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OILIIHIOBAHHSI 3HAXOASATHCA HA BUCOKOMY piBHI 3HaHb. CepelHIM piBHEM 3HaHb
BOJIOAIOTH 10 y4HIB, @ HU3bKUM — 1 yueHb.

[lopiBHSABIIM pe3yJabTaTH IOYATKOBOTO Ta KIHIIEBOIO €TamiB MNpoOHOro
HaBYAHHS, a TAKOK B3SIBIIIU JI0 yBAard caM MPOIIeC HAaBYaHHS, MU AIHIILIIN BUCHOBKY, 1110
Ha 3aHATTAX YYHI TOYalIM AaKTUBHINIE cebe BECTH, Yy HHUX 3 SBUBCS IHTEpEC [0
aHTJIACHKOI MOBM Ta ara 10 BHBYeHHS HoBoro. [lIkomsipi momoOunm poboty B
rpymax, KO>KeH CTapaBcs Mmoka3aTH ce0e 3 Kpalioi CTOPOHU Ta 3pOOHTH CBiil BHECOK Y
KOMaHAHY poOOTy. YuHI moyanu Oiibllle PO3MOBIATH AHTJIHCHKOIO HAa YpOKax,
[OYYBAJIUCh BIIEBHEHIIIE Ta HE OOSIMCHh BUCJIOBIKOBATUCH IEPEN OAHOJITKAMHU,
CTapajuch JIOMOMaraTv OAMH OJJHOMY Ta B pa3l HEOOX1AHOCTI 3BepTAIUChH JJO BUUTENS
3a MiJKa3KaMu Ta JOTIOMOTO0.

[IpoOHEe HaBYaHHS Majo0 Ha METI NEPEBIPKY Ta BU3HAYEHHA €(EKTHBHOCTI
KOMYHIKaTUBHOI'O MIAXO/y O HaBYaHHs aHINIIMCHKOI MOBH, a CaM€ 3aCBOEHHSI HOBO1
JIEKCUKH Ta 1i BUKOPUCTAHHA Yy PEUYEHHSX, Jlajorax, pO3MOBIAAX Ta 3BUYANHUX
po3moBax. KomyHIKaTUBHHI MIIX11 K 3aC10 pO3MIMPEHHS CJIOBHHKOBOTO 3aMacy y4HIB

CTapIIOi IKOJIM JIOBIB CBOIO €PEKTUBHICTD.

3.3.  MertoauuHi pekomMeHaaILii.

KomyHikaTuBHMI MiX14 10 HABYaHHS MTOKa3aB CBOIO €(EKTUBHICTh Y BUBUCHHI
MOBH, TOMY, 3 OIJISIy Ha pe3yJIbTaTH, MOKHA BUOKPEMUTH TIEBHI peKOMEHAAL 111010
HABYaHHS aHTTIMCHKOI MOBH Y CTApIIii HIKOJII.

CtpykTypa ypoKy NOBHHHA OyTH JIOTpMMaHa (MepexiJl BiJ HAWIErmoro 10
HaBa)K4yoro).

Ilim 4ac 3aHATHP 0OOB’SI3KOBE BHUKOPHCTaHHS HAOYHOCTI, PO3JaTKOBUX
MaTtepialiiB, NEperjsa KOPOTKMX TEMaTUYHHUX BIACOPOJIMKIB 13 pO3poOJeHUMU

3a3z[aneriz[b 3aBJaHHAMMA JO HHUX.
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AJlanTyBaHHS Pi3HUX MaTepialiB J0 BIIPaB Ta 3aBJlaHb Y MIKIJIbHIN Mporpami, sKi
Ha JYMKY BUUTENS € NOTPIOHMMU 1 KOPUCHUMHU JJTsI pOOOTH Ha ypOKax.

Buxopucranusa pizaux ¢opMm poboTH Ha ypokax (IHAMBIAyaidbHa, poboTa B
napax, pooota B rpymnax, KOJICKTUBHa poOO0Ta).

Buurteni iHO3eMHMX MOB TOBHHHI CTBOPIOBATH 3HAYYIII MOKIUBOCTI IS
HAaBYaHHS B IUKOJI Ta I[03a HEI, L0 Jy)KE BAXJIMBO I TOro, MO0 Y4HI
BUKOPHUCTOBYBAIIA MOBY.

Buutens moBwHeH OyTW «Ha OAHIN XBWUJII» 3 YYHSIMH, IIKABUTUCH IXHIMU
BIIOJI00AHHSMH, IHTEPECAMHU, MAKCUMAJIbHO BUKOPHUCTOBYBATH TeMHU, OJIU3bKI1 10 YUHIB
Ta IXHBOI CYCHUIbHOI AisibHOCTI. LlikaBUTHCH pa3oM 13 YYHSIMHU Cy4aCHUMH
TEXHOJIOT1IMH, COLIIAJIbHUMHU MEPEXKaMH, aJ)KE€ IXHE KUTTS B IPSIMOMY CEHC1 «y IXHIX
pykax». 3apa3 CKJIaJIHO YSIBUTU CydacHY JIIOJAUHY Oe3 rajpkeTa. IHKoJIM HaBITh yY€Hb
MO’K€ PO3MOBICTH IIOCh HOBE Ta Mi3HABAILHE JJIsI BUUTEIIS.

Bapto 3Bepratu yBary Ha mojiii CBITOBOTO PiBHSI, BaXXJIUBI COIliajbH1 MTUTAHHS,
0COOJIMBO SIKIIO X PO3KPHUBAIOTH B MOMYJIPHUX CEepel MOJOI cepiasax, giibmax Ta
KHUTaX. 3a3BUYail KOKEeH YYeHb Ma€ CBOiX KYMHUPIB, YIFOOJICHUX 31pOK, OJIOTePiB, TOMY
XOpOIIMM BapiaHTOM JUIsl BUUTENsl Oylne NOTPUMYBATHUCH MO3UIIT HEUTpATITETy Ta
npuiiMaTH yci TyMKH, CYJIKEHHS Ta MOTJISAM YUYHIB Ha Ty UM 1HIIY CUTYalil0. Takum
YUHOM YYHI BYATHCS BOJIOAITH PO3MOBHOIO JIEKCUKOIO Ha ITOOYTOBOMY PiBHI.

[Ilo cTocyeThcsi BUBYEHHS JIEKCHKH, BapTO PO3TISAaTH MOBHI  OIWHUII
3a37aeriap (mepea YuTaHHaM abo CiryxaHHsM ayaio/BieomarepiamiB). Lle moxxe OyTu
OTIpAITIOBAHHS CIIiB Ta ¢pa3, MICIT Y0ro MOKHA TIEPEXOAUTH 10 pOOOTH 3 TEKCTOM YU
¢dbparMeHTOM TeKCTy, ayaitoBaHHs. [Ipore, mo00 y4yHI MOTJIM 3aCTOCOBYBATH HOBI
TEPMIHU Y KOHTEKCTI1, MOTPIOHO iX ONpalbOBYBATU y CTAIMX CIOBOCIIOIYYEHHSX Ta Y
PaBWIbHIN rpaMaTUyHIN Gopmi, y SKiil BOHH BXKHBAIOTHCS.

Buwureni moBuHHI HajgaBaTH YYHSIM MOXIJIHMBICTh BH3HAYaTH Ta 30TaJTyBaTHCS

CaMOCTIHO MPO 3HAYEHHS HOBHX CIIB 3 IXHBOI'O KOHTEKCTY Ta BUKOPHUCTOBYBATH Il
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CJIOBa B OCMMCJICHIN Ta aBTEHTUYHIM MISIBHOCTI Ha CIIyX, Y PO3MOBI, MHUCHMI, IO
3MYIIY€E YYHIB TypOYBaTHUCS PO IXHE BIACHE HABUAHHS.

JI71st Xopomioro pe3yjbTaTy KOKeH pa3 MOKHa 3MiHIOBaTH abo KOMOIHyBaTu
METOJIM KOMYHIKaTUBHOI'O MIAXOAY Ha YpOKaX 1HO3EMHOI MOBH, 1100 Oa)kaHHS Ta
I[IKaBICTh JI0 BUBYEHHS MOBH TIJILKH 3POCTAJIH.

3a0X0UeHHS MIKOJIAPIB 0 HaBYAHHS, a caMe 3alliKaBJIEHICTh BUUTENS B IXHIX
1HTepecax Ta BHNOAOOAHHSX, (OKYC Ha TCHUXOJOTIYHUX OCOOJMBOCTSIX CTapIIMX
mkoyspiB. Lle € “incTpymeHTOM 110 ceprisi” ydHS Ta Ma€ 3HA4YMil BIUIMB Ha BUBUYCHHS
MOBH.

3aCTOCOBYIOYM KOMYHIKATHBHUHM MiAXiJl, BUNTEIh 3MIHIOE CBOIO POJIb 1 CTa€
JOTIOMDKHUM 1HCTPYMEHTOM B JOCATHEHHI IIOCTABJICHUX 3aBllaHb, MpPU I[bOMY
OCHOBHUM aKIIEHT Ha KOMYHIKalli Mk yarsmu (60-70%), Buutens 3aiiMmae Bcboro 30-
40% po3mMOB.

Crnigyroun yciM BUIIE BKa3aHUM IOpajJaM, BUUTEN MOXKYTh JOCSTHYTH YCHIXY
y BUKJIaJIJaHH1 1HO3€MHOT1 MOBH YYHSIM CTapIIIMX KJIACIB B 3aTaJIbHOOCBITHIX HAaBYAIbHUX

3aKIagax.

BucHoBku 10 poainy 3

o0 nepeBipuUTH piBEHb CIOBHUKOBOI'O 3aMacy y4HIB CTapILIO] HIKOJIU Ha YPOKax
aHIJIIChKOI MOBU 3a JONOMOIOI0 KOMYHIKaTMBHOIO MHiAXOAYy, OYJO INpOBENEHO
TpbOXeTalHe NMpoOHe HaB4YaHHS. J[7s BH3HAUEHHS 3arajJlbHOTO CTABJICHHS Y4YHIB JI0
BUBYCHHS aHIJIIMCbKOI MOBHU Ta ICHYIOUOTO PiBHS 3HAHHS JIEKCUKHU, Ha MEPIIOMY eTari
y4HAM OYJI0O 3alpOIOHOBAHO MPOWTH AHKETYBAaHHS Ta BXIJHUWA KOHTPOJIb (TECTH
MHOXXHHHOTO BHOOpPY IO BUBUEHIM Temi). BilMoOBIiIHO 10 pe3ysbTaTiB TECTY, PIBEHb
BOJIOAIHHS Y4YHIB JIEKCUKOIO OYB cepeaHii.

Jni miABUILEHHS PiBHSI 3HAHb JIEKCUYHOTO MaTepialy Ha APYyroMy eTarmi yqHsIM

10 xmacy Oynu 3amporoHOBaHI BIPaBH, PO3POOJIEH] 32 CTPATETIE0 «BiJ] HANUJIETIIIONO
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JI0 HAMBAKYOT0» 13 BAKOPUCTAHHSM Bi3yaJsizailii, ayJi0-MarepiaiiB Ta iHhopMaIiiHIX
TEXHOJOT1HA. 3aBAaHHs Oyau po3poO0JeHl TPhOX BUIIB: MEXaHIYH1 BIPaBH, BIPABU
YaCTKOBOT'O KOHTPOJIIO (OCMHUCTIEH]1), pEPOAYKTUBHI BIPaBH (BIITBOPEHHS MOBJICHHS).
OcranHilil eran nepegdavyaB KOHTPOJIbHY MEPEBIPKY C(HOPMOBAHOCTI CIOBHUKOBOTO
3amacy y4HiB 10 kimacy mig yac BukoHaHHs TecTiB (10 3aBmanp) 1 (hiHAIBLHOTO
KOMYHIKaTUBHOI'O 3aBAaHHS. 3TiHO 3 pe3yJibTaTaMU, CIOCTEPIraEThCS MiABUIICHHS
3HaHb JIEKCMYHOTO Marepiajqy Ta MOro BHUKOPUCTaHHS MiJ Yac KOMYHIKaIli (B
JianoriyHoMy MOBJIeHH1). KiTbKiCTh Y4HIB 3 C€peIHIM PIBHEM 3MEHIIMIACH HAa OJTHOTO
yepes Te, 110 KIIBKICTh YUHIB 13 BUCOKMM pI1BHEM 3pociia BiJl 4 110 8. I3 HUu3bKuM piBHEM
3MeHIuIack Bia 4 1o 1.

JlocmipKeHHsT MOYKHA BBKATH YCIIIIHUM, TaK SIK KOHTPOJIbHI pe3yJIbTaTH 3HaHb
y4YHIB TMOKa3aJly MO3UTHUBHY IWHAMIKy Ta JOBENH, IO PO3IIUPEHHS CIOBHUKOBOTO
3aracy 3a JIOIOMOr0r0 KOMYHIKaTUBHOIO MIJX0AY € €(EeKTUBHUM.

Ha ocHOBiI pe3ynbpTaTiB Ta BCHOrO IMpoLECYy MNpOOHOrO HaBYaHHSA Oyiau

PO3pO0JIeH]I Ta MoJaH1 METOIUYHI PEKOMEHAIIIT 111 POOOTH 13 CTApUIOKITACHUKAMH.
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BUCHOBKH

KomyHikatuBHMil mMmiaxiJ g0 HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH JIOBOAHUTH CBOIO
e(eKTUBHICTh 3aBISKM MIHIMAJIbHOMY BHUKOPHUCTAaHHIO Ha ypOKax piAHOI MOBH, €
TOJIOBHUHM (POKYC — II€ JKMBE CIUIKYBaHHS, BUIbHE BOJIOJIHHS MOBOIO, IPYTOPSTHUANA —
rpaMaTuKa Ta MpaBWia BXXUBAaHHS MOBU. YCl 3aBIaHHS 3aCHOBAaHI Ha CHUTYyaIlisX 3
pEIbHOTO JKUTTA, TPH SIKUX BUKOPUCTOBYIOTHCS ITPOBI CHUTYyallii, Koomeparis 3
napTHepamu, TMOHIYK IOMUJIOK. BakiaumBe 3acTocyBaHHsS aBTEHTUKH (KypHAIB,
OTOJIONICHB, PEKJIaM, TaONuIlh, miarpaM, MOCTEPiB, aylio- Ta BigeoMarepiamiB), sKi
CIYI'yIOTh OCHOBOIO JUIsl OOrOoBOpeHb Ta AUCKycid. KoMyHIKaTHBHMH Miaxin €
HallKpalliM  METOJIOM  TOJOJIaHHS  MoBHoOro Oap’epy. OCHOBHE MpaBHUIIO
KOMYHIKQTUBHOTO MIJAXOAY: HISKOrO 3amaM STOBYBaHHSA, TIIbBKU  PETYJSIpHE
MIOBTOPEHHS.

B y4HIB cTapmioro mKUIBHOTO BIKY MPOOYIKYEThCS IHTEPEC A0 HABUAHHS 1
IparHeHHs 10 caMoocBiTH. Came HaBYaHHS CTa€ iXHIM T'OJJOBHUM BHIOM JISUTBHOCTI.
[IIxonspi Ha JaHOMY €Tarli CB1IOMi Ta BMOTUBOBAHI, aJ{Ke TIEpe HUMU CKOPO MOCTaHE
BUOIp ramysi, B kil BOHM OynyTb 3700yBatu OCBITY. CTapiii y4yH1 3alliKaBJeHI Y
BEJICHH1 JAMCKYCI Ta pO3MOB Ha CYCIUJIbHY Ta OCOOHMCTY TEeMaTHKY, OOTpyHTYBaHHI
BIACHUX JYMOK Ta 1Aei. YBaXHICTb, PO3BUTOK IaMm’siTi, KOHTPOJIb MOBEIIHKH
npuTaMaHHi yuHsMm 15-18 pokis. [IpaBunbHUN MiXi1, BAKOPUCTAHHS PI3HUX METO/IB
Ta MUIAX1B 3MOXKYTh 3a0€3MEUNTH aKTUBHY MO3KOBY AISUIbHICTD YUHIB, IO CIIPUSITHME
Ha Kpallle 3arnam’ iTOBYBaHHs HOBOI JIEKCUKH.

JIroaCchKHil CTOBHUKOBUH 3ariac BIJIrpae BaXKIUBY POJIb Y MIPOLIEC] CIIJIKYBaHHS.
SIKIO  TpaBUIIBHO OpraHi3yBaTH Ta CHCTEMATHW3yBaTH JICKCHYHHM Marepiad,
CTBOPHUBIIIA JIEKCUKO-CEMaHTUYHI 3B’SI3KM  MDK cloBaMH 1 (pazamu, MOKHA
3amaM’siTaTl Moro 3 OLIBIIOK HMOBIPHICTIO. BUAUISIOTH Taki HIISAXU PO3LIMPEHHS
JICKCUKH: Kiacu(ikaiis CIiB BIAMOBIAHO 10 TEMH, acoliarii 13 KapTUHKaMU YH

300paK€HHSMM, aHTOHIMAMHU Y1 CUHOHIMaMu, po0oTa 3 TEKCTaMHM, BIPABU 3 Ppazamu
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y THUCBMOBOMY a00 MOBJIEHHEBOMY BHIJISAl. BakiIMBO TakKoX MNPUIUIATH dYac
MOIIUPEHHIO CJIOBHUKOBOTO 3aracy 1 B M03aypOyHU yac: neperisia PpiibmMiB, po3MOBH
3 HOCISIMH MOBH, MTO3aKJIACHI 3aXO0/IH.

VY1 MeToin KOMYHIKaTUBHOTO MIJIXOY CIPSIMOBaHI Ha CIIBIPALIO YYHIB OJHMH

3 OHUM, 200 HITUM KOJEKTHUBOM, II0 CTBOPIOE 37I0POBY KOHKYPEHIIIIO, BUNTh YYHIB
BIJIMIOBIJATH HE TUIBKH 3a cede, ane i 3a CruibHY poOoTy, a Kiacudikallis BOpaB Ta ixX
BUKOHAHHS Yy MPaBUJIBHOMY MOPSAIKY CIyrye GyHIaMEHTOM AJisi TOOYIOBU BIACHOTO
MOBJICHHSI.
Jl1s1 BUpIIIEHHS 3aBAaHHS JOCIKEHHS €()eKTUBHOCTI KOMYHIKQTUBHOT'O MAXOY JJIs
PO3ILIUPEHHS CIOBHUKOBOT'O 3amacy y4HIB CTapIIol MIKOAU OYJI0 MPOBEIEHO MpoOHE
HABYaHHS Ta OMKCAHO B JIETAISIX KOXKEH €Tall, HaBeJIeHO 3aBJAaHHs1, KOHTPOJIbHI 3Pi3H,
AHKETYBaHHS I OL[IHKH 3arajJbHOr0 CTABJICHHS YUHIB /10 aHTIIIMCHKOI MOBH, K1 OYyJH
BUKOPUCTaH1 TiJ 4Yac mpoOHOoro HapuaHHA. DiHaNbHI pe3ynbTaTd JIOBOASTH
e(eKTUBHICTh KOMYHIKATUBHOIO MIAXOAY SIK 3aco0y pPO3IIMPEHHS JIEKCUKU Y4YHIB
CTapuioi IMIKOJH, ajpKe PIBEHb 3HAHb YYHIB 3HAYHO TOKpAIIUMBCA. Tpo€ Y4HIB 3
HU3BKOT'O PIBHS MITHSUIMCh HA CEPEAHIN Ta YETBEPO 13 CEPeIHBbOr0 PIBHS JOCATHYIU
BHCOKOTO.

OT1xe, 1B JOCIIKEHHS, B OCHOBI SIKO1 JISKUTh pO3poOKa aJalTUBHUX BIIPaB
3riAHO 3 KOMYHIKAaTMBHMM MIAXOJOM JJISi PO3LIMPEHHS CIOBHUKOBOIO 3armacy,
nocsrayra. Pesynabratu anpobaiii moganoi METOIMKHY BKa3yIOTh Ha TE, 10 pO3pO0IIeH1
YPOKH Ta 3aBJIaHHS € Ji€BUMU. Po3poOjieH1 METOAWYHI 3aBIaHHS JJIs 301IbIICHHS
CIIOBHMKOBOT'O 3aIacy CTaplIOKIACHUKIB MOXYTh CTaTH IMEPCIEKTUBAMHU MailOyTHIX

HAaYKOBHX I[OCJIiII)KeHI).
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Jlopatok A

3aB1aHHs BCTYNIHOIO KOHTpPOaK Mis y4yHiB 10 Kiacy Ha mepuiomy erami

JOCTIIKEeHH.

Fill in the gaps with the correct words:

1. Getting to a place
one’s destination
by train/bus/plane, etc.
(an express/the first/the wrong)
train/bus/plane
a ship/a plane
just in time
Words: travel, get, arrive, reach, board, catch.

2. Accommodation

to stay in a hostel

to book a / hotel

to stayina in the mountains

to stay in a small in the country

to put up a tent on a

Words: youth, campsite, cottage, four-star, forested, budget, ski resort.

Make a phrase:

3. Equipment
A B
1 a pair of snow a your smartphone

2 a windproof b goggles



3 earphones for

4 atent and

5 a pair of anti-fog
6 light

4. Preparations:
A

1togo

2 to take

3 to work

4 1o cut

5 to sign

6 to look
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¢ boots
d comfortable clothes
e jacket

fa pillow

B
aoutinagym
b down on unhealthy food
c for a jog every day
d up for fitness classes
e up swimming

f through a guidebook

Jonarok b

AYIiOCKPUIIT 10 TEKCTIB Mi/l 4aC KOHCTATYIO4YO0r0 eTamy J0C/i/I>KeHHS :

Speaker 1

- Do you always have breakfast? What’s your typical breakfast?

- For me breakfast is the most important meal of the day. | never skip it. My job involves

moving around the city a lot and I need energy for that. That’s why I'm trying t0 eat a

high-calorie breakfast. | often have fried or boiled eggs with bacon or beans, some

fresh tomatoes and cucumbers and a toast with cheese and butter. This keeps me full

till late afternoon.
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Speaker 2

- What kind of food do you enjoy eating?

- I'm a seafood lover. I prefer prawns and salmon. Of course, I don’t have this kind of
food every day. But when I'm in a restaurant, | often go for a seafood salad or baked
fish. It’s healthy and tasty at the same time. At home I can cook pasta with mussels. The

recipe is super easy and fast — anyone can master it. One thing I can’t stand is raw fish.

Speaker 3

- How often do you order a takeaway?

- Not that often. I prefer cooking at home. Homemade dishes are healthier and cheaper.
But on Friday evening or at the weekend [ feel too tired to cook. That’s when I order a
takeaway pizza or sushi. Another occasion is having your friends over. I can’t imagine

myself cooking for 6 people. 1'd better use this time chatting to my friends and family
or walking outside.

Speaker 4

- What do you usually have for dinner?

- It depends. If we have time, me and my mom can roast some meat, like pork steak.
My father likes it rare and | prefer it well-done. Other days it’s just a vegetable salad
with a sandwich. Unlike my parents, | really love dairy products for dinner. I may have

a bottle of yoghurt with a sweet toast or some cottage cheese with sour cream.

Listen again with a short task this time. There are 6 statements. Read them, go

back, listen one more time and match the statements with one of four speakers.
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Jlonarok B

Ipukiaaam TekcTiB I YUTaHHA 114 y4HiB 10 kiaacy mo temi Ha

KOHCTATYIOYOMY eTalli J0CJTi>KeHHS.

Text (4 Parts)

Hamburgers are on the menu

in Catalonian schools, but only once

a week. On other days you might find
omelettes, paella, gazpacho soup, salads,
sea bass fillet and pasta Bolognese.
Desserts could be natural yoghurt, orange
compote or a banana. Typically, there

is only one option on offer, though
children with special dietary needs

are cared for, too. Spaniards follow

the Mediterranean diet with lots of fresh
seafood, and seasonal fruit. School
canteens are not an exception.

Lwoponc: swoatgrean tumbir com

Meat stew, cabbage salad, boiled
potatoes, Knackebrod (crispbread)
and some berry juice to drink —
these are regular dishes on the school
menu in Sweden. By the way, Sweden
provides free lunch to all children in their
nine-year school program. However,
menus change from school to school.
Some schools have their own kitchen
staff, while others receive meals from
private companies.

Sweden

Dxopenc: buzzteed com




the United Kingdom

Dwepenc: instagram.com

Iowepanc: fiickr com

A typical school dinner costs about

2 pounds a day for a secondary pupil

in the UK. Parents often pay in advance
online. English schools are obliged

to provide a healthy meal of meat, fruit,
veggies and low-sugar breads.

A kid in the UK might be served baked
fish fingers with a potato, a side of beans,
and chocolate biscuits for dessert.

In the UK, lunch is called “school dinner”.
There is a thought that British lunches
aren't as healthy as in other countries.

Japan prioritizes school lunch. If parents
can't afford the $2.50 cost of a meal,

free lunch programs are available.

Twice a year parents are invited

to taste-test the food. Among the dishes
are tofu stew, assorted vegetables, rice,
miso soup, frozen yoghurt and cartons

of milk. Children are expected to clean up
after having lunch.
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Homatok I'

3pa3ok BIpaBH AJIs AiaJI0riYHOr0 YCHOI 0 MOBJICHHS /11 Y4HiB 10 Ki1aciB Ha

dinaabHOMY eTami 10CTiIKEHHS.

s.&,

Big Mac McChicken
s 4.00 $L30
-
-_ mm___
B o Ranch
Double Cheese McChicken
Buger $1.50
$2.58
Southwest Salad
$3.79 $ 4.79

% R
Popmum Metleap  JBanchingcs,

$3.99 $ .69

M)
\haliid

French Fries
$1.3/1.5/1.8

Chicken McNuggets
$2 for 4 pc
$5 for 20 pc

v,‘. ’;
PR .
-

Chicken Tenders
$2.99

BL.
Baked Apple Pie
$0.89

ice
Cream  Drinks
-
|
| -
&
Yy ey Sodas
$1.00 $0.99/1.39

.

? |

Sundae ;
(Mot Fudge/Caramel  OTOmDe Julce
IStrawberry) $1.59/1.89/2.09

$1.19

| d‘nm ‘ i

Iced Coffee

McFlurry

$2.90 $1.29/1.59/1.79
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	2.1. Тлумачення поняття словникового запасу.
	2.2. Шляхи розширення словникового запасу учнів старшої школи.
	Не варто недооцінювати пасивну лексику, бо вона має великий вплив на вивчення слів, які швидко можуть переміститись у активну лексику через регулярне застосування таких способів:
	– вивчення правильної форми слів (впровадження їх у різних мовних ситуаціях в усній формі, в також створення питань та речень);
	– інтелектуальні ігри (пошук синонімів/антонімів, різних категорій слів; кросворди);
	– збагачення через літературу (книги, комікси, журнали, новини) [12];
	– улюблені англомовні пісні, їх вивчення;
	– створення постів на інтернет-платформах для іноземної аудиторії або знайомих;
	– описування різних життєвих ситуацій та картинок [11];
	– постійна практика нових слів (активне засвоєння).
	Вивчаючи англійську мову, в учнів після досить швидкого приросту активної лексики на початку, з часом її кількість зменшується.  Причинами цього можуть бути недостатня кількість годин уроків англійської мови у старшій школі, занадто великий вибір текс...
	Отже, можемо виділити основні способи поглиблення знань з англійської мови учнів старшої школи під час уроків та за межами класу:
	– словотвір. За допомогою словотвору можна значно розширити запас слів. На приклад, в англійській мові від багатьох слів можна утворити інші частини мови, додаючи префікси, суфікси та закінчення (див. рис. 2);
	Рис. 2.2 Використання словотвору
	Як показано на рисунку 2.2, можна легко роширити знання за допомогою словотвору, утворюючи від слова інші частини мови. На приклад, «meaning – meaningful – unmeaningful – meaningfulness», чи «product – productive – unproductive –  productivity».
	– читання онлайн журналів (BBC News, CNL, Vogue, Cosmopolitan). Це можуть бути різноманітні ресурси, які є захоплюючі, цікаві та мотивуючі для учнів. Перед або протягом уроку можна виділити кілька хвилин для того, щоб учні кожного заняття ділились акт...
	– статті та дописи у блогах/соціальних мережах. Такі ресурси мають бути узгоджені з вчителем та відповідати темі заняття, або ж сам вчитель може їх адаптувати до заняття, створивши спеціальні завдання;
	– перегляд відео/живе спілкування з носієм мови. Такі заходи можуть організовуватись як на рівні школи, так і за бажанням викладача, якщо є така можливість. Користь від цього буде неабияка, оскільки носії мови розмовляють природньо, що дає змогу учням...
	Існує велике різноманіття шляхів та засобів розширення словникового запасу, проте тільки вчителю вирішувати, які саме з них краще застосовувати відповідно до віку, рівня та особливостей учнів, як правильно комбінувати такі засоби, щоб вони були ефекти...
	2.3. Методи та вправи для розширення активного словникового запасу.
	Щоб покращувати комунікативні здібності учнів, вчитель повинен вміло володіти усіма методами навчання іноземної мови комунікативного підходу [28].
	Ми погоджуємось із Ентоні, який трактує метод як «рівень, на якому теорія реалізується на практиці і на якому робиться вибір щодо конкретних навичок, яким потрібно навчати; змісту, якому потрібно навчати; порядку, в якому буде представлено контекст». ...
	Існують такі методи комунікативного підходу:
	1. CLIL метод (Content and Language Integrated Learning) – метод інтегрованого навчання, де предмет вивчається цільовою мовою (англійською), а не рідною мовою. Завдання розроблені спеціально для вивчення мови, щоб учні могли сконцентруватися на мові і...
	Щодо матеріалів, вони завжди підкріплені візуально: саме це допомагає учням з невисоким рівнем мови розуміти поданий матеріал, розвивати комунікативні навички (висловлювати власні ідеї згідно з темою уроку, застосовувати відповідну лексику).
	Роль вчителя на уроці – бути провідником та дуже мало розмовляти, адже основна увага приділяється розмовам між учнями. Важливо використовувати наступні види діяльності на занятті: відкриті запитання, дискусії, мозковий штурм, зворотній зв'язок між учн...
	За допомогою CLIL методу можна розвивати когнітивні навички учнів а також мислення (припущення, розмірковування, оцінювання ситуації, судження).
	В рамках культурного питання даний метод пропонує розвивати в учнів хороше ставлення та відчувати відповідальність за себе та свої дії у ширших масштабах.
	Отже, метод об’єднує не тільки учнів,  а й вчителів різних спеціальностей, працює над покращенням комунікативних навичок учнів. Пізніше ці знання можуть бути застосовані учнями в майбутньому в різних сферах діяльності [36].
	2. STEAM-методом є інтегрований підхід до навчання іноземної мови із тісним та цілеспрямованим зв’язком між технічною діяльністю та креативністю. Роль вчителя переходить у наставника, акцент уроку зміщується з вчителя на практичну проблему та її виріш...
	Оскільки цей метод поєднує у собі вивчення мови через призму інших предметів (математики, біології, іноформаційних технологій і тд.), у  2016 році були опубліковані «Концептуальні засади реформування середньої освіти в НУШ, серед яких ключові компетен...
	– логічне та математичне мислення;
	– знання в сучасних технологіях та природознавстві;
	– знання в галузі інформаційно-комунікаційних технологій;
	– знання у культурній сфері.
	Такий метод навчання є досить дороговартісним, оскільки передбачає використання спеціальних лабораторій, принтерів, фото- та відеостудій, сучасної техніки тощо. Але окрім обладнання необхідні також кваліфіковані викладачі, які здатні володіти знаннями...
	3. Метод проєктів (Project method) є засобом інструкцій, в якому учням подають певну кількість проєктів чи ситуацій. Школярі мають змогу самостійно обрати проєкт, спланувати дії та реалізувати його у групі з іншими. Роль вчителя змінюється на роль про...
	Можна виділити п’ять послідовних пунктів методу проєктів:
	– вибір проєкту;
	– ретельне планування;
	– виконання проєкту;
	– оцінювання;
	– покроковий запис дій.
	Над цим покроковим планом учні працюють колективно, що робить навчання змістовним, захоплюючим та важливим. В учнів розвивається критичне мислення, відчуття свободи, відносини у співпраці та інші соціальні якості [50].
	4. Драматизація (Drama method or Dramatization)
	Оксфордський словник тлумачить термін «драматизація» як «процес постановки п’єси з виховною метою» [47].
	Ч. Уесселз визначає драматизацію як «не лише навчання мовлення, а й техніку, яку можна використати для розвитку певних мовленнєвих навичок»
	[60].
	Попередні визначення можна застосувати до більшості форматів драми у викладанні мови, що включають рольову гру як форму драми. Сюди слід включити також вокальні та фізичні вправи, вправи на артикуляцію чи рухові ігри, що зробить урок набагато цікавіши...
	– мова в рольових іграх і сценках автентична;
	– підготовка п'єси сприяє вільному володінню мови;
	– діти можуть стати впевненими ораторами;
	– підходить для всіх типів учнів;
	– діти отримують задоволення від навчання, є вмотивованими [7].
	5. Кооперативне навчання – це процес навчання, який здійснюється в умовах, коли діти допомагають одне одному в розумінні та інтернаціоналізації предметів.
	Кооперативне навчання працює, коли успішні групи сприяють обміну учнями, що покращує міркування та мислення вищого рівня; когнітивну обробку, таку як повторення, систематизація та інтеграція інформації; сприйняття перспективи та пристосування до ідей ...
	Під час кооперативної роботи учитель надає план роботи (інструкції), якого учні повинні притримуватись для успішного завершення роботи. Окреме завдання закріплене за кожним учасником групи, де учні повинні зрозуміти його, пояснити іншим учасникам, адж...
	Кожен відчуває свою важливість та страх підвести команду/групу, кожен вчиться співпрацювати з іншими, цим самим створюють процес навчання. Вчитель виконує допоміжну роль (facilitator), може допомагати групам, займати різні позиції та змінювати погляди...
	Виділяють наступні види кооперативного навчання:
	– Думай – працюй у парі – ділись.
	– Кажи та переключайся.
	– «Круглий стіл».
	– Трьохступеневе інтерв'ю.
	– Кути.
	– Графіті.
	– Навчання разом.
	– Команди – ігри – турніри.
	– Складана картинка.
	– Групове дослідження [3].
	Ми також можемо поєднати кооперативне навчання з методом Jigsaw (зигзаг) [34]. Суть методу полягає у створенні кількох груп на чолі із лідером. Кожна група має доступ до окремого завдання (частини цілого завдання) та можливість ретельно ознайомитись і...
	Річардс [51] класифікує вправи таким чином: механічні, осмислені та вправи з комунікативною практикою. Механічна практика стосується контрольованої діяльності, яку студенти можуть успішно виконувати, не обов’язково розуміючи мову, яку вони використову...
	За допомогою методів комунікативного підходу мова (нова лексика) вивчається у контексті та ситуативно. Подані методи створюють умови, в яких учні вимушені застосовувати комунікацію для вирішення тих чи інших проблем; в яких учні почуваються  не напруж...
	Висновки до Розділу 2
	Словниковий запас – це основа будь-якої комунікації. Для порозуміння з іншими потрібно правильно трактувати свої думки та ідеї, використовуючи коректну, відповідну лексику. Тому, варто розвивати активний словниковий запас для миттєвої мовленнєвої реак...
	Оскільки у кожної людини є різна здатність до запам’ятовування, існує великий спектр різноманітних засобів та шляхів вивчення та розширення лексикону. Найбільш ефективними є створення майндмеп (mindmap), асоціації слів та фраз з картинками або дефініц...
	Опираючись на визначення дослідників, варто зазначити, що найпоширенішим методом комунікавного підходу є CLIL-метод, адже він широко використовується у підручниках іноземних видань (на приклад, «On Screen») і плавно інтегрує відповідну галузь (предмет...
	Кооперативний метод вчить учнів співпрацювати, брати відповідальність за власну частину роботи а також за ціле завдання. Метод драматизації займає високу сходинку серед інших методів, адже він заохочує учнів своїми неординарними завданнями. Хоча він в...
	Стосовно комунікативних завдань, вони поділяються на три види та працюють у певному порядку: механічна діяльність, осмислена діяльність, та комунікативна практика. Завдяки вправам, спрямованих на збільшення та формування лексикону, можна досягнути про...

	РОЗДІЛ 3
	АПРОБАЦІЯ МЕТОДИКИ РОЗШИРЕННЯ СЛОВНИКОВОГО ЗАПАСУ УЧНІВ СТАРШОЇ ШКОЛИ ЗА ДОПОМОГОЮ КОМУНІКАТИВНОГО ПІДХОДУ
	3.0. Вступні зауваження
	У даному розділі описано проведення пробного навчання з учнями старшої школи, що мало на меті довести ефективність комунікативного підходу задля розширення лексикону. Пробне навчання проводиться в три етапи: констатувальний, формувальний і контрольний...
	3.1.  Підготовка і проведення пробного навчання.
	Вхідний контроль та контроль пізніше засвоєних знань здійснювався вчителем на основі загальновідомих критерій оцінювання, наведених у документі МОН [8].
	Критерії оцінювання говоріння
	Високий рівень (12-10 балів):
	– вміти логічно висловлювати думки без підготовки;
	– передавати зміст почутого, прочитаного чи побаченого;
	– підтримувати розмову розгорнутими реченнями;
	– вживати лексичні одиниці та граматичні конструкції, не допускати фонематичних помилок.
	Середній рівень (9-6 балів):
	– складати прості речення, ставити запитання та відповідати на них;
	– правильно вимовляти звуки;
	– допускати кілька помилок у монологічному та діалогічному мовленні.
	Низький рівень (5-1 бали):
	– складати прості речення за зразком прикладів;
	– допускати фонематичні помилки;
	– труднощі в комунікативних завданнях;
	– з важкістю використовувати найпоширеніші і прості структури речень.
	Згідно констатувального етапу пробного навчання проводимо вхідний контроль. (див. Додаток А)
	Із 22 питань (1 правильна відповідь – 1 бал) на тему “On the go” для повторення з підручника у форматі “filling the gaps” та “matching”. Завдання мали на меті перевірити лексичні навички, також читання і письмо. Після отримання результатів, ми виокрем...
	Рис. 3.2 Результати вступного зрізу в 10 А класі
	Відповідно до результатів, зображених на рисунку 3.2:
	високий рівень (15-22 правильних відповідей/10-12 балів) свідчить про засвоєння нового матеріалу на високому рівні, незначну кількість помилок або їх відсутність;
	середній рівень (8-14 правильних відповідей/7-9 балів) вказує на володіння знаннями на достатньому рівні, допускається невелика кількість помилок;
	низький рівень (0-7 правильних відповідей/0-6 балів) – низький рівень використання засвоєної лексики, велика кількість помилок, нерозуміння виконання завдання.
	Опираючись на результати, ми переходимо до наступного етапу та формуємо завдання і вправи з метою розширення словникового запасу і використанням комунікативного підходу. Їх результативність була визначена під час спостережень на уроках та за допомогою...
	Стосовно завдань для розширення словникового запасу в комунікативному підході, англійський підручник для десятого класу (Focus 3 Second edition) пропонує такі вправи, як:
	1. Дефініції:
	– Учні виводять правдиві та хибні дефініції потрібних слів.
	– Таблиці з пропущеною частиною мови.
	– Такі ігри, як написання історії, розглядаючи малюнки в певній послідовності.
	– Розгадування кросвордів.
	– Настільна гра з визначеннями на сторонах кубика.
	2. Вправи на встановлення відповідності:
	– З’єднання слів із визначеннями.
	– З‘єднання слова з синонімом чи антонімом.
	– З‘єднання слова з картинкою.
	3. Вправи на  заповнення рядків пропущеними словами:
	– Речення з пропущеним словом.
	– Текст із кількома пропущеними словами.
	4. Вправи на продукування:
	– Написання правдивих речень про себе, використовуючи потрібні слова.
	– Учні пишуть розповідь, використовуючи потрібні слова.
	– Обговорення чи дебати з використанням нових слів.

	Отож, нижче ми запропонуємо вправи, розроблені на основі вправ з підручника. На початковому етапі вправи повинні носити характер ознайомлення, та запам’ятовування нової лексики. Для розгляду нової теми ми запропонували колективне обговорення для загал...
	Перше завдання – це відкрите обговорення як підведення учнів до теми уроку. Школярі активно обговорюють питання та діляться власними думками і знаннями щодо питань. Обговорення можуть тривати від 5 до 10 хвилин під час уроку.
	1. Open-ended discussion.
	2. Give your own definitions to the words. Then find the appropriate ones to the words and match:
	Words: to roast, to steam, raw, spicy, bitter, sour, juicy, rare, medium rare, well-done, a side dish/a side, a stew, paella, tofu, a crispbread.
	Definitions:
	Having a strong sharp taste like black coffee without sugar;
	Not cooked;
	Containing a lot of juice;
	Completely cooked;
	When it’s completely red throughout;
	Partly cooked, but a part inside is still red;
	It’s done in the oven, specifically with meat or vegetables;
	A sharp acid taste like the taste of a lemon;
	Food that gives you a pleasant burning because of spices such as chili pepper;
	It’s perfect for snacks;
	It’s made of soya;
	The main ingredient is rice;
	Meat and vegetables boiled together;
	You eat it with the main dish;
	To cook over the hot water like in the multicooker.
	Revise other related vocabulary students have already known. Discuss the words.
	Даний вид вправи пропонує учням окрім повторення та запам’ятовування також застосування логіки. На завдання виділяється 2-3 хвилини. У цій вправі ми перевірили розуміння слів учнями.
	3. Which word is odd?
	1. medium; rare; done; well-done
	2. strawberry; cucumber; currants, raspberry
	3. turkey; beef; pork; mussels
	4. shrimps; mussels; salmon; snails
	5. oil; cottage cheese; butter; sour cream
	6. lettuce, zucchini, peaches, eggplant
	Сприймання на слух (аудіювання) є важливою навичкою при комунікації, тому аудіювання та завдання на розуміння почутого є потрібною частиною уроку. На основі таких завдань власне і формуються репродуктивні вправи та завдання.
	У частині аудіювання ми запропонували учням прослухати розповіді людей про їхні смакові вподобання. Робота з аудіо відбувалась в два етапи. На першому етапі учні повинні зрозуміти загальний зміст прослуханого. Другий етап включав у себе завдання, які ...
	4. Listening.
	Listen to a few people answering questions about food and their eating preferences. Then listen again with a short task this time. There are 6 statements. Read them, go back, listen one more time and match the statements with one of four speakers.
	What speaker:
	– never skips a morning meal?
	– doesn’t find pleasure in cooking for many people?
	– prefers a well-done steak?
	– cannot imagine their life without seafood?
	– eats fresh vegetables in the morning?
	– has dairy products in the evening? (Додаток Б)
	Читання як і аудіювання є необхідним компонентом при комунікативному підході. Саме з його допомогою розвиваються усі чотири навички, не тільки саме говоріння, адже  всі вони взаємопов’язані.
	Учням були запропоновані невеликі тексти для прочитання, після роботи з якими треба було обрати правдиві речення із запропонованих.
	5. Reading
	Circle the correct answer.
	1. Spanish children are offered hamburgers every day/one day per week.
	2. The Mediterranean diet includes eating a lot of meat/fish.
	3. School canteens in Sweden can order food from private companies/can only cook dishes at school.
	4. British kids eat meatballs/fish fingers.
	5. It’s possible/impossible for kids in Japan to have a free lunch (Додаток В).
	Вправа репродуктивного характеру мала на меті відтворення лексиксичного та граматичного матеріалу у монологічному мовлення. Учням були задані питання, описані у вправі, та кожен мав висловити свої вподобання щодо їжі протягом 1-2 хвилин.
	6. Monologic speech:
	How would you answer these questions?
	– Do you cook at home? Do you enjoy it? What are your food preferences? Now you can name some kinds of food and describe them as well as talk about  your food choices.
	Учні зазвичай втомлюються через виконання одноманітних вправ з підручника, тому наступна навчальна діяльність спланована з використанням комунікативного підходу, де учні можуть не тільки спілкуватись, але й рухатись та взаємодіяти один з одним, розвив...
	Завдання заключалось у тому, що учні працювали у двох колах (внутрішньому і зовнішньому), і через рух в різні сторони партнер під час розмови змінювався. Потрібно було відповісти на питання «Що ти їв учора?». Учні тренували лексику та граматичну тему ...
	3.2.  Результати пробного навчання.
	Контрольний зріз мав на меті визначити рівень сформованості словникового запасу учнів 10 класу після виконання комплексу завдань, розроблених на основі комунікативного підходу, та фінального завдання (тести та діалогічне мовлення) на заняттях англійсь...
	Згідно з остаточними результатами на контрольному етапі дослідження кількість учнів 10-А класу з високим та середнім рівнем володіння англійської мови зросла порівняно із початковими результатами; відповідно кількість школярів із низьким рівнем володі...
	Високим рівнем знань володіють 42% учнів класу, середнім рівнем – 53% класу та низьким рівнем – 5% (див.рис. 3.3).
	1
	Рис.3.3 Контрольний зріз у 10 А класі
	Згідно з рис. 3.3, 8 учнів після застосування та опрацювання завдань, розроблених за допомогою комунікативного підходу відповідно до критерій оцінювання знаходяться на високому рівні знань. Середнім рівнем знань володіють 10 учнів, а низьким – 1 учень.
	Порівнявши результати початкового та кінцевого етапів пробного навчання, а також взявши до уваги сам процес навчання, ми дійшли висновку, що на заняттях учні почали активніше себе вести, у них з’явився інтерес до англійської мови та жага до вивчення н...
	Пробне навчання мало на меті перевірку та визначення ефективності комунікативного підходу до навчання англійської мови, а саме засвоєння нової лексики та її використання у реченнях, діалогах, розповідях та звичайних розмовах. Комунікативний підхід як ...
	3.3.  Методичні рекомендації.
	Комунікативний підхід до навчання показав свою ефективність у вивченні мови, тому, з огляду на результати, можна виокремити певні рекомендації щодо навчання англійської мови у старшій школі.
	Структура уроку повинна бути дотримана (перехід від найлегшого до найважчого).
	Під час занять обов’язкове використання наочності, роздаткових матеріалів, перегляд коротких тематичних відеороликів із розробленими заздалегідь завданнями до них.
	Адаптування різних матеріалів до вправ та завдань у шкільній програмі, які на думку вчителя є потрібними і корисними для роботи на уроках.
	Використання різних форм роботи на уроках (індивідуальна, робота в парах, робота в групах, колективна робота).
	Вчителі іноземних мов повинні створювати значущі можливості для навчання в школі та поза нею, що дуже важливо для того, щоб учні використовували мову.
	Вчитель повинен бути «на одній хвилі» з учнями, цікавитись їхніми вподобаннями, інтересами, максимально використовувати теми, близькі до учнів та їхньої суспільної діяльності. Цікавитись разом із учнями сучасними технологіями, соціальними мережами, ад...
	Варто звертати увагу на події світового рівня, важливі соціальні питання, особливо якщо їх розкривають в популярних серед молоді серіалах, фільмах та книгах. Зазвичай кожен учень має своїх кумирів, улюблених зірок, блогерів, тому хорошим варіантом для...
	Що стосується вивчення лексики, варто розглядати мовні одиниці заздалегідь (перед читанням або слуханням аудіо/відеоматеріалів). Це може бути опрацювання слів та фраз, після чого можна переходити до роботи з текстом чи фрагментом тексту, аудіювання. П...
	Вчителі повинні надавати учням можливість визначати та здогадуватися самостійно про значення нових слів з їхнього контексту та використовувати ці слова в осмисленій та автентичній діяльності на слух, у розмові, письмі, що змушує учнів турбуватися про ...
	Для хорошого результату кожен раз можна змінювати або комбінувати методи комунікативного підходу на уроках іноземної мови, щоб бажання та цікавість до вивчення мови тільки зростали.
	Заохочення школярів до навчання, а саме зацікавленість вчителя  в їхніх інтересах та вподобаннях, фокус на психологічних особливостях старших школярів. Це є “інструментом до серця” учня та має значий вплив на вивчення мови.
	Застосовуючи комунікативний підхід, вчитель змінює свою роль і стає допоміжним інструментом в досягненні поставлених завдань, при цьому основний акцент на комунікації між учнями (60-70%), вчитель займає всього 30-40% розмов.
	Слідуючи усім вище вказаним порадам, вчителі можуть  досягнути успіху у викладанні іноземної мови учням старших класів в загальноосвітніх навчальних закладах.
	Висновки до роділу 3
	Щоб перевірити рівень словникового запасу учнів старшої школи на уроках англійської мови за допомогою комунікативного підходу, було проведено трьохетапне пробне навчання. Для визначення загального ставлення учнів до вивчення англійської мови та існуюч...
	Для підвищення рівня знань лексичного матеріалу на другому етапі учням 10 класу були запропоновані вправи, розроблені за стратегією «від найлегшого до найважчого» із використанням візуалізації, аудіо-матеріалів та інформаційних технологій. Завдання бу...
	Дослідження можна вважати успішним, так як контрольні результати знань учнів показали позитивну динаміку та довели, що розширення словникового запасу за допомогою комунікативного підходу є ефективним.
	На основі результатів та всього процесу пробного навчання були розроблені та подані методичні рекомендації для роботи із старшокласниками.
	ВИСНОВКИ
	Комунікативний підхід до навчання іноземної мови доводить свою ефективність завдяки мінімальному використанню на уроках рідної мови, де головний фокус – це живе спілкування, вільне володіння мовою, другорядний – граматика та правила вживання мови. Усі...
	В учнів старшого шкільного віку пробуджується інтерес до навчання і прагнення до самоосвіти. Саме навчання стає їхнім головним видом діяльності. Школярі на даному етапі свідомі та вмотивовані, адже перед ними скоро постане вибір галузі, в якій вони бу...
	Людський словниковий запас відіграє важливу роль у процесі спілкування. Якщо правильно організувати та систематизувати лексичний матеріал, створивши лексико-семантичні зв’язки між словами і фразами, можна запам’ятати його з більшою ймовірністю. Виділя...
	Усі методи комунікативного підходу спрямовані на співпрацю учнів один з одним, або цілим колективом, що створює здорову конкуренцію, вчить учнів відповідати не тільки за себе, але й за спільну роботу, а класифікація вправ та їх виконання у правильному...
	Для вирішення завдання дослідження ефективності комунікативного підходу для розширення словникового запасу учнів старшої школи було проведено пробне навчання та описано в деталях кожен етап, наведено завдання, контрольні зрізи, анкетування для оцінки ...
	Отже, ціль дослідження, в основі якої лежить розробка адаптивних вправ згідно з комунікативним підходом для розширення словникового запасу, досягнута. Результати апробації поданої методики вказують на те, що розроблені уроки та завдання є дієвими. Роз...
	СПИСОК ВИКОРИСТАНИХ ДЖЕРЕЛ
	2.  Бацевич Ф. С. Основи комунікативної лінгвістики : підручник. К. : ВЦ «Академія», 2009. 374 с.
	45. Larsen-Freeman, D. Techniques and principles in language teaching. Oxford: Oxford University Press, 2000.
	50. Project method: Steps, Types, Principles / Merits and Demerits. URL:  https://www.studyquirk.com/project-method-stepstypesprinciples-merits-and-demerits/ (дата звернення: 4.07.2022)
	52. Richards, J. C., Schmidt, R. W. Longman dictionary of language teaching and applied linguistics. London: Pearson education limited. 2002
	54. Rogers, T. Language teaching methodology. 2001. Retrieved Feb. 2011 URL: http://www.cal.org/reso urces/digestlrodgers.html (дата звернення: 23.09.2021)
	55. Savignon, S. T. Communicative language teaching, state of the Art. TESOL Quarterly, voI.25. 1991. 261-7.
	58. Thornbury, S., Watkins P., The CELTA Course. Trainer’s Manual. Cambridge University Press. 2007

	59. Van Ek, J.A., L. G. Alexander. Threshold Level English. Oxford: Pergamon, 1980.   20
	60. Wessels, C. Drama / ed. A. Maley. Oxford University Press, 1998. 137 p.
	61. Yurko N., Styfanyshyn I., Protsenko U., Romanchuk O. Foreign language vocabulary: the key means of enhancement. Науковий журнал «Логос. Мистецтво наукової думки». №3. Квітень, 2019.
	ДОДАТКИ

